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Vorwort

Wie kann ein von Gott stammender Prophet seinen An-
spruch beweisen? Zeitlebens hat Hadhrat Mirza Ghulam
Ahmad*s (1835-1908) versucht, der Welt den ihm von Gott
verliehenen Rang auf eine Weise zu schildern, dass die Welt
begreift, dass nur in der Befolgung des von ihm gezeigten
Weges Frieden auf der Welt etabliert werden kann. Er war
als der Verheiflene Messias der Muslime jener Prophet der
Endzeit, der von allen grofien Religionen erwartet wurde;
jener Reformer, der in Zeiten grofier Unruhe und Gewalt
und Unfrieden ein neues, gliickseliges Zeitalter einlduten
sollte. Der Grofiteil seiner Mitbiirger im damaligen Britisch-
Indien folgte ihm indes nicht; vielmehr noch wurde er be-
kampft von den Muslimen und Hindus und Sikhs, die ihn
als Hochstapler diffamierten.

Ein Weg, um angesichts des Sturms der Feindseligkeit
die Wahrhaftigkeit seines Anspruchs zu beweisen, bestand
darin, Prophezeiungen kundzutun, die auf gottliche Offen-
barungen zuriickzufiihren waren. In diesem Buch werden

viele dieser Prophezeiungen erldutert, die wie leuchtende

1 Ubersetzung: ,Jm Namen Allahs, des Gniddigen, des immer Barmher-
zigen.” (Der Heilige Qur’an 1:1)



Sonnen die Wahrhaftigkeit seines Anspruchs in hellstem
Licht erstrahlen lassen.

Fir die Veroffentlichung dieses Schriftstiickes ist eini-
gen Personen Dank auszusprechen. Zuvorderst Adnan
Ranjah fiir die Ubersetzung aus dem Urdu. Sodann ist zu
danken Irfan Tariq Hiibsch, der Lektorat, Satz und Layout
erbracht hat. Zudem mdiissen erwdhnt werden Safeer-ur-
Rahman Nasir, Nabeel Ahmad Shad und Hasanat Ahmad
fiir Transliteration, das Setzen arabischer Texte und weitere
Uberpriifungen. Nicht zuletzt méchte ich mich bei Bruder
Isa Musa fiir das Schlusskorrektorat bedanken. Moge Allah
all diesen Helfern Segen erweisen fiir deren Bemiihungen.

Amin.

Mubarak Ahmad Tanveer

Leiter der Publikationsabteilung
Ahmadiyya Muslim Jamaat Kd6R
Frankfurt am Main im Jahr 2022
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Eine leuchtende Sonne
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O Volk, betrachte mit offenen Augen die Zeichen Gottes;
Vor deinem Auge findet ein auflergewohnliches Zeichen statt.

LF N st e L ) i % VRSV S E Y
Wende dich Thm zu und wenn Er es akzeptiert, wird dein Gesicht

erleuchtet sein;
Denn andernfalls wird der Zustand schlimmer sein als ein schwar-

zes Schwein.

2 ,,Wir preisen Ihn und erflehen Seinen Segen fiir Seinen edlen Gesand-

ten.” [Anm. d. U]
3, Gekommen ist die Wahrheit und dahingeschwunden ist das Falsche.

Siehe, das Falsche schwindet schnell.” (17:82) [Anm. d. U.]
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Wieso wendest du dich ab vom Konig der Himmel und der Erde?
Wer kann dich schiitzen und dir helfen, wenn Sein Zorn dich trifft.

ol w g JT = s . ..«75JJTJVQ5¢}JJ?}/}'
Der Mond und die Sonne, der Himmel und die Erde, das Feuer
und das Wasser;

Alle sind unter der Macht des ehrhaften Freundes.

/:éu /u PROT S RS VY Jg )/ 3T, s
Alle Engel erzittern vor Seiner Kraft;
Das Wesen der Propheten und ihr Herz sind duflerst betriibt in

Furcht und auf der Suche nach Hilfe.

Bl 02 87 Y 23] e wks v Ui s =2
Das Paradies und die brennende Holle zittern vor Ihm;
O du unbedeutendes Insekt; was ist denn dein Wert?

/fm}!}/}fﬂjﬁjd/,i :/d!flﬁ&d,«g}..éd‘l,&g
Wie lange wirst du diesen Streit und diesen Krieg mit Gott fiihren?

Zeige Reue, zeige Reue! Damit Er deine Fehler vergeben kann.

ﬁi}idﬁf}uw.‘ggﬁ (/!)LU»/Q};/J/TJ
Wenn ich in den Augen des Freundes einen anderen Rang besitze;
Welchen Schaden erhalte ich denn durch eure Beleidigung und

Leugnung.
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Der Fluch ist jener, der von Gott herabgesandt wird,
Der Fluch von iiblen Menschen ist ausschliefSlich unniitzes Gerede.

/./! u;k'( i }Jb RN N5y U e e oo s
O Bruder, der Pfad des Glaubens ist ein sehr schwieriger;

Werde zu Staub, werde zu Staub, damit dir Heilung gewdhrt wird.

/_‘}’,{,ﬂf]p(ﬂ’;)l(j’ ﬁi/dt‘:ﬂ(ﬂ/ﬁtfw;
Wenn du dich hochmiitig abwendest, wirst du zugrunde gehen;

Ich bin von IThm gekommen und als Warner erkldre ich dir dies.

Ly T N 0 AL Jl‘;: AL s ot
Die Schipfung und die Menschen sind im Unklaren iiber diesen
Gott;

Er hat sich mir gezeigt, so solltest du an mich glauben, wenn du zu

den Verniinftigen gehorst.

Ich mo6chte hiernach verdeutlichen, dass ich nun ein aufser-

gewohnliches Zeichen Gottes beschreiben werde. Gliickse-

lig sind jene, die es mit Aufmerksamkeit lesen und daraus

Nutzen ziehen. Bedenket, dass Gott Liignern nicht die Ehre

zuteilwerden ldsst, die Er Seinen reinen Propheten und Ver-

trauten gewéhrt. Welches Recht geniefst ein totes Fleisch es-

sender Liigner, dass der Himmel ein Zeichen fiir ihn zeigt

und die Erde fiir ihn Werke vollbringt, die den Naturge-
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setzen zuwider sind und ungewdhnlich sind. O Gelehrte
und Weisen des Volkes! Sinnt doch objektiv iiber die Ereig-
nisse nach. Entsprechen diese Begebenheiten Hochstaplern
oder Wahrhaftigen? Hat jemand jemals vernommen, dass
fiir einen Hochstapler Zeichen vom Himmel manifestiert
werden? Hat jemand jemals gesehen, dass ein Hochstap-
ler durch seine Wunder iiber den Wahrhaftigen obsiegte?
Kann sich jemand daran erinnern, dass den Hochstaplern
und Verleumdern ein Aufschub von 25 Jahren gewéhrt
wurde, so wie er mir gewéhrt wird? Ein Hochstapler ist wie
eine Wanze und wird wie eine Seifenblase rasch vernich-
tet. Wenn den Hochstaplern und Verleumdern so viel Auf-
schub gewédhrt wiirde und die Zeichen der Wahrhaftigen
fiir die Unterstiitzung der Hochstapler gezeigt wiirden, so
wiirde die Welt in Dunkelheit verfallen. Das System Gottes
waire deformiert. Doch wenn gesehen wird, dass bei jeman-
dem, der einen Anspruch erhebt, grofer Aufruhr entsteht,
die Welt sich zum Widerstand geeint hat und viele Sttir-
me entfacht wurden, doch diese Person keinen Untergang
erlebt, dann solltet ihr euch unverziiglich aufrichten und
Gottesfurcht zeigen. Nicht, dass ihr Gott den Krieg erklart
habt.

Der Wahrhaftige wird niemals durch eure Hénde zu-
grunde gehen. Der Rechtschaffene wird nicht durch eure
Intrigen zerstdrt werden. Ubertreibt es nicht unseligerwei-
se. Je mehr ihr Hartherzigkeit an den Tag legt, desto mehr
wird diese auf euch zurtickfallen. Je mehr ihr versucht, ihn

zu entwiirdigen, deso mehr wird dies auf euch zurtickfal-
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len. O ihr Ungliickseligen! Glaubt ihr denn etwa nicht an
Gott? Wieso sollte Gott Seine Absichten tiber die eurigen
stellen? Wieso sollte Er diese Gemeinde, die Er seit jeher be-
absichtigt hat, fiir euch zugrunde gehen lassen? Ist jemand
unter euch, der aufgrund der Aussage eines Wahnsinnigen
sein eigenes Haus zerstoren, seinen Garten zugrunde rich-
ten und seine eigenen Kinder ersticken wiirde? O ihr, die
ihr unwissend seid und fern der Erkenntnis der Weisheit
Gottes! Wie kann es sein, dass durch Erhérung eurer Gebete
Gott Seinen eigenen Garten, Sein Haus und Seinen Diener
zugrunde gehen ldsst? Seid verniinftig und hort genau hin,
was der Himmel zu sagen hat! Erkennt die Feinheiten der
Erde und der vorherrschenden Zustinde, damit euch Gutes
widerfdhrt, und damit ihr nicht wie ein trockener Ast abge-
schnitten werdet und die Tage eures Lebens sich verlangern.
Haltet ab von unniitzen Kritiken und von liignerischen Be-
anstandungen. Schiitzt euch vor verwerflichen Gedanken.
Erhebt mir gegeniiber keine falschen Beschuldigungen, da
ich wahrhaftig den Anspruch auf Prophetentum erhoben
habe. Habt ihr etwa nicht gelesen, dass ein muhaddat’ auch

ein Gesandter ist? Ist denn die Aussage
SGiLY

nicht mehr in eurer Erinnerung? Welch ein ungeheurer Ein-

* Gesandter. [Anm. d. U.]
5 ,...oder auch keinen Empfanger von gottlichen Offenbarungen.” Be-
zieht sich auf den Qur’an-Vers 22:53. [Anm. d. U.]
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wand ist es, zu sagen, dass der Anspruch erhoben wurde,
ein mursal® zu sein. O Unwissende! Jene, die gesandt wer-
den, werden im Arabischen als mursal oder rasil” bezeich-
net, oder gibt es dafiir eine andere Bezeichnung? Bedenkt,
dass hier geméf} gottlicher Offenbarung nicht die eigent-
liche Bedeutung zu verstehen ist, die mit einem Gesetz-
bringenden zusammenhangen. Vielmehr ist jemand, der
auserkoren wird, gleichzeitig ein mursal. In der Tat werden
in den Offenbarungen Gottes fiir diesen Diener oft die Be-
zeichnungen nabiy, rasil und mursal genutzt. Diese sind in-

des nicht im eigentlichen Sinne zu verstehen.

S Jhaa OV 0

Es sind Gottes Belange, und daher hat Er diese Begriffe be-
nutzt.

Wir sind tiberzeugt und erkennen die Tatsache an, dass
in Bezug auf die wahre Bedeutung von Propheten nach
dem Heiligen Propheten®*" weder ein neuer noch ein al-
ter Prophet kommen wird. Der Heilige Qur’an spricht sich
gegen das Erscheinen eines solchen Propheten aus. Gott
kann jedoch in symbolischer Bedeutung eine Person, die
Offenbarungen erhilt, als Propheten bzw. Gesandten be-
zeichnen. Habt ihr etwa die Uberlieferungen nicht gelesen,

in denen es heif3t:

¢ Jemand, der entsandt wurde. [Anm. d. U]
7 Gesandter. [Anm. d. U.]
¢ Jedem gebiihrt es, Redewendungen zu erfinden.” [Anm. d. U.]
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Die Araber bezeichnen heute noch den Boten eines Men-
schen als Gesandten. Wieso ist es fiir Gott verboten, das
Wort Gesandter symbolisch zu gebrauchen. Ist euch etwa

dieser Qur‘an-Vers nicht mehr bekannt:

Ist sachlich und gerecht betrachtet dies das Fundament
des Unglaubens? Wenn ihr von Gott gefragt werdet, dann
sagt, welches Argument ihr vorlegen kénnt, um mich als
Ungldubigen zu bezeichnen? Ich habe bereits mehrmals
ausgefiihrt, dass die Worte Gottes, die Er fiir mich in den
von mir empfangenen Offenbarungen gebraucht hat, sei es
rasil, mursal und nabiy, nicht im eigentlichen Sinne ihrer Be-
deutung genutzt wurden. So wie dies nicht im eigentlichen
Sinne gemeint ist, ist das Verwenden des Wortes ,, nabiy“,
welches in den Uberlieferungen fiir die Bezeichnung des
Verheifienen Messias und Mahdi verwendet wurde, nicht
mit der wahrhaftigen Bedeutung gleichzusetzen. Jeder, der
willens ist, kann dies verstehen. Dies ist das Wissen, das ich
von Gott erhalten habe. Mir wurde ertffnet, dass die Tore

des wahrhaftigen Prophetentums nach dem hatm-e nabuw-

J Ubersetzung: ,,...dass Gesandte von Gottes Gesandten sind.” [Anm.
d. U]
10 Sie sprachen: ,Wir sind zu euch entsandt worden.”” (36:15) [Anm.
d. U]
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wat" vollends geschlossen wurden. Nun kann weder ein
neuer Prophet im Sinne der wahren Bedeutung des Begriffs
erscheinen noch ein vergangener. Unsere ungerechten Geg-
ner indes erachten die Tore von hatm-e nabuwwat nicht fiir
vollends geschlossen. Sie gehen davon aus, dass fiir das Er-
scheinen des Messias und Propheten aus Israel ein Fenster
geoffnet ist. Wie kann das Siegel der Propheten aufgetreten
sein, wenn nun laut dem Heiligen Qur‘an ein wahrhaftiger
Prophet erschienen ist und die Kette der Offenbarungen des
Prophetentums wieder begonnen hat? Wird die Offenba-
rung des Propheten eine Offenbarung des Prophetentums
sein oder wiirde es dafiir eine andere Bezeichnung geben?
Gibt es etwa den Glaubenssatz, dass euer fiktiver Messi-
as bar jeder Offenbarung sein wird? Zeigt Reue, fiirchtet
Gott und tiberschreitet die Grenzen nicht. Wenn die Herzen
nicht hart geworden sind, dann sollte auch nicht diese Un-
verfrorenheit vorhanden sein, dass ein Mensch als Unglédu-
biger bezeichnet wird, der den Heiligen Propheten®*V im
tatsdchlichen Sinne als Siegel der Propheten versteht und
den Heiligen Qur’an als Siegel der Biicher akzeptiert; der
ferner an alle Propheten glaubt, ein Anhdnger der gibla’
ist und die erlaubten Dinge der Scharia als erlaubt und die
verbotenen Dinge als verboten betrachtet.

O ihr Verleumder! Ich habe keinen Propheten ge-
schméht. Ich habe nichts gegen einen richtigen Glaubens-

satz gesagt. Was soll ich tun, wenn ihr dies nicht versteht?

1 Das Siegel des Prophetentums. [Anm. d. U.]
12 Gebetsrichtung der Muslime zur Kaaba. [Anm. d. U.]
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Thr seid der Uberzeugung, dass besondere Segnungen ei-
nem niederrangigen Mairtyrer statt einem hoherrangigen
Propheten zuteilwerden kénnen. Es entspricht der Tatsa-
che, dass ich die mir von Gott gewdhrten Segnungen als
nicht geringer betrachte als die dem Messias gewdhrten.
Dies ist jedoch kein Unglaube, sondern ein Dank an den Se-
gen Gottes. Ihr kennt nicht das Geheimnis Gottes, deshalb
seht ihr dies als Unglaube an. Was werdet ihr jenem sagen,

der aussprach:

Be Lo am e Jaadl 4o

Wenn ich in euren Augen ein Ungldubiger bin, so bin ich
es genau wie Jesus, Sohn der Maria, der in den Augen der
Rechtsgelehrten der Juden ein Ungldubiger war. Ich habe
noch groflere Segnungen Gottes als diese vorzuweisen,
doch ihr werdet sie nicht ertragen konnen. Bedenket, dass
es nicht etwas Banales ist, mich einen Ungldubigen zu nen-
nen. Thr habt euch eine schwere Biirde aufgetragen und
tiber all diese Handlungen werdet ihr Rechenschaft able-
gen miissen!

O ihr Ungliickseligen! Wie ist es dazu gekommen und
welche verborgenen schlechten Taten waren es, die euch
dazu bewogen? Wenn in euch auch nur ein Jota an Fréom-
migkeit vorhanden wiére, so wiirde Gott euch nicht zugrun-

de gehen lassen. Es ist nur noch wenig Zeit. Einen grofien

13 Fr ist einigen Propheten iiberlegen.” [Anm. d. U.]
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Teil an Segen habt ihr vergehen lassen. Werdet ihr mit eu-
rer Torheit gegen Gott ankdmpfen, wie jemand, der gegen
einen Stdrkeren nicht weicht und schlussendlich durch
Ziichtigung bestraft und entstellt wird, dem die Knochen
gebrochen werden, bis er wie ein Toter zu Boden fallt. Was
haben die Juden aus dem Streit erlangt und was werdet ihr

erreichen?
14)&&;&@}45\&}.)}‘0:0

Die Sufis haben tiber die Erhabenheit des Menschen sehr
viel verstanden, und zwar dariiber, wie weit der Mensch
gelangen kann. Doch nun schlummern auch sie. O ihr mit
Vernunft Begabten! Erkennt mich durch meine Arbeit.
Wenn durch mich nicht die Arbeit bzw. die Zeichen er-
sichtlich werden, die von einer Person gezeigt werden, die
die Unterstiitzung Gottes erhilt, so akzeptiert mich nicht.
Doch wenn diese ersichtlich werden, dann stof$t euch nicht
bewusst in den Abgrund. Hort auf, schlecht dariiber zu
denken, denn der Himmel wird in den Farben des Feuers

getaucht,” da ein reiner Mensch verunglimpft wird. Ihr in-

4, Und was dariiber hinausgeht, werden wir nach dem Tod austra-
gen!” [Anm. d. U]

> Der Himmel und die Erde bezeugen das Erscheinen eines Imam.
Dies bedeutet nicht, dass ein blutriinstiger Mahdi oder ein kriegeri-
scher Messias kommen wird. Diese Gedanken sind durch Unverstiand-
nis entstanden. Ich bin ein Gesandter, und durch himmlische Zeichen
und logische Argumente werden durch mich die Leugner beschamt,
und durch Wunder (himmlische Taten) der Glaube in die Herzen ge-
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des seht es nicht. Aus den Augen der Engel tropft Blut und
fiir euch ist dies nicht erkennbar. Gott ist im Zustand Seiner
Majestédt und Erhabenheit und die Wande und Tiiren beben.
Wo ist der Verstand, der dies begreift? Wo sind die Au-
gen, die die Zeiten erkennen? Es wurde ein Gebot im Him-
mel erlassen. Seid ihr dadurch nicht aufgebracht? Werdet
ihr etwa den ehrenvollen Herrn fragen, warum Er dies
getan hat? O unwissender Mensch! Halte davon Abstand,
denn es wire nicht gut fiir dich, vor dem Blitz zu stehen!
Schaut auf eure Grausamkeiten und reflektiert {iber
eure Dreistigkeit. Gott hat zuvorderst ein Zeichen dargelegt
und Atham auf zweierlei Weise einen Tod beschert. Erstens
wurde er fiir schuldig befunden, die Wahrheit verborgen
gehalten und gelogen zu haben. Er konnte weder durch
eine Beschwerde noch durch einen Schwur oder durch an-
dere Beweise seine Unschuld bezeugen. Zweitens ist er ge-
méafl dem Versprechen Gottes schnell verstorben, nachdem
er die Wahrheit trotzig im Geheimen hielt. Sagt mir, welche
Schwierigkeiten hattet ihr, die Wahrhaftigkeit dieser Pro-
phezeiung zu bezeugen? War Atham nicht stets in Furcht?
Ist er denn nicht schlussendlich verstorben? War in der Pro-
phezeiung nicht klar und deutlich die Bedingung angege-
ben worden, dass sein Tod aufgeschoben wird, wenn er zur
Wahrheit umkehrt. Kann jemand von euch einen Schwur
ablegen, dass im Sinne einer logischen Beweisfiihrung,

Atham nicht beschuldigt werden kann, dass er durch seine

bracht.
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Worte und Taten und seine unsinnigen Ausreden bewiesen
hat, dass er nach der Prophezeiung stets in Furcht war. Er
konnte nicht beweisen, dass die von ihm selbst bezeugte
Furcht auf irrationale Griinde wie z. B. einer dressierten
Schlange zuriickzufiihren ist. Fiir ihn stand der Weg, durch
einen Schwur oder durch eine Beschwerde einen Beweis
vorzulegen, offen. Sagt nun, hat er einen Schwur abgelegt?
Hat er eine Beschwerde vorgelegt? Hat er einen anderen
Beweis fiir seine Liigen gegeben? Bringt doch etwas aus
euren Miindern heraus! Sagt doch etwas! Welche Beweise
hat er vorgelegt, um seine groflen Ausreden zu beweisen,
die darin bestanden, dass er, seine Furcht bezeugend, al-
lein durch Liige und Verleumdung eine dressierte Schlan-
ge etc. als den Grund fiir seine Furcht genannt hat. O ihr
Ungliickseligen, die ihr vorurteilsbehaftet seid! Werdet ihr
nie sterben? Wird etwa nicht der Tag kommen, an dem ihr
vor dem Herrn der Welten stehen werdet? Ware dieser Fall
ein weltlicher und waret ihr als Zustdndige oder Richter
bestimmt worden, ihr hittet eine Person wie Atham, die
fiir ihre Rechtfertigungen keine Beweise vorbringen konn-
te, als Liigner bezeichnet. Die Furcht vor dem menschli-
chen Gericht hitte dazu gefiihrt, wahrhaftige Aussagen zu
tatigen. Ihr denkt nun, dass Gott von euch entfernt ist, Er
nichts hort und der Tag des Gerichts in weiter Ferne liegt!
Sagt wahrhaftig, ist Atham als reine Person verstorben?
Hat er auf sich keinen Vorwurf, der von uns kommt, auf-
gebtiirdet? Ich schwore, sagt mir doch, habt ihr denn etwa

nicht in meinen Bekanntmachungen gelesen, dass Atham,
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nachdem er die Wahrheit verborgen halten wird, schnell
sterben wird? Dies ist genau so geschehen. Er ist nach mei-
ner letzten Mitteilung, die ein entscheidendes Argument
war, innerhalb von sieben Monaten verstorben. Welch eine
unstatthafte Handlung, die die widerwartigsten Menschen
dieses Volkes getan haben. Sie haben sich den Christen an-
geschlossen und haben sich gegen die Stimme des Himmels
erhoben. Sie haben die Stimme Satans bezeugt. Doch dies
ist etwas Gutes, denn die Uberlieferung des Heiligen Pro-
pheten®*" ging in Erftillung. Die beklagenswerten Saadul-
lah Nau Muslim und Muhammad Ali Wa’az sind immer
noch in Trauer, dass die Prophezeiung nicht in Erfiillung
gegangen ist. O Gemeinde Satans! Wie lange werdet ihr
noch den wahrhaftigen Weg verborgen halten? Wird etwa
die Wahrheit aufgrund eurer Bemiihungen verschwinden?
Kéampft gegen Gott an, wie sehr ihr nur kénnt. Dann schaut,
auf wessen Seite der Sieg ist, denn dies ist eine beschlossene
Sache. O du schamloses Volk! Atham fiirchtete sich vor der
Gegnerschaft, aber ihr hattet keine Furcht. Er wurde durch
Verdammung niedergewalzt, aber er erhob sich nicht als
Gegner. ]hm wurden 4.000 Rupien als Preisgeld angeboten.
Er hatte jedoch nicht den Mut, sich mir entgegenzustellen,
bis er schliefSlich sein Grab erreichte. Er fiirchtete sich auch
davor, eine Beschwerde einzureichen. Als die Christen ihn
drédngten, legte er seine Hdande an die Ohren. Ist es immer
noch nicht bewiesen, dass er seinen Widerstand als rechts-
widrig erachtete? Sein Herz war voller Furcht. Und den-

noch hat Gott ihm nicht vergeben, da er die Wahrheit ver-
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borgen hielt. Er starb geméf3 dem Versprechen Gottes und
exakt wie in der Offenbarung vorhergesagt. Die Gesichter
der Christen und Maulawis hat er mit Scham erfiillt. Er war
nur wenig alter als ich. Es zeigt Saadullah Nau Muslims
Verwerflichkeit, dass er ihn als sehr alt bezeichnet. Dieser
Jude mochte, dass diese Prophezeiung verborgen gehalten
wird. Darum, o Gegner! Lehnt durch eure Schamlosigkeit
ab, wie sehr ihr nur kénnt. Doch die Wahrheit hat sich ge-
zeigt und die mit Verstand Begabten haben begriffen, dass
sich die Prophezeiung nicht nur in einem Aspekt, sondern
in vier Aspekten erfiillt hat.'®

Atham wurde durch seine Furcht und durch seine Ab-
kehr Aufschub gewéhrt. Dies war eine Bedingung der Of-
fenbarung und ein Teil der Prophezeiung. Die Absicht, von
seinen Taten Abstand zu nehmen, ist in ihm unmittelbar
nach dem Vernehmen der Prophezeiung entstanden. Er
war ein Abtriinniger des Islam und hatte selbst Zweifel
beziiglich der Gottheit Jesu. Er versuchte dafiir stets Inter-
pretationen zu finden. Des Weiteren war er mir stets wohl

gesonnen, weil er, aufgrund dessen, dass er in diesem Kreis

16 (1) Ein Aspekt der Prophezeiung war, dass der Tod Athams durch
eine Bedingung, die in der Offenbarung erhalten war, aufgeschoben
wurde. (2) Der Zweite war, dass Atham geméf der Offenbarung nach
dem Verhehlen der Zeugenschaft schnell verstorben ist (3) Der Drit-
te war, dass durch die Rénke der Christen und die gemeinsame Ver-
schworung der Maulawis die in Bardhin-e Ahmadiyya, S. 241, enthalte-
ne Prophezeiung sich erfiillt hat. (4) Die Prophezeiung des Heiligen
Prophetens"V, die tiber den Zwist zwischen Christen und Muslimen
handelte, ist ebenfalls in Erfiillung gegangen.
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gelebt hat, Kenntnis tiber mein fritheres Leben besafi. Es
war nicht moglich, dass er mich als Liigner ansieht. Deshalb
wurde er blass im Gesicht, als er die Prophezeiung horte,
und sein Zustand verdnderte sich. Als ich ihm sodann sag-
te, dass dies seine Strafe sein wird, weil er in seinem Buch
den Heiligen Propheten®V als daggal'’ bezeichnet hat, war
er erschiittert und legte seine beiden Hande an die Ohren,
so als wiirde er dies bereuen. Meiner Ansicht nach waren in
dieser Zeit um die 70 Personen in dieser Versammlung der
Christen anwesend. Seine Abkehr hat nicht nach einer Wei-
le, sondern unmittelbar in dieser Situation begonnen. Bis
zum Ende der Frist hat er sein Leben wie ein Wahnsinniger
verbracht.

Welch grofsere Boshaftigkeit gibt es, als nach den offen-
kundigen Ereignissen zu sagen, dass sich die Prophezeiung
nicht erfiillt hat.

15,5108 o it da)

Das Wort ,Abkehr”, das in der Prophezeiung enthalten
ist, beschreibt eine Wandlung des Herzens, die unmittel-
bar in dieser Situation begonnen hatte. Wo ist offenkundig
das Wort ,Islam” in der Bedingung enthalten? Kann ein
Gotzendiener nach einer solch starken Prophezeiung ein-
fach fortfahren? Jeder weifs, dass der Beginn der Prophe-

zeiung nicht dieser Tag war. Vielmehr wurde in Bardhin-e

17 Antichrist. [Anm. d. U.]
8, Der Fluch Allahs sei tiber die Liigner.” [Anm. d. U]
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Ahmadiyya dies schon vor zwolf Jahren mitgeteilt. Zur Spra-
che kam dort auch die Prophezeiung {iber Lekh Ram. Wenn
die Seiten 239, 240 und 241 von Barahin-e Ahmadiyya mit
Aufmerksamkeit gelesen werden, so manifestiert sich vor
dem geistigen Auge ein vollkommenes Bild. In den alten
Ausspriichen und Uberlieferungen des Propheten steht,
dass der Mahdi der Endzeit zu Beginn als gottlos und Un-
gldubiger bezeichnet wird. Die Menschen werden sehr viel
Groll gegen ihn hegen und tiber ihn mit Verachtung berich-
ten. Sie werden ihn als daggal, nicht integer und Liigner
verurteilen. Dies werden allesamt Maulawis sein. In diesen
Tagen wird es keine schlimmeren Menschen auf der Erde
geben als diese Maulawis. Dies wird eine Zeit lang gesche-
hen. Sodann wird Gott mit himmlischen Zeichen Seine Un-
terstiitzung bezeugen und fiir ihn wird vom Himmel eine
Stimme ertonen:

,Dies ist der Stellvertreter Allahs, der Mahdi.” Wird je-
doch der Himmel so sprechen wie der Mensch? Nein, da-
mit sind gewaltige Zeichen gemeint, durch die die Herzen
und Seelen aufgertittelt werden. Dann wird Gott die Her-
zen mit der Liebe zu ihm [fiir den Mahdi, Anm. d. U.] fiil-
len und seine Akzeptanz auf der Welt verbreiten. Dies wird
in einem Mafie geschehen, dass wenn sich an einem Ort
auch nur vier Personen treffen, diese mit Liebe und Lob-
preisung an ihn denken werden. Die Seiten von Barahin-e
Ahmadiyya zeigen genau diese Ereignisse auf. Zu Beginn
werde ich angesprochen und es heifit, dass die Menschen

mich als Irregegangenen, Ignoranten und als jemanden mit
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teuflischen Gedanken verurteilen werden. Es heifst, dass

mich alle Schméhungen treffen werden. Weiter heifit es:
190 5h gl gl creBalg e 33

Hier wird darauf hingewiesen, dass in dieser Zeit himmli-
sche Zeichen auftreten werden. Sodann wird auf Seite 241
tiber das Zeichen Athams berichtet und es wird gesagt,
dass durch dieses Zeichen die Christen und die Muslime,
die jiidische Eigenschaften besitzen, eine Unruhe hervorru-
fen werden. Sie werden Plane schmieden, doch auch Gott
wird einen Plan erarbeiten. Die Pldne Gottes sind stets er-
folgreich. Danach heifit es, dass nach diesen Vorhaben Gott
die Wahrheit offenbaren wird und ein grofiartiger Sieg sich
ereignen wird. Gott hat das Ereignis um Lekh Ram als grofs-
artigen Sieg manifestiert. Niemand aufler Gott hat die Kraft
und ist in der Lage, iiber das Ende einer solchen Auseinan-
dersetzung zu berichten und die frohe Botschaft des Sieges
zu verkiinden!

Die zweite Prophezeiung handelt von Lekh Ram. Auf
diese Prophezeiung wurde ebenfalls in den Offenbarun-
gen, die in Bardhin enthalten sind, hingewiesen. In Bardhin-e
Ahmadiyya ist nach der Erwdhnung der Plidne der Christen

eine Offenbarung enthalten, die Folgendes besagt:

_o@t o3t e LS o b Ligadizatt

19 Sprich, ich habe ein Zeugnis von Allah, also wollt ihr glauben?”
[Anm. d. U]
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Wenn sie Plane schmieden werden, wird eine grofSe Unru-
he entstehen. Im Lande wird ein Aufruhr fiir die Untersttit-
zung des Falschen aufkommen. Der Wahrhaftige wird als
Liigner bezeichnet werden. Die Liigner werden zu denjeni-
gen gezdhlt werden, die im Recht sind. Nun, o ihr, die Seh-
kraft besitzt! Begebt euch durch das Bekdmpfen der Wahr-
heit nicht in die Holle. Schaut, welch grofle Erhabenheit
diese Prophezeiung enthélt. Vor zwolf Jahren wurden die
Ereignisse bereits skizziert, wobei auch eine Uberlieferung
des Heiligen Propheten®" enthalten ist. Es wird ein Streit
mit den Christen entstehen und aus der Erde wird erklin-
gen, dass die Anhédnger des Christentums im Recht sind.
Vom Himmel wird eine Stimme erklingen, die besagen
wird, dass die Anhdnger Muhammads®" im Recht sind.
Sagt wahrhaftig, ob ihr die Stimme nun vernommen habt
oder nicht? Wenn ihr euch in eurem frevelhaften Verhal-
ten steigert, so wird Er sich in dem Aufzeigen Seiner Macht
steigern. Ist jemand, der Ihn ermiiden kénnte?

Nun werde ich die Prophezeiung iiber Lekh Ram in al-
ler Ausfiihrlichkeit mit den originalen Ausziigen aus den
Biichern, in denen diese Prophezeiung enthalten ist, nie-
derschreiben. Ich bitte die Leser mit Gottesfurcht, die Pas-
sagen mit Aufmerksamkeit zu lesen und zu tiberlegen, ob
dies die Tat eines Menschen sein kann oder von Gott, der
der Herr der Erde und des Himmels und ein allméchtiger
Gott ist. Die unten angefiihrten Abschnitte sind ohne An-
derung aus den anderen Biichern abgeschrieben worden.

Nicht ein Buchstabe wurde hinzugefiigt oder herausge-
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nommen. Das Gedicht mit der ersten Strophe
Va2 Ol ey E

steht vor der Prophezeiung. Das Zeichen, das als Hinweis
auf die Prophezeiung eingefiigt wurde, ist ebenfalls hier
angefiihrt worden, damit durch das Studium dieser Schrift
der Leser vollkommene Kenntnis iiber die Sachlage, die
vier Jahre vor dem Tod von Lekh Ram skizziert wurde, er-
langt. Diese Biicher konnen in jeder Stadt gekauft werden.
Auch werden diese seit vielen Jahren im Punjab und Indi-
en herausgegeben, sodass jeder, der in der Originalfassung
diese Passagen lesen mochte, dies tun kann.

An dieser Stelle mochte ich eine Angelegenheit dar-
legen, die bedacht werden sollte und die die Essenz und
den wesentlichen Grund dieses Buches darstellt. Diese Pro-
phezeiung wurde getétigt, um ein grofles Motiv darzule-
gen. Es ist der Beweis, dass die Arya-Religion vollkommen
fehlgeleitet ist und die Veden nicht von Gott stammen. Des
Weiteren ein Beweis dafiir, dass unser Meister, der Heili-
ge Prophet Muhammads*¥, ein reiner und der auserkorene
Prophet ist und der Islam eine wahrhaftige Religion von
Gott ist. Dies wurde mehrmals geschrieben und um die-
sen Zweck zu erfiillen wurde gebetet. Diese Prophezeiung
sollte nicht als eine gewohnliche Prophezeiung angesehen
werden. Es ist Gottes himmlische Entscheidung zwischen
Hindus und Muslimen. Seit einiger Zeit hat sich bei den

Hindus eine gewisse Schirfe und Angriffslust gemehrt. Vor
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allem bei Lekh Ram, der nicht daran glaubte, dass es einen
Gott gibt. Gott hat sodann diesen Leuten ein leuchtendes
Exempel statuiert. Jeder sollte davon lernen und erkennen,
dass jemand, der die heiligen Propheten Gottes verleum-
det, niemals ungestraft davonkommt.

Durch den Tod Lekh Rams wurde fiir die Arya auf
ewig ein Exempel statuiert. Sie sollten nun von ihren
Machenschaften abkommen, die Dayanand im Land ver-
breitet hat, und mit Sanftmut, wahrer Liebe und Respekt
dem Islam begegnen. In Zukunft haben sie die Moglichkeit
dazu. Es ist die Zeit der Reue fiir einige Narren, die sich
Muslime nennen, jedoch sich zu den Arya bekehrt haben.
Sie miissen erkennen, wie méchtig der Gott des Islam ist.
Die Arya wurden durch verdffentlichte Bekanntmachun-
gen {iber diese Prophezeiung informiert. Diese beinhaltete:
Wenn euer Glaube wahrhaftig ist und der Islam im Irrtum,
dann das Zeichen dafiir, dass ihr euren Apologeten Lekh
Ram vor den Wirkungen dieser Prophezeiung beschiitzt
und soweit es geht fiir ihn betet. Fiir die Gebete wurde sehr
viel Aufschub gewdhrt, jedoch konnte Gottes Vorhaben
der Bestrafung nicht gedndert werden. Es sollte bedacht
werden, dass das Messer, das gegen Lekh Ram gerichtet
wurde, das gleiche Messer war, das er seit Jahren in seiner
Respektlosigkeit gegen unseren Meister, den Heiligen Pro-
pheten®*Y, benutzte. Die Schérfe der Zunge hat sich in ein
Messer verwandelt und ist in seinen Bauch eingedrungen.
Wenn im Himmel dieses Messer nicht angewandt wird,

kann es auf der Erde nicht verletzen. Die Leute denken,
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dass Lekh Ram neuerdings getttet wurde. Ich habe ihn je-
doch schon zu jenem Zeitpunkt als Getoteten angesehen,
als ein blutriinstiger Engel vor mir erschienen ist und mich
fragte: ,Wo ist Lekh Ram?” Kurzum, diese Thematik kann
in den Prophezeiungen nachgelesen werden, die unten an-

gefiihrt werden.

1. (In der veroffentlichten Verkiindigung vom 20. Feb-
ruar 1886 ist eine Prophezeiung iiber Lekh Ram auf
Seite 4 zu finden.) In dieser Broschiire wird das gott-
liche Schicksal von Lekh Ram Peshawari usw. mit der
Nennung des Zeitpunktes und des Datums behandelt
werden. Wenn jemand einer dieser Prophezeiungen
widerspricht, hat er ab dem 1. Mérz oder vor diesem
Datum das Recht, wenn in einer Zeitung diese The-
matik veroffentlicht wird, mir innerhalb von zwei Wo-
chen schriftlich seine Bedenken beziiglich einer dieser
Prophezeiungen mitzuteilen, sodass diese nicht in der
Zeitschrift veroffentlicht wird und niemand dartiber
informiert wird. Ferner wird niemand tiber die Erfiil-
lung dieser Prophezeiung benachrichtigt.

Daraufhin erreichte mich eine Nachricht von Lekh

Ram. Darin gewéhrte er die Erlaubnis, dass eine Pro-

phezeiung tiber seinen Tod veroffentlicht werden darf,

wenngleich diese einer Zeitspanne unterliegen soll.
Hiernach erhielt ich diese Offenbarungen:

2. Offenbarung, die im Buch Karamatu s-sadigin zu finden

ist. Herausgegeben im Monat Safar 1311 n. H.:
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Das heifst: Gott hat mir tiber den Feind Allahs und des
Propheten®", dessen Name Lekh Ram ist und der den
Heiligen Propheten®*" beschimpft und gegen ihn eine
obszone Sprache verwendet, ein Versprechen gegeben
und mein Gebet erhort. Als ich gegen ihn betete, so
gab mir Gott die frohe Botschaft, dass er innerhalb von
sechs Jahren sterben wird. Dies ist ein Zeichen fiir sol-

che, die auf der Suche nach der wahren Religion sind.

Eine Offenbarung, die am 20. Februar 1893 im Buch

A’ina-e kamalat-e islam verdffentlicht wurde.
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Da ist ein wundervolles Licht in der Person Muhammads™";
Da ist ein wundervoller Rubin in der Mine Muhammads>*"

% ol wS Sl s ET L =¥
Das Herz ist von aller Dunkelheit bereinigt,
Wenn es sich zu den Liebenden MuhammadsS" gesellt.

Youd o o o S boudt T s e o
Traurig! Fiir die Herzen jener Unwiirdigen;
Die ihren Riicken kehren der Gastlichkeit Muhammads"™

% O IE s S Hk 33 d Z~§ ('u'
In beiden Welten kenne ich nicht
Jemanden, der einen Rang hat gleich dem MuhammadsS*".

Fouh 0 e S Ane eelp e OO
Gott auferst missfillt jene Person;
Welche hegt Groll gegen Muhammad**"

2Im Namen Allahs, des Gnéadigen, des Barmherzigen. [Anm. d. U.]
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Gott Selbst verbrennt jenen wertlosen Wurm;
Welcher sich befindet unter den Feinden Muhammadss*"

Yoo bos b Nl B T
Wiinschest du dich erlost von der Stumpfheit des niederen Selbst;

Komm und geselle dich in die Reihen der Liebenden Muhammads-
SAW

T - - Y S AT T 1
Ersehnst du, dass Gott dich lobt;
Werde zum wahren Verehrer Muhammadss*".

? chs et ? F P & s S

Wiinschest du einen Beweis seiner Wahrhaftigkeit, werde zu
seinem Liebenden:

Muhammad®*V selbst ist der Beweis MuhammadsS*".

Yoo s s A S (FRRP Y B PR

Mein Leib sich danach sehnt, geopfert zu werden,
dem Staub unter den Fiiffen Ahmads>"";

i o PR S I}/‘ S U L:’.."(
Mein Herz ist stets begierig danach, zu sterben fiir MuhammadsA".
Bei den Locken des Propheten Gottes!
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Ich wiirde sterben fiir das leuchtende Antlitz Muhammadss".
Schneidet in Stiicke mich oder verbrennt mich zu Tode,

Nicht abwenden werde ich mich von Muhammads**" Hofe.

oy o S e o A
Um des Glaubens Willen, fiirchte ich niemand in der Welt:
Denn ich bin nach dem Glauben MuhammadsS*" gefirbt.

Fooger s Tk Ukt B0 e 2

Wie einfach es wird, der Welt zu entsagen,

Wenn man sich der Schonheit und Anmut Muhammadss*"
entsinnt!

i O el (42 J g 8 VA J@ noE IR
Jede Faser meines Wesens ward geopfert auf seinem Pfade;
Ich habe bezeugt die verborgene Schonheit MuhammadsSA".

Yoo o o S Ae ek 5
Nicht kenne ich den Namen eines anderen Lehrers;
Gelernt habe ich in der Schule Muhammads®*".

% L;)l’ = f”/‘ S (A& <K ;}) /:(,4,
Nichts habe ich zu tun mit irgendeinem anderen Geliebten;
Gefangen bin ich von der liebenden Art Muhammads>*".
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Begehren tu ich nur einen einzigen Blick;
Nichts brauche ich denn den Garten Muhammads3*".

N - < oA L e U
Suche nicht nach meinem schmerzgeplagten Herz in meiner Brust;
Ubergeben habe ich es in den Schofie Muhammadss*".

Yoo . b oo S Bk 0 b JF T
Der frohlichste bin ich unter den Vogeln des Paradies’;
Die gebaut haben ihre Nester im Garten Muhammads**".

Yode o e el Fa s S
Erleuchtet hast du mein Herz und meine Seele mit Liebe;
Mein Leben eine Opfergabe fiir dich ist, o Muhammads*".

7 Ll 7 b s o e 42 o S )
Miisste ich ihm darbringen mein Leben auch hunderte Male;

Ach! Es wire nicht wert dem hohen Range MuhammadsS*".

¥ s oo S (VRNT RS VR R

So ehrfurchtgebietend ist der Rang, der diesem Meister gewdhrt;
Niemand kann es gar wagen, sich zu vergleichen mit Muhammad-

SAW

40



F U E 0 U NPT RPN
Hiite dich, o torichter und irregeleiteter Feind!
Hiite dich vor dem scharfen Schwerte Muhammads*"!

Z; glf! ) JT o rr I}/ |f ,.J/ &}’ 0
Den Pfade Gottes, des Herrn, welchen die Menschheit hat verlor'n;
Suche in den Nachkommen Muhammads>*".

Yoo o A Yo o F oo
Hiite dich, o Leugner von Muhammads**" Range,
Und des offenbaren Licht Muhammads**"!

FoogkE Ao e OB s .gf )
Wenngleich es keine Wunder mehr gibt;
Komm und beobachte sie unter den Anhéingern Muhammads>".

41






Eine Prophezeiung tiber Lekh Ram Peshawari

Es sei klargestellt, dass meine Wenigkeit in der Verkiindi-
gung vom 20. Februar 1886, die in diesem Buch aufgenom-
men worden ist, die Herren Andarman Murad und Lekh
Ram Peshawari dazu eingeladen hatte, einige Prophezei-
ungen {iber ihr Schicksal zu verdffentlichen, so sie den
Wunsch hegen, etwas dartiber zu erfahren. Andarman hat
dies negiert und ist kurz danach gestorben. Lekh Ram indes
hat voller Forschheit mir eine Karte zugesandt, in der er mir
erlaubte, eine jede Prophezeiung tiber ihn verdffentlichen
zu diirfen. Als ich sodann mich damit beschéftigte, erhielt

ich von Allah diese Offenbarung;
ONE 3 BN Joca S

Das heif$t, dies ist nur ein lebloses Kalb, ein Bildwerk, aus
dessen inneren ein blokendes Gerdusch zu vernehmen ist.
Deshalb ist aufgrund der Beleidigungen und Obszoni-
taten ihm gewiss zu widerfahrende Trauer und Bestrafung
vorgesehen. Aus diesem Grund habe ich am Montag, den
20. Februar 1893, iiber die Zeit der Bestrafung nachgesinnt.
Sodann hat Gott mir er6ffnet, dass vom heutigen Tag, der
der 24. Februar 1893 ist, innerhalb von sechs Jahren diese

Person aufgrund seiner obszonen Sprache und Respektlo-



sigkeit gegentiber dem Heiligen Propheten>*" ein schwe-
res Ungliick erleiden wird. Nun verkiinde ich durch das
Veroffentlichen dieser Prophezeiung allen Muslimen,
Arya, Christen und anderen Gruppierungen: Wenn dieser
Person von heute an innerhalb von sechs Jahren nicht ein
solches?! Ungliick ereilt, das mit herkémmlichen Beschwer-
den nichts zu tun hat, etwas Auflergewohnliches ist und
gottliche Ehrfurcht gebietet, dann bedenket, dass ich nicht
von Gott bin und diese meine Worte nicht von Seinem
Geist sind. Wenn ich bei dieser Prophezeiung als Liigner
entlarvt werden sollte, bin ich fiir jede Bestrafung bereit.
Ich bin bereit, dass an meinem Hals ein Seil gebunden wird
und ich zum Galgen gefiihrt werde. Unabhéingig von mei-
ner Bekundung ist es auch wohlbekannt, dass es fiir einen
Menschen die grofite Demiitigung ist, wenn er bei seiner
Prophezeiung als Hochstapler entlarvt wird. Was soll ich
dazu noch mehr schreiben?

Es sollte ersichtlich sein, dass diese Person eine unge-
heure Respektlosigkeit gegeniiber dem Heiligen Prophe-
ten®"" dargelegt hat. Der Korper erzittert bei der Verge-
genwdrtigung dieses Verhaltens. Seine Biicher sind voller
merkwiirdiger Herablassungen, Verleumdungen und Be-
leidigungen. Es gibt keinen Muslim, der die Worte dieser
Biicher vernimmt und dessen Herz und Seele dabei nicht
in Stiicke gerissen wird. Auf seine Unart und Aufséssigkeit

folgt grofle Unwissenheit. Er kennt sich nicht mit dem ara-

2 Alle Arya sollten nun gemeinsam dafiir beten, dass dieses Ungliick
von ihrem Apologeten fernbleibt.
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bischen aus und besitzt auch nicht die Fahigkeit, im Urdu
beredt zu schreiben. Diese Prophezeiung ist nicht zuféllig
entstanden. Meine Wenigkeit hat dafiir gebetet und dabei
diese Antwort erhalten. Diese Prophezeiung ist auch fiir
Muslime ein Zeichen. Wiirden sie doch die Wahrheit ver-
stehen und ihre Herzen sanft werden. Nun werde ich mit
dem Namen des Herrn beenden, wie ich zuvor mit IThm be-
gonnen habe.

M\M\gma,ﬂ)g&,wx,sw\,&ux,
2L p2oW e S ucun s Lo (PN st s QM

Ergebenst
Mirza Ghulam Ahmad
Kreis Gurdaspur (20. Februar 1893)

2, Und aller Preis gebiihrt Allah und die Segnungen und der Frieden
seien auf Seinem Gesandten, Muhammad, dem Auserwihlten, dem
Erhabensten aller Gesandten, dem Besten der Schépfung, unserem
Meister und Meister all dessen, was auf der Erde und im Himmel ist.”
[Anm. d. U]
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Die Erwiderung auf die Kritik an dem
Titelblatt des Buches , Die Segnungen des
Gebets” und der Botschaft in der Fufsnote

auf Seite 4 des Titelblattes

Ein Beispiel fiir die Erfiillung des Gebets

Anis-e hind mirat und die Kritik an der Prophezeiung

Ich habe den Auszug dieser Zeitschrift, die am 25. Marz
1893 herausgegeben wurde, erhalten. In dieser wurde eini-
ges an meiner Prophezeiung, die ich iiber Lekh Ram Pesh-
wari getdtigt habe, kritisiert. Ich habe erfahren, dass diese
Worte der Wahrheit fiir einige andere Zeitungen ebenfalls
ein Dorn im Auge sind. In Wahrheit ist dies fiir mich ein
Grund zur Freude, da durch die Feinde selbst die Verbrei-
tung und Bekanntheit dieser Prophezeiung stattfindet. Ich
mochte dieser Kritik nur soweit entgegnen, dass ich genau-
so verfuhr, wie Gott es beabsichtigte. Die Kritik, dass diese
Prophezeiung nicht von Erfolg gekront sein wird und Zwei-
fel bestehen bleiben, ist nach meinem Verstandnis verfriiht.
Ich stehe selbst dafiir ein und tue dies auch jetzt, dass die
Prophezeiung eine Erfindung, ein {ibler Plan und ein Be-
trug sein wird, wenn, wie die Kritiker behaupten, es nur zu

einem Fieber kommt oder zu einem gewd&hnlichen Schmerz



oder zu einer kurzfristigen Krankheit, nach der die Ge-
sundheit wiederhergestellt sein wird. Vor solchen Krank-
heiten ist niemand gefeit. Wir alle sind bisweilen krank.
Wenn diese Situation auftritt, sollte mir ohne Zweifel die
oben erwahnte Strafe auferlegt werden. Wenn jedoch die
Prophezeiung auf eine Weise in Erfiillung geht, dass Zei-
chen gottlicher Majestét offenkundig sichtbar werden, so
seid sicher, dass sie von Gott stammt.

Die Wahrheit ist, dass die Erhabenheit und gewaltige
Strahlkraft der Prophezeiung nicht von dem Festsetzen
von Tagen und Zeiten abhédngig ist. Vielmehr reicht es aus,
die obere Grenze des Zeitraumes der Bestrafung zu nen-
nen. Wenn die Prophezeiung dann tatsdchlich mit einer
majestédtischen Kraft in Erscheinung tritt, wird diese die
Herzen selbst zu sich ziehen. All die Gedanken und Kri-
tiken, die ehedem in den Herzen entstehen werden, ver-
schwinden geradeweg, sodass vernunftbegabte Menschen
beschdmt ihre Meinungen zurticknehmen wiirden. Ferner
unterliegt auch meine Wenigkeit den Naturgesetzen. Wenn
der Grund meiner Prophezeiung nur dieser sein sollte, dass
ich mir einige Krankheiten ausgedacht habe und durch
Vermutung und unniitzem Gerede diese Prophezeiung
veroffentlicht habe, dann kann die Person, iiber die die
Prophezeiung handelt, ebenfalls durch Vermutungen et-
was tiber mich verdffentlichen. Ich bin sogar damit einver-
standen, wenn er statt dem Zeitraum von fiinf Jahren, der
in meiner Prophezeiung erwéhnt ist, fiir mich einen Zeit-

raum von zehn Jahren bestimmt. Lekh Ram ist hochstens
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dreiSig Jahre alt und ist ein junger, kraftiger und gesunder
Mann. Meine Wenigkeit ist derzeit etwas tiber flinfzig und
schwach und leidet chronisch an verschiedenen Krankhei-
ten. Obwohl dieser Zustand vorherrscht, wird durch diese
Herausforderung erkennbar sein, welches Unterfangen das
eines Menschen und welches das Gottes ist.

Die Aussagen von Kritikern, dass dies nicht die Zeit
sei fiir solche Prophezeiungen, sind gewohnliches Gere-
de, das viele Leute miihelos aussprechen. Meiner Ansicht
nach ist dieses Zeitalter eines, in dem starke und vollkom-
mene Wahrheiten angenommen werden kénnen. Womog-
lich ist dieses Zeitalter in dieser Hinsicht einzigartig. (Wo-
moglich gab es nie zuvor ein solches Zeitalter.) In diesem
Zeitalter kann kein Betrug und kein {ibler Plan verborgen
bleiben. Dies ist fiir die Rechtschaffenen ein erfreulicherer
Tatbestand, denn nur derjenige, der zwischen Betrug und
Wahrheit unterscheiden kann, wird die Wahrheit aus Her-
zen wertschédtzen und mit Freude und Eifer diese akzeptie-
ren. Die Wahrheit hat eine Anziehungskraft, wodurch sie
von selbst angenommen wird. Es ist ersichtlich, dass diese
Zeit dutzende Sachverhalte akzeptiert, die die Vdter und
Vorfahren der Menschen nicht akzeptiert haben. Wieso ist
eine solch grofiartige Revolution erkennbar, wenn das Zeit-
alter nicht nach Wahrheit diirstet? Die Zeit ist der Freund
von Wahrhaftigkeit und nicht dessen Feind. Es ist mit an-
deren Worten eine Herablassung des Zeitalters zu sagen,
dass dies ein Zeitalter der Vernunft ist und jenes von einfa-

chen Menschen vortiber ist. Jenes Zeitalter wird gegeifselt,
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in dem eine Wahrheit zu finden ist, die von der Zeit nicht
angenommen wird. Ich werde niemals akzeptieren, dass
dies wirklich der Fall ist. Ich beobachte, dass diejenigen,
die sich mir zuwenden und Nutzen von mir ziehen, gebil-
dete Menschen sind. Einige von ihnen haben den B.A. oder
M.A. Abschluss erlangt. Ich sehe, dass diese Gemeinschaft
der gebildeten Menschen die Wahrheiten mit groflem En-
thusiasmus akzeptiert. Dabei bleibt es jedoch nicht. Auch
ist eine englische Gemeinschaft, die aus Neu-Muslimen
und Juristen besteht und in der Umgebung von Madras
wohnhaft ist, in die Jamaat eingetreten und tiberzeugt von
allen Wahrheiten.

Nun denke ich, dass ich all die Dinge aufgeschrieben
habe, die fiir einen Menschen ausreichen, der sich vor
Gott fiirchtet. Die Arya haben die Moglichkeit, wie sehr
sie mochten tiber meinen Aufsatz ihre Bemerkungen bzw.
Anmerkungen zu verfassen. Ich werde iiberhaupt nicht da-
rauf achten, da ich mir bewusst bin dariiber, dass es der-
zeit egal ist, ob diese Prophezeiung gelobt oder geschméht
wird. Wenn sie von Gott stammt und ich bin der Uberzeu-
gung, dass sie von Gott stammt, dann wird sie mit einem
majestdtischen Zeichen in Erfiillung gehen und die Herzen
erschiittern. Wenn sie nicht von Gott stammt, so wird mei-
ne Demiitigung offenkundig sein. Und wenn ich gerade
unwiirdige Interpretationen vornehme, dann wird dies
umso mehr als Demiitigung angesehen werden. Das iltes-
te, reine und heilige Wesen, Das alles in Seiner Macht hat,

ehrt niemals einen Liigner. Es ist absolut falsch, zu erwéh-
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nen, dass ich eine personliche Feindschaft gegeniiber Lekh
Ram hege. Ich bin auf personlicher Ebene mit niemandem
verfeindet. Diese Person hat sich gegen die Wahrheit auf-
gelehnt und einen vollkommenen und heiligen Menschen,
der die Quelle aller Wahrheiten ist, geschmédht. Deshalb war
es die Absicht Gottes, die Ehre eines Seiner Geliebten auf

der Welt zu manifestieren.

236@\?_5\0-4(}9,4\)«:3\)

% ,Und Friede sei mit dem, der der Rechtleitung folgt.” [Anm. d. U]
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Eine weitere Botschaft beziiglich Lekh
Ram Peshawari

(In der Fufinote der Titelseite von ,Die Segnungen des
Gebets”)

,Heute, am Morgen des 2. Aprils 1893 (entsprechend dem
14. Ramadan 1310), befand ich mich im Halbschlaf und in
ebenjenem Zustand sah ich, dass ich in einem gerdumigen
Haus, in dem auch einige Gefdhrten anwesend sind, sitze.
Waéhrenddessen kam ein gewaltiger Mann mit furchteinflo-
lendem Gesicht, als wiirde Blut von seinem Gesicht trop-
fen, und stellte sich vor mich. Als ich zu ihm heraufblickte,
bemerkte ich, dass er eine neuartige Schépfung von neuer
Beschaffenheit war, als wire er kein Mensch, sondern ein
gewaltiger und maéchtiger Engel. Seine Macht ergriff die
Herzen. Ich schaute ihn noch an, als er mich fragte, wo
Lekh Ram sei. Er nannte einen weiteren Namen und frag-
te ebenfalls, wo dieser sei. Mir wurde bewusst, dass dieser
Mann fiir die Bestrafung Lekh Rams und des anderen Man-
nes bestimmt worden war. Ich erinnere mich nicht mehr da-
ran, wer der zweite Mann war. Jedoch ist mir in Erinnerung
geblieben, dass der zweite Mann von den Leuten war, tiber
die ich bereits eine Veroffentlichung getdtigt habe. Dies ge-

schah an einem Sonntag um vier Uhr morgens.”
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Nach dem Mord an Lekh Ram wurde in der Zeitung ,, ‘am*,
herausgegeben am Mittwoch, den 10. Mérz 1897, {iber die
Ansichten der Arya in Bezug auf mich Folgendes geschrie-
ben: ,Die Prophezeiung tiber den Tod eines christlichen
Deputies wurde vor einem Jahr veréffentlicht und die Zeit-
schriften hatten sich darauf gestiirzt. Gott behiite, wenn in
diesen Tagen ein solches Ereignis Herrn Deputy widerfah-
ren wire (das Ereignis seines Todes bzw. Mordes), welches
Lekh Ram erleiden musste, dann wire dies eine andere
Situation.”

Nun, jeder kann verstehen, welche Bedeutung die-
se Aussagen des Redakteurs haben: Wenn Herr Deputy
Atham getotet worden wére, so wire die Regierung nach
der Ansicht des Journalisten sofort auf den Prophezeienden
aufmerksam geworden und es wére zu einer Ermittlung
gekommen — was gegenwiértig indes nicht der Fall ist. Es
ist gut moglich, dass der Journalist eine reine Absicht hegt.
Da diese Aussage jedoch einen oberflichlichen Gedanken
und eine dem Ereignis widersprechende Ansicht beinhal-
tet, ist sie zu bedauern. Durch die Aussagen des Journalis-
ten ist ebenfalls zu erkennen, dass die Prophezeiung tiber
Atham nicht in Erfiillung gegangen ist. Ich mochte jedoch
kurz daran erinnern, dass diese Prophezeiung sehr wohl in

aller Deutlichkeit in Erfiillung gegangen ist. Herr Atham ist

2 So gebiihrt aller Preis Allah.” [Anm. d. U.]
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mir seit Langem bekannt. Er hat mich einmal miindlich und
einmal durch einen kurzen Brief demditig gebeten, dass er
bei der Bewahrheitung einer tiber ihn gemachten Prophe-
zeiung sich reformieren wird. Demzufolge hat Gott mir
eine Prophezeiung {iber ihn erdffnet, in der es heifst, dass
er innerhalb von fiinfzehn Monaten in das Feuer geworfen
wird, und zwar unter der Bedingung, dass er sich in dieser
Periode nicht zum Recht bzw. der Wahrheit bekehrt. In der
Prophezeiung Gottes war eine Bedingung enthalten. Herr
Atham war erschiittert und hat sich auf diese Bedingung
eingelassen, weshalb es unerldsslich war, dass er von ihr
Nutzen zieht. Es ist nicht moglich, dass jemand die Bedin-
gung Gottes erfiillt und dadurch nicht profitiert. Deshalb
hat sich durch die Erfiillung der Bedingung sein Tod fiir
eine gewisse Zeit aufgeschoben. Wenn die Frage aufkommt,
welchen Beweis es fiir seine Hinwendung zum Islam oder
dafiir, dass er wegen dieser islamischen Prophezeiung von
Furcht tiberwaltigt war, gibt, so lautete die Antwort: Nach-
dem Allah mir eroffnet hat, dass Atham Nutzen aus der
Bedingung gezogen hat und Er seinem Tod Aufschub ge-
wihrt hat, habe ich Herr Atham dazu aufgerufen, in einem
Schwur, der ihm 4000 Rupien eingebracht hitte, zu bekraf-
tigen, dass er sich dem Islam nicht zugewandt hat und die
islamische Majestét nicht in seinem Herzen aufgekommen
ist. Und wenn nicht durch einen Schwur, dann hitte er die
von ihm eingerdumte Furcht durch eine Anklage Ausdruck
verleihen kénnen. Er hat jedoch weder einen Schwur noch

ein Zeugnis abgelegt, obwohl ihm sehr wohl bewusst war,
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dass er sich im Zeitraum der Prophezeiung stets gefiirch-
tet hat. Anscheinend hat er sich nicht vor der ungeheuren
Macht des Islam gefiirchtet, sondern vor dressierten bzw.
auf ihn angesetzten Schlangen und vor Angriffen etc. Da
er seine Furcht nicht verbergen konnte, hat er, ohne einen
Beweis vorzulegen, diese Ausreden benutzt. Deshalb wur-
de er zu einem Schwur aufgerufen, den er hitte ablegen
konnen, wenn er die Wahrheit gesagt hdtte. Er hat trotz
der Erklarung, dass ihm als Belohnung fiir den Schwur
4000 Rupien in bar ausgehdndigt worden wiren, keinen
Schwur abgelegt noch durch eine Anklage seinen Vorwiir-
fen Ausdruck verliehen. So lange, bis er den Tod fand. In
meiner Offenbarung war ebenfalls zu lesen, dass, sollte
Atham nicht wahres Zeugnis ablegen und nicht schworen,
er trotz wiederholender Aussagen schnell den Tod finden
wiirde. Sodann ist genau dies geschehen. Atham ist nach
dem Erscheinen meiner letzten Versffentlichung innerhalb
von sieben Monaten verstorben. Das AufSergewdhnliche an
diesem Sachverhalt ist, dass zwolf Jahre vor diesen Ereig-
nissen in Barahin-e Ahmadiyya Offenbarungen zu all dem zu
finden sind. Siehe Seite 241. Uber eine reine und erleuch-
tete Prophezeiung zu denken, sie sei nicht in Erfiillung ge-
gangen, ist eine grobe Verletzung der Gerechtigkeit. War in
dieser Prophezeiung {iber Atham keine Bedingung einge-
lassen? Wenn ja, hat Atham etwa nicht durch seine Worte
und Taten diese Bedingung erfiillt? Atham hat meine Kritik
mit ins Grab genommen, die besagt, dass er seiner Frucht

Ausdruck verlieh, jedoch nicht durch einen Beweis gezeigt
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hat, dass er sich vor einer dressierten auf ihn angesetzten
Schlange und vor Angriffen fiirchtete und nicht vor der
Majestét des Islam. Er hat stets an Debatten teilgenommen,
aber nach der Prophezeiung verstummte er und ist in die-
sem Zustand von uns gegangen.

Die Prophezeiung hat sich auf dreierlei Weise erfiillt. 1.
In Bezug auf der Bedingung. Durch das Erfiillen der Be-
dingung wurde Atham Aufschub gewéhrt. 2. Das Verspre-
chen, dass durch die Furcht vor einer Bezeugung der Tod
kommen wird. 3. Durch die Offenbarung von Bardhin-e
Ahmadiyya, die bereits vor zwdlf Jahren herabgesandt wur-
de.

Bedenkt, diese Prophezeiung ist besttickt mit vielen De-
tails. Wenn sich jemand von der Wahrheit abwendet und
Worte erfindet, so kann man ihn nicht davon abhalten.
Die Worte der Offenbarung beziiglich Atham sind jedoch
sehr klar und deutlich. Ein Wahrheitssucher wird keinen
anderen Weg finden, als diese anzuerkennen. Menschen,
die tiber die Offenbarung in Barahin-e Ahmadiyya beziiglich
Atham nachsinnen, die zwdlf Jahre vor dieser Prophezei-
ung in beinahe der gesamten islamischen Welt veroffent-
licht wurde, werden sich in die Niederwerfung begeben,
gedenkend, dass Gott, der der Kenner des Verborgenen ist,
vor dem Auftreten all dieser Ereignisse und Zwietracht da-
riiber berichtet hat.

Die meisten weltlichen Menschen glauben nicht an ein
hoéheres Wesen. Deshalb sind ihre Gedanken statt dem Po-

sitiven mehrheitlich dem Negativen zugewandt. Es heifit:
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Es sei ein grofier Fehler, dass die Regierung bei den Ermitt-
lungen um Lekh Ram Miifligkeit gezeigt habe, etwas, was
sie nicht getan hédtten, wenn Atham getdtet worden wire.
Es ist meine Ansicht, dass es die Pflicht der Regierung ist,
Hindus und Muslime vollkommen gleich zu behandeln. Es
sollte keine Partei bevorzugt werden. Nach diesem Stan-
dard handelt sehr wohl diese gerechte Regierung. Jedoch
frage ich mich, ob eine Regierung sich mit Gott messen
kann. Zweifellos ist es die Verantwortung einer Regierung,
einen nutzlosen blutriinstigen Verbrecher zu fassen und
diesen an den Galgen zu hingen. Oder die grofStmogliche
Strafe zu verhidngen, sodass dieser gewarnt wird und fiir
andere ein Exempel statuiert wird, um Frieden im Land
aufrechtzuerhalten. Wenn Atham getotet worden wire,
so hitte der Morder die Todesstrafe erhalten. Demzufolge
wird auch jene Person, die sich als Moérder von Lekh Ram
herausstellt und gefasst wird, die Todesstrafe erhalten. Wel-
che Schuld trifft hierbei die Regierung? Welche Miiffigkeit
ist hier zu kritisieren? Welchen Morder und mit welchem
Beweis mochten die Arya jemanden festnehmen lassen,
den bereits die Regierung sucht. Die Regierung kann sich
jedoch nicht in Gottes Prophezeiungen einmischen. Je mehr
sich die Regierung auf diesen Fall konzentrieren wird, des-
to stiarker wird sie diese Prophezeiungen als himmlisch,
makellos und rein erkennen. Diese Regierung gehort zum
Volk der Schrift. Sie leugnet nicht den Gott, der Kenntnis
iiber das Verborgene hat und {iber die kommende Zeit be-

richtet, als wiirde dies hier und jetzt geschehen. Ist es etwa
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ausgeschlossen, dass die Bekanntgabe des Zeitraumes von
sechs Jahren, das Mitteilen des zweiten Tages des 7ds und
das Beschreiben der Todesursache von Gott stammt? Wenn
es unmoglich ist, dass dies von Gott stammt, wie kann mit
dieser Einschrankung und Detailliertheit eine solche Pro-
phezeiung von einem Menschen stammen? Ist es in der
Macht des Menschen solche Kunde {iber eine ferne Zeit zu
geben? Wenn der Mensch dazu in der Lage ist, so zeigt ir-
gendein Beispiel auf der Welt. Es sollte die Regierung mit
Stolz erfiillen, dass in diesem Land und der Zeit ihrer Herr-
schaft Gott mit einigen Seiner Diener eine Beziehung pflegt,
die als Geschichten und Erzdhlungen in Biichern vorkom-
men. Dieses Land hat die Gnade erhalten, dass der Himmel
der Erde nahegekommen ist. In anderen Landern ist ein
solches Beispiel nicht auffindbar!

An dieser Stelle mochte ich ebenfalls kundtun, dass ich
aus verschiedenen Orten des Punjab Briefe erhalten habe.
In diesen wird auf die Emotionen und unangemessenen
Plane einiger Arya aufmerksam gemacht. Diese Briefe habe
ich sicher verwahrt. Ich habe sie einigen Arya in diesem Ort
gezeigt. Ein Brief, der mich aus Gujranwala von einem ge-
ehrten Oberhaupt erreichte, sagt Folgendes aus: , An die-
sem Ort fand zwei Tage lang die Trauerfeier fiir Lekh Ram
statt. Fiir die Festnahme des Morders wurde eine Beloh-
nung in Hohe von 1.000 Rupien ausgesetzt und 200 Rupien
fiir die Person, die einen Hinweis gibt, der zur Festnahme

fithrt. Des Weiteren kam mir zu Ohren, dass eine geheime
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Organisation gegriindet wurde, um sie zu ermorden.” Die
Mitglieder dieser Organisation wurden aus den umliegen-
den Stadten ausgewahlt (wie z. B. Lahore, Amritsar, Batala
und besonders aus Gujranwala). Der gemachte Vorschlag
lautete, dass 20.000 Rupien an Spendengeldern gesammelt
werden und ein gieriger Verbrecher ausgewihlt wird, der
diesen Mord veriiben soll.* Es wurden bereits 2.000 Rupien
an Spendengeldern eingesammelt. Der Rest wird aus ande-
ren Stadten und Dorfern eingenommen.”

Ferner schreibt der Autor des Schreibens: , Obwohl
Sie Hafiz Haqiqi unterstiitzen, ist es notwendig, den Um-
stinden entsprechend Vorsichtsmafsnahmen zu ergreifen.
Meiner Ansicht nach ist es ebenso von Bedeutung, sich von
unheilstiftenden Muslimen fernzuhalten, da diese mafilos
und boshaft sind. Es ist nicht von der Hand zu weisen,
dass sie augenscheinlich das Treuegeliibde ablegen kénn-
ten und den groflen Wunsch der Arya erfiillen und diese

Tat vollbringen.” Weiter schreibt er: ,Mir ist ebenfalls zu

% Diese Mitteilung wurde ebenfalls in der Zeitung ,Paisa” veroffent-
licht.

* Die Bedeutung der in Barahin-e Ahmadiyya enthaltenen Offenba-
rung, , O Jesus, Ich will dich [eines natiirlichen Todes] sterben lassen”,
die vor 17 Jahren veroffentlicht worden ist, wurde mir zu dieser Zeit
bewusst. Diese Offenbarung wurde Hadhrat Jesus* gegeben, als die
Juden Anstrengungen unternahmen, um ihn den Kreuzestod sterben
zu lassen. An dieser Stelle sind es nun die Hindus statt der Juden, die
es versuchen und die Bedeutung der Offenbarung ist, dass ,,Ich [Gott]
dich vor diesem erniedrigenden und verfluchten Tod bewahren wer-
de.” Schaut, wie dieses Ereignis den Namen Jesus mit diesem Demi-
tigen verbunden hat.
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Ohren gekommen, dass die Anfiihrer dieses Beschlusses ei-
nige Juristen und einige staatliche Amtsinhaber dieser Stadt
sind. Ebenfalls gehoren einige Fiihrer und Vorsitzende der
Arya aus Lahore dazu. Die Nachrichten, die ich erhielt,
habe ich Thnen mitgeteilt.”

27)&9\4&\3

Einen Brief mit vergleichbarem Inhalt habe ich von Pandit
Dad Nkhan und einigen anderen erhalten. Die Inhalte wa-
ren sehr dhnlich. All diese Briefe wurden sicher verwahrt.
Die Aufregung, die einige Zeitungen der Arya gezeigt ha-
ben, weist darauf hin, dass in dieser emotionalen Lage sol-
che Gedankengénge nicht unrealistisch sind.

Demzufolge sind in einem Beiblatt der Zeitung Punjab
Samachar Lahore diese Zeilen iiber mich zu finden: ,Ein
Hadhrat (geehrter) hat in seiner Schrift , Mau ‘iid masih* wo-
moglich auch die Prophezeiung getatigt, dass Pandit Lekh
Ram innerhalb von sechs Jahren an einem 7d Tag einen
fiirchterlichen Tod sterben wird. Das Ende der Frist der
Prophezeiung war sehr nahe, da das Jahr 1897 das sechs-
te war und am 5. Mdrz 1897 das letzte 7d-Fest innerhalb
des Zeitraum sein wiirde. Durch Schrift und Rede wurde
angekiindigt, dass man Lekh Ram toten werde. Tatséchlich
hat der Pandit innerhalb des genannten Zeitraums und an

besagtem Tag einen schrecklichen Tod gefunden hat. Ist der

7 Und nur Allah weifl am besten. (Anm. d. U.)
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Gegner des Arya Dharams und der Autor von einigen be-
sonderen Schriften [also meine Wenigkeit] etwa nicht Teil
dieser Intrige?”

Diese Zeitung und auch andere haben aus dieser Pro-
phezeiung geschlussfolgert, dass es sich um einen ausge-
kliigelten Plan handele, der durch das Veroffentlichen der
Prophezeiung bekannt gemacht wurde.

Weiter heifit es auf einer anderen Seite derselben Zei-
tung: ,,Dieser Mord ist das Ergebnis einer gut durchdachten
und lange geplanten Intrige einiger Personen.” Ich erkenne
die Tatsache an, dass durch das géttliche Verstandnis in der
Erlduterung der Prophezeiung wiederholt das gewaltige
bzw. erschreckende Erfiillen erwdhnt wurde. Ferner, dass
der Tod Lekh Rams nicht durch eine Krankheit geschehen
wird. Gott sollte eine Person auf ihn ansetzen, die blutriins-
tig sein wird.

Dass das Ereignis an einem 7d-Tag sich ereignen soll-
te, wie der ,, Punjab Samachar* am 10. Mérz 1897 in Bezug
auf die Offenbarung geschrieben hat, stimmt nicht. Die

Offenbarung liest sich folgendermafsen:
ETONVELTICEL Py T

Das heifit: ,Du wirst den Tag des Zeichens, der wie ein 7d
sein wird, erkennen. Das 7d wird diesem Tag des Zeichens
sehr nahe sein.”

Gott hat die Mitteilung gegeben, dass der Tag des id

und der Tag des Mordes miteinander verbunden sein wer-
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den. Genauso ist es geschehen. Das 7d fand an einem Frei-
tag statt und am Samstag, der der zweite Tag des Monats
Sawwal 1314 n. H. war, ist Lekh Ram ermordet worden.

Kurzum, die Aussage der Prophezeiung war, dass dies
ein gewaltiges und erschreckendes Ereignis sein wird und
innerhalb von sechs Jahren geschehen wird. Des Weiteren
wird dieser Tag mit dem Tag des 7 in Verbindung stehen,
also am zweiten Tag des sawwal.

Bedenkt nun, kann ein Mensch etwas dergleichen be-
werkstelligen? Das Datum wurde preisgegeben. Der Tag
wurde genannt. Die Todesursache wurde angefiihrt und
das gewaltige und erschreckende Aufkommen dieses Er-
eignisses wurde offengelegt. All dies wurde in der Schrift
,Die Segnungen des Gebets” aufgefiihrt. Kann dies ein In-
trigant bewerkstelligen? Ein solches Ereignis sechs Jahre
zuvor und mit solch detaillierten Zeichen mitzuteilen und
die Erkenntnis, dass diese Mitteilung erfiillt worden ist. Die
Thora legt Zeugnis, dass die Prophezeiung eines falschen
Propheten niemals in Erfiillung gehen kann. Gott erhebt
sich als Widersacher, damit die Welt nicht zugrunde geht.
Lekh Ram hatte seinerzeit im Versuch einer weltlichen List
tiber mich eine Veroffentlichung getétigt, wonach ich inner-
halb von drei Jahren sterben wiirde. Wieso ist es ihm nicht
gelungen, mit einem Morder etwas zu planen, sodass seine
Aussage sich bewahrheitet hatte?

Ein weiterer Sachverhalt bedarf der Aufmerksamkeit.
Der Argwohn ist teuflisch, dass irgendein Anhénger von

mir ihn getttet hat. Jeder verniinftige Mensch hat das Ver-
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standnis davon, dass die Beziehung zwischen Anhénger
und spirituellen Fiihrer sensibel ist und das Bekenntnis auf
Gottesfurcht, Reinheit und Frommigkeit beruht. Anhén-
ger eines spirituellen Fiihrers verstehen, dass diese Person
eine Person Gottes ist und ihr Herz frei ist von Betrug und
Unfrieden. Ein frevelhafter und verdammter Mensch ist je-
ner, der Prophezeiungen erfindet und dann vor Ablauf des
Zeitraums einen Anhdnger um Hilfe bittet, damit dieser
seine Ehre bewahre und ihn wahrhaftig erscheinen lasse,
indem der Anhénger sich sprichwortlich selbst ausliefert.
Ich frage nun die Richtenden, ob ein Anhanger, nachdem
er ein solches Verhalten eines unreinen und verdammten
Menschen gesehen hat und diesen teuflischen Plan ver-
nommen hat, noch sein Anhénger bleiben kann. Wird es
nicht so sein, dass er den spirituellen Fiihrer als frevelhaf-
ten und siindigen Menschen erachten wird? Wird er ihn
nicht damit konfrontieren und sagen: O Frevler, der unse-
ren Glauben schadigt. Ist dies die Wahrheit deiner Prophe-
zeiungen? War es deine Absicht, dass du selbst liigst und
jemand anderes dafiir biilen soll, damit deine Prophezei-
ung sich erfiillt?

Niemand hat sich einem auf der Welt erschienenen Pro-
pheten und Gesandten angeschlossen oder wird sich in Zu-
kunft einem Reformer oder Gesandten anschliefSen, wenn
man ihn als Betriiger und Intriganten ansieht. Die Bezie-
hung zwischen spirituellem Fiihrer und Anhédnger ist sehr
subtil. Ein minimales Misstrauen kann diese Beziehung

verandern. Ich habe einmal selbst bei meinen Gemeinde-
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mitgliedern bemerkt, dass einige nur aus dem Grund in
Zweifel gerieten, weil ich krankheitsbedingt und ohne sie
informiert zu haben im Gebet beim ga ‘da’® und at-tahiyya®
meinen rechten Fuf8 nicht aufgerichtet hatte. Dies hat ausge-
reicht, dass zwei Personen sich dartiber austauschten und in
Zweifel gerieten, da es gegen die Sunna sei. Einmal habe ich
eine Tasse Tee mit der linken Hand gehalten, da der Kno-
chen meiner rechten Hand gebrochen und geschwécht war.
Daraufhin haben einige mich zu kritisieren begonnen, sa-
gend, dass dies gegen die Sunna sei. Dies geschieht fortlau-
fend. Einige neue Anhénger geraten bei kleinsten Dingen
aufgrund ihrer Unwissenheit in einen inneren Widerstreit
und beginnen sogar bei nichtigen haduslichen bzw. privaten
Angelegenheiten Kritik zu iiben. Ahnlich wie es Hadhrat
Moses*® widerfahren ist. Der Islam ist eine Religion, bei der
die Worte und Taten der spirituellen Fiihrer bzw. aller Men-
schen nach dem Mafistab der Rechtschaffenheit und Got-
tesfurcht gemessen werden. Bei Widerspruch entfernen sie
sich unverziiglich von ihnen.

Wie ist es dann moglich, dass solche Menschen einer
unmoralischen Person treu sind, deren gesamtes Handeln
mit Intrigen und Betrug gefiillt ist und die Menschen dazu
bestimmt, Unschuldige zu toten, damit ihre Ehre nicht zu
Schaden kommt und die Prophezeiung in Erfiillung geht.
Niemand mochte seinem Glauben bewusst Schaden zufii-

gen. Angenommen ein Anhédnger war bei einem solchen

% Die sitzende Haltung. [Anm. d. U.]
» Ehrerbietung [im Sitzen]. [Anm. d. U.]
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iiblen Vorhaben beteiligt. Wie kann dies von anderen An-
hédngern unbemerkt bleiben? Es ist offenkundig, dass sehr
ehrwiirdige Menschen Mitglieder meiner Gemeinde sind.
Sie haben Abschliisse wie den B.A. oder den M.A., sind
Steuerbeamte, Deputy Collector, Extra-Assistent und gro-
e Handler, wiahrend andere Mitglieder Gelehrte sind. Ist
dies eine Schar von unmoralischen Menschen? Ich sage es
in aller Offentlichkeit, dass die Mitglieder meiner Jamaat
fromme, gesittete und aufrichtige Menschen sind. Wo ist
dieser unreine und verfluchte Anhdnger von mir, der be-
hauptet, dass ich ihn fiir den Mord an Lekh Ram beauftragt
habe? Einen solchen spirituellen Fiihrer und gleichzeitig ei-
nen Anhédnger dieser Art empfinde ich niedertréchtiger als
Hunde und als duflerst unreinen Charakter. Ein solcher, der
Prophezeiungen erfindet und danach durch seine eigene
Hand oder durch seine Intrigen und Plane Anstrengungen
unternimmt, um diese in Erfiillung gehen zu lassen.
Kurzum, der Vorwurf der Zeitschrift Punjab Samachar,
herausgegeben am 10. Mérz, dass ich einen Plan geschmie-
det hitte, ist duflerst bedauernswert und vollkommen un-
wahr. Auch fiir euch, ihr Herausgeber der Zeitschrift, sind
erhabene Gesandte erschienen. Beispielweise Raja Ram
Chandar und Raja Krishna. Kénnt ihr euch etwa bei diesen
Menschen vorstellen, dass sie eine Prophezeiung getatigt
und fiir den Erhalt ihrer Ehre einen solchen Betrug an den
Tag gelegt haben. Ein Betrug, bei dem sie ihre Jiinger an-
gefleht haben, Anstrengungen dafiir zu unternehmen, dass
ihre Ehre erhalten bleibt, und die Anhénger trotz dessen
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sie als gute Menschen erachten? Gewiss ist es moglich, dass
sich mit einem frevelhaften Réuber einige andere {ible Ge-
sellen zusammentun und im Geheimen solche Handlungen
vollziehen. Jedoch sind in meiner Anhéngerschaft solche
frevelhaften Handlungen ausgeschlossen, da die gewal-
tigen Anspriiche als Verheifiener Mahdi und Verheiflener
Messias damit verbunden sind. Jeder einzelne Anhanger
mochte angesichts dieses hohen Anspruches das Beispiel
grofitmoglicher Reinheit erblicken. Wie ist es nun denn
moglich, dass der Anspruch auf der einen Seite jener ist,
der Jesus dieser Zeit zu sein und auf der anderen Seite fal-
sche Prophezeiungen auf eine Weise zu erfiillen versucht
werden, dass die Anhédnger gebeten werden, dass eigene
Versagen zu vertuschen und loszuziehen, um zu sterben
und damit die eigene Prophezeiung in Erfiillung gehen zu
lassen. Kann ein solch unreiner Mensch der Fiihrer einer
reinen Gemeinde sein? Wo ist euer reines Bewusstsein, o
geehrte Arya?! Wo ist euer nattirliches Wissen, o ihr intel-
lektuellen Arya?!

Es ist unser Grundsatz, dass mit der gesamten Mensch-
heit mit Mitgefiihl umgegangen wird. Ich sage in aller
Wahrhaftigkeit, eine Person, die sieht, dass es im Haus
ihres hinduistischen Nachbarns brennt und sich nicht be-
miiht, bei den Loscharbeiten behilflich zu sein, gehort nicht
zu mir. Eine Person aus meiner Anhédngerschaft, die nicht
einem Christen, der angegriffen wird, zur Unterstiitzung
herbeieilt, ist, und das ist offenkundig, nicht von mir. Der

Islam ist fiir die tiblen Menschen dieses Volkes nicht ver-
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antwortlich. Einige toten Kinder in der Gier nach einigen
Rupien. Solche Taten geschehen meist aufgrund personli-
cher Griinde. Die Mitglieder meiner Gemeinde sind zu mir
gekommen, um Frommigkeit und Reinheit zu erlangen.
Sie sind nicht gekommen, um Expertise in Raubziigen zu
erhalten, um damit ihren Glauben zu zerstoren. Ich lege
einen Eid ab und sage wahrhaftig, dass ich keinem Volk
feindselig gegeniiberstehe. Soweit es machbar ist, versuche
ich ihre Glaubenssitze zu reformieren.

Wenn ich mit Beschimpfungen konfrontiert werde,
wende ich mich an Gott und nicht an irgendein Gericht.
Trotz allem ist es unser Recht, mit der Menschheit sanft-
miitig bzw. mitleidsvoll umzugehen. Wie und mit welchen
Worten kann ich die Herzen der Arya besédnftigen, wie sie
davon iiberzeugen, dass diese iiblen Taten nicht meiner
Handlungsweise entsprechen? Einerseits bin ich aufgrund
des Ablebens eines Menschen schmerzerfiillt und anderer-
seits erfreut iiber die Erfiillung einer gottlichen Prophezei-
ung. Wieso bin ich erfreut? In Freude bin nur fiir aufgrund
des Wohlbefindens des Volkes. Mégen sie doch nachsinnen
und verstehen, dass es nicht in der Macht eines Menschen
liegt, eine Kunde mit diesen aufiergew6hnlichen Details zu
geben. Mein Herz ist derzeit in einem eigenartigen Zustand.
Schmerz und Freude sind gleichermafien vorhanden. Der
Schmerz deshalb, da, und ich schwore bei Allah, ich fiir ihn
gebetet hdtte, hitte er sich mir zugewandt oder auch nur
von seinen iiblen Beschimpfungen abgelassen. Ich bin der

Ansicht, dass er selbst, wenn er in Stiicke gerissen worden
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waire, wieder zum Leben erweckt worden wire. Fiir den
Gott, der mir bekannt ist, ist nichts unmoglich. Die Freude
ist deshalb vorhanden, da die Prophezeiung auf vollkom-
mene Weise in Erfiillung gegangen ist, wodurch die Pro-
phezeiung {iber Atham in neuem Glanz erstrahlt ist. Mogen
nun die Leute dariiber nachdenken und verstehen, damit
Groll und Feindschaft zwischen den Volkern verschwinden
— denn das Leben in Feindschaft und Zwietracht ist ein Le-
ben in Sichtweite des Todes.

Wenn nun immer noch Zweifel bestehen sollten und je-
mand nach wie vor denkt, ich sei, wie es die Zeitschriften
der Hindus darlegen, an diesem Mord beteiligt gewesen, so
habe ich einen frommen Vorschlag, der das gesamte Verfah-
ren entscheiden wird. Der Vorschlag lautet, dass solch ein
Mensch in meiner Gegenwart einen Schwur ablegen soll,
dessen Worte wie folgt sein sollen: ,Ich bin der festen Uber-
zeugung, dass diese Person an dem Mordkomplott betei-
ligt war oder aufgrund ihres Auftrags der Mord begangen
wurde. O allméchtiger Gott, wenn dies nicht der Wahrheit
entspricht, so soll mich innerhalb eines Jahres eine gewalti-
ge Strafe ereilen.”

Diese sollte weder von einem Menschen kommen noch
sollten die Pldne eines Menschen darin irgendeine Rolle
spielen. Wenn diese Person trotz meines Fluchgebetes nach
einem Jahr noch am Leben sein wird, so werde ich als Ver-
brecher entlarvt und verdiene die einem Morder gebiih-
rende Strafe. Wenn es einen tapferen und unerschrockenen

Arya gibt, der durch diese Art die Welt aus der Ungewiss-
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heit zu befreien vermag, dann soll diese Methode ange-
wandt werden. Die Entscheidungsfindung durch diese
Methode ist duflerst simpel und wahrhaftig. Woméglich
werden auch meine Widersacher, die Maulawis, davon
profitieren. Ich habe dies in reiner Absicht geschrieben.
Jemand, der diesen Weg gehen mochte, soll nach Qadi-
an kommen. Die Reisekosten werde ich tibernehmen. Die
Schriften beider Parteien werden veroffentlicht, und wenn
Gott diesen sodann nicht durch eine Strafe sterben lasst, die
nicht von Menschenhand gewesen sein kann, werde ich als
Liigner gelten. Die gesamte Welt sollte als Zeuge dafiir die-
nen, dass ich in dieser Konstellation die Strafe verbiifien
werde, die einem Morder gebiihrt. Da ich nicht von die-
sem Ort in einen anderen gehen kann, sollte der Heraus-
forderer selbst hier erscheinen. Der Herausforderer sollte
jedoch ein Mensch sein, der sehr tapfer, jung und stark ist.
Es wire nun ein frevelhaftes Verhalten im Geheimen ge-
gen mich diese unreinen Zweifel zu duflern, nachdem ich
diese Methode der Entscheidungsfindung vorgelegt habe.
Wenn ich mich davon abwende, soll Gottes Fluch auf mich
lasten. Wenn aber ein Kritiker von seinen Verleumdungen
nicht abldsst und von dieser Entscheidungsfindung keinen
Gebrauch macht, so soll er verflucht sein. O hastige Men-
schen, im Gegensatz zu euren Vorstellungen hege ich keine
Feindschaft zu irgendeinem Volk. Ich empfinde Mitgefiihl
mit jedem einzelnen Menschen und soweit es mir die Kraft
meines Korpers zuldsst, bin ich stets damit beschéftigt. So

wie ich Empathie fiir die Volker empfinde, bin ich der eng-
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lischen Regierung ebenfalls zu Dank verpflichtet und wiin-
sche ihr mit reiner Absicht nur das Beste. Von Unheilstiftern
bin ich angewidert.

Ein weiterer beachtenswerter Punkt ist, dass beziiglich
der Prophezeiung tiber Pandit Lekh Ram die Mitteilung der
Prophezeiung bereits siebzehn Jahre vor den Geschehnis-
sen in Barahin-e Ahmadiyya veroffentlicht wurde. Auf Seite
241 in Barahin-e Ahmadiyya steht folgende Offenbarung:
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30 In Barahin-e Ahmadiyya ist von drei Unruhen die Rede. Die erste Un-
ruhe geht von den christlichen Pfarrern aus, die durch ihre Intriganz
landauf landab Aufhebens dariiber gemacht haben, dass sich die Pro-
phezeiung tiber Atham als unwahr herausgestellt hat. Dadurch haben
sie die Maulawis mit jiidischen Eigenschaften und deren gleichgesinn-
ten Muslime auf ihre Seite gezogen. Siehe S. 241.

[In der deutschen Ausgabe von Bardhin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite 299.
(Anm. d. U))]

Die zweite Unruhe, die auf einer anderen Ebene stattfindet, ist
jene von Muhammad Hussein Batalawi verursachte. Dartiber heifit es
in Bardhin-e Ahmadiyya auf Seite 510 [In der deutschen Ausgabe von
Barahin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite 246 (Anm. d. U.)]:
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D. h.: Und gedenke der Zeit, wenn ein Leugner Pline gegen dich
schmieden wird. Er wird seinem Freund Haman sagen, dass er das
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Feuer der fitna entfache, damit ,ich dadurch tiber den Gott von Mo-
ses Kenntnis erlange und ich bin der Ansicht, dass er ein Liigner ist.”
Beide Hande von Abu Lahab wurden vernichtet, und er selbst ist auch
umgekommen. Es gebiihrt ihm nicht, mit solcher Kiihnheit und ohne
Angst und Demut in diese Sache einzutreten. Und das, was dich trifft,
ist von Gott allein. Hier ist das Unheil. Also sei standhaft, wie die von
hoher Entschlossenheit standhaft waren. Obacht! Diese Drangsal ist
von Gott, damit Er dich mit vollkommener Liebe lieben kann — die
Liebe des Gottes, des Herrn der Ehre und der Erhabene, Segnungen
ohne Ende.

Sodann habe ich verstanden, dass mit Haman Nazir Hussein Dehl-
vi gemeint ist. Muhammad Hussein hatte sich zuvorderst ihm zuge-
wandt und ihm gesagt:

oLl Juss

D. h. dass er den Grundstein fiir die Leugnung legen solle, damit ihm
andere folgen. Dies ist der Beweis fiir das ruindse Ende von Nazir
Muhammad Hussain, wenn er denn nicht mit Reue verstirbt. Es ist
gut moglich, dass mit Abu Lahab ebenfalls Nazir Hussain gemeint ist.
Und das Ende von Muhammad Hussain ist insofern mit dem Vers:

G\ eyt iy Aty

\
A

[, Ich glaube, dass es keinen Gott gibt als Den, an Den die Kin-
der Israels glauben.” Der Heilige Qur’an 10:91; Anm. d. U.]

zu verstehen, als die Visionen dieses Demiitigen als Unterstiitzung
dieser Interpretation dienen. Es wire nicht ungewohnlich, wenn er
durch die Segnungen Allahs durch das Erkennen dieser regelméfigen
Unterstiitzung meiner am Ende doch Reue zeigt und Haman zugrun-
de geht.

Die dritte Unruhe, die auf der dritten Ebene liegt, ist die Unruhe
des Todes von Lekh Ram, also der Groll der Arya und die geheimen
Anstrengungen, um mir zu schaden. So finden sich beispielsweise
in der Zeitschrift ,Paisa” Spekulationen {iber seine Ermordung. In
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D. h. die Pfarrer bzw. Priester und Muslime, die jiidische Ei-
genschaften besitzen, werden nicht mit dir zufrieden sein.
Sie haben Gott Sohne und Tochter angedichtet. Gib Ihnen
die Kenntnis davon, dass Gott einer ist und unabhéngig.

Er ist weder der Sohn von jemandem noch ein Vater. Fer-

Barahin-e Ahmadiyya steht auf Seite 557 tiber diese Unruhe und die da-
mit verbundenen Zeichen folgende Offenbarung;:

,Ich werde Mein Licht manifestieren und euch mit einer Demonstrati-
on Meiner Macht erheben. Ein Warner kam in die Welt, doch die Welt
nahm ihn nicht an; Gott indes wird ihn annehmen und seine Wahrhaf-
tigkeit mit machtigen Angriffen beweisen.” [In der deutschen Ausgabe
in Barahin-e Ahmadiyya Teil 5, S. 319. (Anm. d. U.)]
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D. h. Es wird eine Unruhe geben. So zeige Geduld. Und wenn Gott sich
vor dem Berg der Schwierigkeiten manifestieren wird, wird Er diesen
vernichten. [In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil
3, Seite 246. (Anm. d. U.)]

Dies sind Offenbarungen in Bardahin-e Ahmadiyya. Beim Verfassen
dieses Werkes erhielt ich auch eine Offenbarung. Sie geht folgender-
mafen:

Zol s pe i e
[Sicherheit fiir dich, o Mann der Sicherheit.]
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ner ist niemand Ihm &hnlich. Diese Menschen werden Pla-
ne schmieden (dies ist ein Hinweis auf die Prophezeiung
beziiglich des Aufkommens von Atham) und Gott wird
ebenfalls Pline schmieden. Er wird ihnen einen gewissen
Aufschub gewédhren, sodass sie iiber ihre falschen Gedan-
ken frohlocken. Dann sagt Er, dass zu jener Zeit Pfarrer
und Muslime mit jiidischen Eigenschaften Unheil stiften
werden. So sollst du Geduld zeigen, wie es die Standhaften
und Hochgesinnten taten. Erbitte von deinem Herrn deine
Wahrhaftigkeit, d. h. bete, dass der Betrug, den die Pfarrer
und die aufgrund ihrer jiidischen Eigenschaften verkom-
menen Muslime durch das Verbergen der Prophezeiung
getatigt haben, aufgeklart wird. Des Weiteren sagte Er, dass
ich die Hoffnung auf Gottes Gnade und Barmherzigkeit
nicht verlieren soll. Die Gnade und Barmherzigkeit Gottes
wird nach dieser Heimsuchung schnell zu Tage treten. Die
Unterstiitzung Gottes wird von allen Richtungen kommen.
Leute werden von weither zu dir kommen. Gott selbst wird
fiir deine Unterstiitzung Zeichen zeigen, d. h. Er wird un-
mittelbare Zeichen manifestieren. Ebenfalls werden die
Leute zur Unterstiitzung herbeieilen, in deren Herzen Gott
aus dem Himmel Offenbarungen herabsenden wird. Mit
anderen Worten, einige Zeichen werden auch indirekt zum
Vorschein kommen. Dies bedeutet, dass die Erfiillung eini-
ger Prophezeiungen unmittelbar zum Vorschein kommen
wird und bei anderen einige Menschen als Mittler dienen
werden, in deren Herzen Dinge eingehaucht werden. Got-

tes Worte werden sich niemals verdndern lassen und nie-
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mand kann dies verhindern. Nach den Intrigen der christli-
chen Pfarrer wird mir ein offenkundiger Sieg zuteilwerden.

In diesen Offenbarungen hat Gott in deutlichen Worten
mitgeteilt, dass, erstens, die christlichen Pfarrer und Musli-
me, die jlidische Eigenschaften besitzen, die Wahrheit mei-
ner Prophezeiung verbergen werden, damit meine Wahr-
haftigkeit im Verborgenen bleibt und nicht offenkundig
wird. Danach wird Er die Absicht hegen, dass meine Wahr-
haftigkeit offenkundig wird und die Wahrheit meiner Pro-
phezeiungen sich manifestiert. Sodann wird Er zwei Arten
von Zeichen demonstrieren. Eine Art, indem menschliche
Handlungen keinen Einfluss haben, wie es beispielsweise
in der Konferenz der Religionen geschehen ist. Hier wurde
schon im Vorfeld eroffnet, dass der Aufsatz iiber alle ande-
ren obsiegen wird. Kein Mensch hatte auch nur einen ge-
ringen Einfluss daran, die Erfiillung der Prophezeiung zu
ermoglichen. Folglich war mein Aufsatz entsprechend der
Prophezeiung jener, der allen anderen tiberlegen war. Zwei-
tens wurde in den Offenbarungen in Barahin-e Ahmadiyya
das Versprechen gegeben, dass Zeichen manifestiert wer-
den, in denen menschliche Handlungen Bestandteil sind.
Demzufolge wurde die Prophezeiung iiber Lekh Ram ge-
macht, da dieses Zeichen insofern durch ein Medium sich
manifestierte, als jemand erschien, um Lekh Ram zu ermor-
den. Es ist ersichtlich, dass durch diese Prophezeiung Gott

dem Herzen eines Menschen eingefl6fit hat, ihn zu toten.
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Dabei hat Er diesem fiir die Tat samtliche Wege erdffnet.*
Kurzum, Gott hat vor der Erwdhnung des grofiartigen Sie-
ges zwei Sétze fiir die Manifestation der Prophezeiung ver-

wendet.
1.3 zsu,:.;.o.aquzl g
Und

2. 33 PL-\J\UAM\@)J(JL)%JM

Die Ursache fiir diese Unterscheidung ist, dass Gott die
christlichen Pfarrer mit einem Gefiihl der Scham erfiillen
wollte. Denn als diese ein Zeichen verheimlichen wollen,
hat Er im Gegensatz dazu zwei Zeichen manifestiert. Ei-
nes, das durch kein Medium, sondern direkt durch Gottes
Hand manifestiert wurde, und eines, das durch die Hande
von Menschen erfolgte, in deren Herzen Er das Vollbrin-

gen von Taten einfléfste — und dadurch wurde der grof:-

31 In der Zeitschrift ,Paisa” und ,Safir Government” steht, dass Lekh
Ram eine uneheliche Beziehung mit einer Frau hatte und er durch ei-
nen Bekannten der Frau ermordet wurde. Welch ein erbarmlicher Tod.
Wenn dieser Zeugenschaft zu vertrauen ist, so kann man sagen, dass
er durch das Messer einer Frau starb. Genau dieses Messer hat ihn
auf eine méchtige Art und Weise getroffen. Wenn dies der Grund fiir
den Mord an Lekh Ram sein sollte, so haben wir den Beweis fiir sein
,reines” Leben erhalten.

%2 Allah Selbst wird dich unterstiitzen [Anm.d .U.]

% Jene Menschen werden dich unterstiitzen, auf deren Herzen Ich aus
dem Himmel Offenbarungen senden werde. [Anm.d .U.]
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artige Sieg errungen. Seid gerecht und untersucht dies
mit Gerechtigkeit. Kénnen diese beiden Zeichen, jenes der
Konferenz der Religionen und jenes vom Tod Lekh Rams,
die siebzehn Jahre nach ihrer Veroffentlichung in Bardahin-e
Ahmadiyya sich manifestiert haben, durch die Macht eines
Menschen geschehen?

Ferner ist in den Verkiindigungen tiber die Offenbarun-
gen, die vor der Konferenz der Religionen vertffentlicht
wurden, ausdriicklich erwdhnt, dass Gott mich tber die
Uberlegenheit meines Essays in Kenntnis gesetzt hat. So
ist es auch geschehen, siehe in den Zeitschriften ,, Soul Mi-
litary Gazette®, ,,Abzrur®, , Mahbar dakkan*, , Paisa*“, Siragu
l-ahbar*, ,, Masir-e hind*“ und ,, Wazir-e hind Sialkot sadiq Zeit-
schrift Bahawalpur”. Es war eine unmittelbare Tat Gottes,
dass jeder entgegen seinem Herzenswunsch die Uberlegen-
heit des Essays bestitigte. Im zweiten Zeichen indes wur-
de im Herzen des Morders eine Absicht eingefl6ft. Somit
wurden beide Zeichen, eines unmittelbarer Natur und ei-
nes durch eine Schopfung Allahs, manifestiert, wodurch
die Intrigen der christlichen Pfarrer, jene der islamischen
Maulawis und die der Hindus auf einem Schlag zunich-
tegemacht wurden. Es war nicht méglich, dass sie von ih-
ren Machenschaften ablassen, bis Gott nicht offenkundige
Zeichen manifestieren wiirde. Darauf weist Er in Barahin-e

Ahmadiyya auf Seite 506 hin, wenn Er sagt:

Aty o lae=t ot et s 4 N S5 o3
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D.h. es war nicht moglich, dass die Christen, die musli-
mischen Gegner und die Hindus von ihrer Leugnung ab-
lieflen, bis sie nicht offenkundige Zeichen erhielten. Ihre
Machenschaften waren besonders schwerwiegend. Fer-
ner ist auf der gleichen Seite zu finden, dass die Welt in
Dunkelheit versunken wire, hitte Gott dies nicht auf deise
Weise gehandhabt. Dies weist auf die christlichen Pfarrer
hin, durch deren Verheimlichung die Prophezeiung tiber
Atham bei den Menschen fiir Verwirrung gesorgt hat.
Wire die Prophezeiung iiber Lekh Ram, dessen Renitenz
bewiesen hat, dass er nicht von seinen Taten ablassen wird,
gleichermaflen verborgen geblieben, so wire die Wahrheit
zu Staub verfallen. Die Gedanken der Unwissenden wéren
stark verunreinigt und Ungebildete hétten sich dem Athe-
ismus gendhert. Der Herr des Himmels und der Erde beab-
sichtigte, dass Lekh Ram als Siihne fiir die Wahrheit dient
und fiir die Manifestation des wahren Glaubens geopfert
wird.

So ist geschehen, was Gott beabsichtigte. Das Mitgefiihl
aufgrund der Ermordung eines Menschen ist eine andere
Sache, die indes sicherlich gegeben ist. Indes fiihrt diese
Angelegenheit die Herzen vieler aus der Dunkelheit, da

Gott nach dem Zeichen bei der Konferenz der Religionen

3 In der deutschen Ausgabe von Bardhin-e Ahmadiyya in Teil 4, S. 535.
[Anm. d. U]
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ein weiteres groflartiges Zeichen manifestiert hat. Jede Seele
sollte sich vor diesem Wesen niederwerfen, Das das Leben
eines Menschen genommen, aber dadurch den Grundstein
fiir die Erweckung zum Leben von tausenden Toten gelegt
hat. Auf diese Prophezeiung weist eine Offenbarung in
Barahin-e Ahmadiyya hin, die auf Seite 522 steht:

,Nun trete hervor und gehe hinaus, da deine Zeit nahe
ist. Jetzt kommt die Zeit, da das Volk Muhammads
aus der Grube gehoben wird und seine Schritte fest-
setzen wird auf einem machtigen Turm. Der heilige
Muhammad, der Auserwéhlte, Anfiihrer der Prophe-
ten. Der Herr der Massen wird Seine Aufmerksamkeit
darauf richten. Der Zweck dieses Zeichens ist, dass der
Heilige Qur’an das Buch Gottes und das Wort Meines
Mundes ist.”®

Das aufiergewohnliche Zeichen, das in dieser Offenbarung
verheiflen wurde, ist ebenjenes. Durch diese Offenbarung
wurde die Wahrheit des Islam verkiindet. Auf Seite 557 in
Barahin-e Ahmadiyya ist von ebendieser Offenbarung die
Rede. Der erste Satz lautet: ,, Ich werde mein Antlitz offen-
baren”, d. h. ein gewaltiges Zeichen wird sich manifestie-
ren. In ,, Surma chasm ariya* wird eine Vision erldutert, die
elf Jahre alt ist. Zusammenfassend kann gesagt werden,
dass Gott ein Zeichen des Blutes manifestiert hat. Das Blut

* In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 4, S. 557.
[Anm. d. U]
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war auf die Kleidung gespritzt und ist noch immer vorhan-
den. Wessen Blut war es? Es war das Blut von Lekh Ram.

Werft euch vor Gott nieder, denn Er ist der Erhabene
und der Unabhéngige!

Einige Autoren von Zeitschriften der Arya haben ihre
Verwunderung gedufiert {iber die sich auf Lekh Ram bezie-
hende Prophezeiung. Sie behaupten, dass die genauen An-
gaben tiber Zeitspanne, Tag und die Ursache des Todes nur
durch eine gewaltige Intrige zustande kommen koénnen.

Demzufolge ist in den Beiblattern der Zeitschriften
. Samachar Lahore” vom 10. Médrz 1897 und ,, Anis-e hind
mirat” vom 10. Marz 1897 sehr viel Ol ins Feuer gegossen
worden. Der Redakteur von ,,Anis-e hind “ schreibt auf Seite
13:

,,Wir hatten bereits eine Vorahnung, als Mirza Ghulam
Ahmad Qadiani eine Prophezeiung tiber seinen Tod geta-
tigt hat. Wie war er denn in der Lage, das Verborgene zu
kennen?”

Diese Personen verlangen selbst eine Untersuchung da-
riiber, ob Gott mir Wissen iiber das Verborgene gegeben hat
oder nicht. Ferner, ob eine solche Handlung von Gott mog-
lich ist. Deshalb werde ich im Folgenden beispielhaft eini-
ge Prophezeiungen anfithren, damit die Augen der Arya

durch das Lesen dieser gedffnet werden:
1. Die Prophezeiung iiber den Tod von Ahmad Baig Hos-

hiarpuris. Uber ihn wurde geschrieben, dass er inner-

halb von drei Jahren sterben wiirde, wobei festgelegt
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war, dass er vor seinem Tod weitere Qualen erleiden
wiirde. Sodann hat er zum Beispiel auch nach der Ver-
Offentlichung dieser Zeitschrift den Tod seines Sohnes
miterleben miissen. Ebenso musste er den plétzlichen
Tod seiner Schwester mit ansehen. Innerhalb der fol-
genden drei Jahre ist schliefllich auch er selbst in Hoshi-
arpur gestorben.* Jetzt sagt mir, mit wem soll ich mich
fur die Totung seiner verschworen haben, oder war es
doch eine Krankheit, die zur Todesursache wurde.

2. Diese Prophezeiung handelt von den Qualen, die
Sheikh Mehar Ali Raees Hoshiarpur erlitten hat. Verur-
sacht wurde sie durch eine unbegriindete Anschuldi-
gung des Mordes. Der genannte Sheikh lebt in Hoshi-

% Diese Prophezeiung beinhaltete zwei Aspekte. Einen Aspekt iiber
Ahmad Baig und einen iiber seinen Schwiegersohn. In einigen Offen-
barungen der Prophezeiung, die bereits vertffentlicht waren, war die
Bedingung enthalten, dass, sollte er Reue und Furcht zeigen, ihm vor
dem Tod Aufschub gewéhrt wiirde. Es ist bedauerlich, dass Ahmad
Baig daraus keinen Nutzen zog, weil er und alle seine Bekannten die
Prophezeiung seinerzeit als menschliche Machenschaft und Betrug
erachteten. Sie begannen zu spotten und die Prophezeiung zu ver-
hohnen und lieflen nicht von ihrem Verhalten ab. Daraufhin erfiillte
sich die Prophezeiung und Ahmad Baig starb innerhalb von ein bis
zwei Tagen, nachdem er an Typhus erkrankte. Daraufhin erkannten
sie die Situation und die Sorge um den Schwiegersohn trieb sie um.
Die Frauen verbrachten ihre Zeit in Furcht und Reue, im Gebet und
mit Fasten. Sie waren in Angst erstarrt. Deshalb war es unerlasslich,
dass Gott, nachdem eine Furcht in diesem Mafie gezeigt wurde, ge-
méR Seiner Bedingung handelte. Die Menschen, die behaupten, dass
sich die Prophezeiung tiber den Schwiegersohn nicht erfiillt habe, sind
niedertrachtig, falsch und grausam. Die Prophezeiung hat sich in aller
Deutlichkeit gemaf der Situation erfiillt. Auf die Erfiillung des zweiten
Aspektes wird gewartet.
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arpur. Fragt ihn, ob ich ihn nach der Offenbarung von
meinem Gott vor den Auswirkungen, die dieser Fall
hervorbringen wiirde, gewarnt habe oder nicht.

3. Die Prophezeiung {iiber den Richter Sardar Mu-
hammad Hayaat Khan wurde gemacht, als Sardar in
einer unbegriindeten Anschuldigung verwickelt war.
Jetzt muss die Frage gestellt werden, ob je eine solche
Prophezeiung {iiber seine Rechtschaffenheit bekannt
gegeben worden ist oder ob sie jetzt erst Erwdhnung
findet. Soweit ich weifs, findet sich eine solche Prophe-
zeiung in Barahin.

4. Prophezeiung iiber Syed Ahmad Khan CSI. Am
1.2.1886 wurde eine gottliche Offenbarung verdffent-
licht, in der es heifst, dass ihm grofies Leid widerfahren
wird. Nun sollte Herr Syed Ahmad Khan gefragt wer-
den, ob er nach dieser Prophezeiung ein solch schwe-
res, mit einem kleinerem Leiden nicht zu vergleichen-
des, Leid erfahren hat oder nicht.

5. Die fiinfte Prophezeiung habe ich tiber die Geburt mei-
nes Sohnes Mahmud gemacht. Ich schrieb, dass er nun
geboren und sein Name Mahmud sein wiirde. Fiir die
Veroffentlichung dieser Prophezeiung wurde griines
Papier verwendet, welches immer noch zur Verfiigung
steht. Diese Veroffentlichung wurde an tausende von
Menschen verteilt. Dieser Junge wurde innerhalb der
Zeitangabe der Prophezeiung geboren und ist nun in

seinem neunten Lebensjahr.?”

% Einige Ignoranten fragen aufgrund ihrer Unwissenheit zweifelnd,

82



warum eine Tochter geboren wurde, nachdem die Verkiindigung tiber
den ersten Sohn verdffentlicht worden war. Diese Menschen wissen
selbst, dass sie mit dieser Anschuldigung vollkommen unehrlich han-
deln. Wenn sie die Wahrheit sprechen, dann sollten sie mir zeigen, dass
in der ersten Verkiindigung steht, dass sofort durch die erste Schwan-
gerschaft ein Sohn geboren wird. Wenn in der Verkiindigung jedoch
keine explizite Zeit angegeben ist, dann lag es doch in der Macht Got-
tes, Seine Verheiffung dann zu erfiillen, wann Er es fiir nétig hielt. In
der ,griinen Bekanntmachung” ist in deutlichen Worten von der un-
verziiglichen Geburt eines Sohnes die Rede. Demzufolge wurde Mah-
mud geboren. Diese Prophezeiung ist aufiergewthnlich. Denkt mit
reinem Herzen dariiber nach, wenn ihr Gott fiirchtet!

Anmerkung: Dass Lekh Rams Tod auf diese Weise zustandekam, sollte
den Arya eine Lehre sein. Und zwar sollten sie lernen, dass sie keine
Anstrengungen unternehmen sollen, um einen frisch zum Islam Kon-
vertierten zu ,reinigen”. Wenn jemand dem Islam beitritt, so sollte
dies zugelassen werden. Die Konsequenz solchen Verhaltens wurde
ersichtlich. Ferner dient dies als Lehre, nicht zu versuchen, nach einem
zweiten Lekh Ram Ausschau zu halten, also nach jemandem, der eine
vulgére Sprache gebraucht. Wenn das, was in den Zeitschriften ,Paisa”
und ,,safir steht, tatséchlich wahr ist, wenn es also richtig ist, dass
die Ursache seines Todes allein auf seinen Frevel zurtickzufiihren ist,
ja, dass der Mord die Tat eines von Ehrgefiihl gepackten Vaters der
Tochter oder des Ehemannes ist, dann sollte in Zukunft eine fromme
Vorgehensweise an den Tag gelegt werden! Warum werden hier nicht
weitere Untersuchungen durchgefiihrt, warum wird dieser Sache nicht
nachgegangen, indem die Aussagen von Hindus aufgenommen wer-
den, die dies behaupten, wenn es doch gemafs der Zeitschrift , Paisa”
allgemeinhin bekannt ist, dass der Mord aufgrund eines unehelichen
Aktes geschehen ist? Wenn dies der Fall ist, dann entspricht dies dem
Sprichwort:

N IBII S

[Das Kind in den Armen und der Marktschreier schreit verlorenes
Kind/ Das Kind in der Achselhohle, das Chaos in der Stadt]

Anmerkung: Einige Christen kritisieren, dass trotz der Erfiillung der
Prophezeiung tiber Lekh Ram die Hindus ihn nach seinem Tode nicht
als niedertréchtigen Menschen angesehen haben. Es ist bedauerlich,
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6. Die sechste Prophezeiung wurde iiber meinen dritten
Sohn Sharif gemacht. Sie wurde in dem Werk ,, Niiru
l-haqq “ verdffentlicht. Dementsprechend wurde ein
Sohn geboren, der durch die Gnade Allahs bald sein

zweites Lebensjahr vollenden wird.

diese fadenscheinige Begriindung aus den Miindern von Christen zu
horen. Ich habe die Erfiillung der Prophezeiung als Bedingung fiir
die Wahrhaftigkeit des Islams markiert. Gott hat Lekh Ram das Le-
ben genommen und dadurch die Muslime tiber die Hindus gestellt.
Hierbei kam es nicht nur bei Lekh Ram, sondern bei dieser gesamten
religiosen Gruppierung zu einer veranderten Ansicht {iber die Ehre.
Bleibt die Frage nach der ehrenhaften Behandlung der Leiche. Ist es
etwa keine Entehrung, dass der Arzt die Leiche seziert hat? Ist es etwa
eine Wiirdigung, dass in der Zeitschrift ,Paisa” vom 13. Marz 1897
folgendes steht: ,Die bekannteste Begriindung fiir seine Ermordung
ist, dass dieser Mann eine Affare mit einer Frau hatte. Dies wird allge-
mein behauptet und geglaubt.” Welch groflere Entehrung gibt es, dass
einerseits das Leben genommen wurde und andererseits die Ursache
fiir die meisten Bewohner der Stadt ein stindiges Verhalten war.

Anmerkung: Ein weiteres Zeichen fiir Leute, die Verstand besitzen,
ist, dass Sheikh Nadjfi das Versprechen gegeben hat, innerhalb von
vierzig Minuten ein Zeichen zu zeigen. Auf der anderen Seite habe ich
am 1. Februar 1897 verheiflen, innerhalb von vierzig Tagen ein Zeichen
zu zeigen. Siehe Fufinote der Verkiindigung vom 1. Februars 1897 auf
der dritten Seite. Das Zitat geht wie folgt:

.,)-CL&M/,J!:J:XZQMJ’? @ijlgﬂﬁu@)lu@}ygf Juﬂ@;»dﬁub]ﬂﬁ_l’ﬁ/f
AP
D. h. das Zeichen beziiglich Pandit Lekh Ram ereignete sich innerhalb
dieser vierzig Tage. Nadjfi Sahib sollte uns erkldren, wie viele Minuten

nach dem 1. Februar 1897 vergangen sind. Bedauerlich, dass Nadjfi
nicht einmal von einem Minarett gesprungen ist, um etwas zu zeigen.

G s E e ihonS

[Wenn dieses sinnlose Gerede ein Merkmal fiir das Heiligsein wére,
so ware dieser Shaikh Najdi besser als hundert Najfis.]
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Die siebte Prophezeiung, die im Jahre 1886 bekanntge-
geben wurde, handelt von Daleep Singh. Er wiirde bei
seinen Bemiihungen fiir den Punjab erfolglos bleiben.
Diese Prophezeiung wurde hunderten Hindus und
Muslimen in Versammlungen verkiindet.

Die achte Prophezeiung hat mit der Konferenz der
Weltreligionen zu tun. Sie lautete, dass meine Rede al-
len anderen tiberlegen sein wiirde. Diese Bekanntma-
chung wurde in Lahore und anderen Stadten frithzeitig
an tausende Muslime und Hindus verteilt. Durch eine
griindliche Lektiire der Zeitschriften ,, Civil Military*,
abzrar®, ,,Masir-e hind", ,, Zeitschrift Paisa*“, , Zeitschrift
sadiq“, ,, Zeitschrift Sirag“ und ,, Mahbar dakkan “ wird er-
sichtlich, wie majestétisch die Wahrheit der gottlichen
Offenbarung sich manifestiert hat.

Die neunte Prophezeiung handelt von dem Gerichts-
prozess eines in Qadian ansdssigen hinduistischen
Verbrechers namens Pashambar Das. Er bekam eine
einjahrige Haftstrafe. Sein Bruder Sharampat, der ein
inbriinstiger Arya ist, hat mich um du ‘@ gebeten. Auch
fragte er mich, was das Ergebnis [des Prozesses] sein
wiirde. Ich betete und sah in einer Vision, dass ich in
die Amtsstube gehe, in der seine Verurteilung bekannt-
gegeben werden sollte. Ich 6ffnete die Verurteilungs-
schrift und strich das Wort ,Jahr” weg und schrieb
stattdessen ,,sechs Monate”. Daraufhin wurde mir
durch eine gottliche Offenbarung mitgeteilt, dass diese

Verurteilungsschrift vom obersten Gericht zuriickge-
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sandt wird und statt der einjdhrigen Strafe die Strafe
sechs Monate betragen wird. Er wird jedoch nicht frei-
gesprochen werden. Ich habe Sharampat, der noch am
Leben ist, diese Vision in aller Ausfiihrlichkeit darge-
legt. Als nun meine Vorhersagen eintraten, schrieb er
mich an und sagte, dass ich ein frommer Mann Gottes
sei, weswegen Er mir verborgene Angelegenheiten of-
fenbare. Ich habe in Barahin-e Ahmadiyya all diese Of-
fenbarungen verdffentlicht. Sharampat ist ein Arya,
der iiberaus vorurteilsbehaftet ist und sich meines
Erachtens bei der Unterstiitzung des Arya-Glaubens
nicht einmal um Gott schert. Nun denn, Gott hat ihn zu
meinen Zeugen gemacht. Wenn ich bei diesen Erwéh-
nungen auch nur ein wenig gelogen habe, dann soll
er eine Bekanntmachung tiber diese Begebenheit ver-
offentlichen, verkiindend: ,Ich schwore bei ,Parames-
hvara’, dass diese Aussagen vollkommen der Unwahr-
heit entsprechen. Wenn es sich jedoch nicht um eine
Liige handelt, dann soll mich innerhalb eines Jahres
eine gewaltige Strafe heimsuchen.”® Wenn ihm her-
nach indes nicht etwas widerfahrt, was die Schopfung
Gottes als Strafe Gottes wahrnehmen muss, kann mir
jegliche Bestrafung aufelegt werden, bis hin zum Tode.

In dieser Sache mdchte ich von meiner Seite die Bedin-

* Bei der Erwdhnung der Begebenheit um den Arya Sharampat habe
ich kein bisschen {ibertrieben. Ich schwore bei Gott, dass dies der
Wahrheit entspricht. Eine Person, die mir eine {ibertriebene Darstel-
lung vorwirft, handelt unrechtmifig. Die Beilegung eines etwaigen
Disputs habe ich oben bereits erlautert.
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10.

11.

gung hinzufiigen, dass die Strafe nicht von Menschen-
hand erteilt werden darf. Es sollte sich ausschliefSlich
um eine himmlische Bestrafung handeln.

Es ist moglich, dass er all dies mit der Unterstiitzung
der Menschen abstreiten wird oder ohne einen Schwur
zu leisten eine Bekanntmachung veréffentlicht, da ich
in diesem Volk keine Furcht vor Gott erkennen kann.
Er wiirde selbst dann keinen Schwur ablegen, wenn
die Arya ihn umbringen wiirden. Wenn er aber einen
Schwur ablegt, so wird Gottes Ehrgefiihl ein gewaltiges
Zeichen manifestieren. Ein solches Zeichen wird sich
manifestieren, das auf der Welt eine Entscheidung her-
beifiihren wird und die Erde und der Himmel werden
mit Licht durchflutet sein.

Das zehnte Zeichen lautet, dass Gott mich drei oder
vier Monate vor dem Tod von Pandit Dyanand iiber
denselbigen in Kenntnis gesetzt hat. Ich habe dies eben-
jenem Arya, tiber den hier bereits die Rede war, mitge-
teilt, und auch weitere Leute dariiber informiert. Nach
dieser Offenbarung erhielt ich in der angegebenen Zeit
die Benachrichtigung iiber den angesprochenen Pan-
dit. Diese Prophezeiung steht ebenfalls in Barahin-e
Ahmadiyya. Wenn der genannte Arya dies leugnet, dann
ist meine Antwort dieselbe, die ich oben schon gegeben
habe.

Die elfte Prophezeiung ist, dass Gott mir durch eine Of-
fenbarung mitgeteilt hat, dass mir auflergewohnliche

Befdhigung im Arabischen gewahrt wurde. Niemand
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kann sich mit mir in dieser Hinsicht messen. Auf diese
Prophezeiung wurde in Barahin-e Ahmadiyya auf Seite

239 hingewiesen:

B ol asd dde wlol 5 _mdl g8 W Ve o
s e Vo aable &8 ot Clayt sl
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Das heifit, die Gegner werden sagen, dies ist das Wort
eines Menschen und andere Menschen haben ihm ge-
holfen. Sag ihnen, dass sie ein Beweis vorlegen sollen,
wenn sie wahrhaftig sind, d. h., dass sie dich heraus-
fordern sollen. Dies ist die Gnade Gottes, auf dass Er
dir Seine Giite entgegenbringt und fiir die Glaubigen
ein Zeichen manifestiert. Mit anderen Worten, dies
wird ein Zeichen deiner Wahrhaftigkeit sein.

Genauso ist es geschehen.”’ In dieser Zeit hat dieser
Demiitige viele ausgezeichnete Biicher in arabischer
Sprache in vortrefflicher Grammatik und auf einem
exzellenten Sprachniveau verfasst. Auch wurden die

Gegner herausgefordert, und zwar so weit, dass eine

# In der deutschen Ausgabe von Bardhin-e Ahmadiyya in Teil 3, S. 298.
[Anm. d. U]

“ Eine Offenbarung aus Barahin-e Ahmadiyya dient als Unterstiitzung
dieser Prophezeiung. Sie lautet:

exas Jodam Newpbatl

D. h. O Ahmad, deine Lippen wurden mit Gnade gestarkt. Damit ist
ein ausgezeichnetes sprachliches Niveau gemeint.
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12.

Belohnung in Hohe von 5.000 Rupien ausgeschrieben
wurde fiir jenen, der in der Lage ist, etwas Gleichwer-
tiges zu verfassen. Es konnte jedoch nichts Derglei-
chen verfasst werden. Ware dies nicht ein gottlicher
Akt gewesen, in diesem Wettbewerb wiaren hunderte
Biicher verfasst worden. Speziell in diesem Fall, da die
Entscheidung zwischen Recht und Liige in ihren ei-
genen Hénden lag. Es wurde deutlich zum Ausdruck
gebracht, dass mein Anspruch falsch ist, sollten sie die-
ses Zeichen mit Hilfe eines Werkes beseitigen kénnen.
Jedoch konnten die Leute mir nichts entgegensetzen.
Genauso waren auch die christlichen Pfarrer, die jeden
bedeutungslosen unwissenden Apostaten als Maulawi
bezeichnen, in jeglicher Hinsicht handlungsunfihig
und konnten nicht das Geringste zu dieser Streitfra-
ge beitragen. Die Vortrefflichkeit dieser Prophezeiung
zeichnet sich dadurch aus, dass sie sechzehn Jahre vor
dem Verfassen dieser arabischen Werke gemacht wur-
de. Kann ein Mensch dergleichen zustande bringen?!

Die zwolfte Prophezeiung, die auf den Seiten 238 und
239 von Barahin-e Ahmadiyya zu finden ist, handelt von
der Kenntnis des Heiligen Qur’an. Allah sagt in dieser
Prophezeiung, dass mir das Wissen {iber den Heiligen
Qur’an gewadhrt wird. Ein Wissen, das das Falsche ver-
schwinden lassen wird. In dieser Prophezeiung heifst
es weiter, dass zwei Menschen besondere Segnungen
zuteilwurden. Der eine ist der Meister, dessen Name

Muhammad®*V ist. Der andere ist sein Schiiler, und

89



zwar der Autor dieses Buches. Dies weist auch auf ei-

nen Vers des Heiligen Qur’an hin, in dem es heifst:
> 9 -
1R\ SR G2ATS

Das bedeutet, dass es auch Schiiler dieses Propheten
geben wird, die bis jetzt noch nicht aufgetreten sind,
in der Endzeit jedoch in Erscheinung treten werden. In
diesem Vers wird auf diesen Demtditigen hingewiesen,
da, wie bereits in der obigen Offenbarung erwahnt,
dieser Demiitige zu den spirituellen Schiilern des Hei-
ligen Propheten®*V gehdrt. Diese Prophezeiung ver-
weist auf die Lehre des Heiligen Qur’an und fiir die
Bestdtigung derselben habe ich die Schrift Karamatu
s-sadigin verfasst. Gleichwohl hat kein Gegner sich die-
sem zugewandt. Ich schwore bei Gott, in dessen Hén-
den mein Leben ist, dass ich in Bezug auf das Verstiand-
nis der Wahrheiten und Erkenntnisse des Heiligen
Qur’an jeder Seele iiberlegen bin. Wenn ein gegneri-
scher Maulawi sich mit mir messen wiirde — so wie ich
bereits mehrfach zu einem Wettstreit um das Verfassen
einer Exegese des Heiligen Qur‘an aufgerufen habe —,
dann wiirde Gott diesen entwiirdigen und beschdmen.
Das mir gewdhrte Wissen tiber den Heiligen Qur’an
ist ein Zeichen Allahs. Durch den Segen Allahs gehe

ich davon aus, dass in naher Zukunft die Welt meine

4, Und unter den anderen von ihnen, die sich ihnen noch nicht zuge-
sellt haben.” (62:4) [Anm. d. U.]
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Wahrhaftigkeit in dieser Hinsicht erkennen wird. Die
Aussagen der Maulawis, dass eine Interpretation des
Heiligen Qur’an nur dann richtig ist, wenn sie im Ein-
klang mit den Uberlieferungen gedeutet werden kann,
und dass ausschliefSlich in diesem Sinne Vortrefflich-
keit aufzuweisen ist bzw. sich dariiber hinaus zu be-
wegen eine Ungehorsamkeit darstellt, ist eine {iberaus
falsche Vorstellung. Es ist mein Anspruch, dass der
Heilige Qur’an fiir die vollkommene Reformation und
Lauterung manifestiert wurde. Er erhebt selbst den An-
spruch, dass alle Wahrheiten in ihrer Vollkommenheit
in ihm zu finden sind. Es heifst:

9 9575
-
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Insofern ist es notwendig, dass die qur’anischen Leh-
ren bis dahin reichen, wo die Kette der Erkenntnis und
das Wissen um Gott enden. Diesen Tatbestand formu-
liere nicht nur ich, sondern der Heilige Qur’an selbst
attribuiert sich insofern auf diese Weise, als es sich als
vollkommenes Buch bezeichnet. Es ist deutlich, dass,
sollte es bei der gottlichen Erkenntnis einen Zustand
geben, der noch nicht erkannt wurde und von dem im
Heiligen Qur’an nicht die Rede ist, der Heilige Qur’an
nicht das Recht hitte, sich als vollkommenes Buch zu

bezeichnen. Den Uberlieferungen kann man nicht ei-

#  Worinnen die ewigen Gebote sind.” (98:4) [Anm. d. U]
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nen hoheren Rang einrdumen, da sie an einigen Stel-
len als Erlduterung der Schénheit des Heiligen Qur’an
dienen. Die Menschen, die den Heiligen Qur’an nicht
auf eine Weise definieren wie der Heiligen Qur’an sich
selbst definiert, und die versuchen, ihn als gewdohnli-
ches Buch, ja als ein niederrangiges Buch deklassieren,
sind duflerst unwissend und unwiirdig. Kurzum, dies
ist eine weitere Prophezeiung, die mir von Gott ge-
wihrt wurde und niemand konnte dem etwas entgeg-
nen. Gott hat alle Gegner entwiirdigt. Ein weiterer Be-
weis fiir die auSergewdhnlichen und unbeschrankten
Bedeutungen des Heiligen Qur’an ist, dass iiber die
offenkundigen und gewdhnlichen Bedeutungen jeder
Glaubige und Frevler, jeder Muslim und Ungldubiger
Kenntnis besitzt. Es gibt auch keinen Grund, dass diese
nicht bekannt sind. Welche Erhabenheit besitzen dann
die Propheten und Verstandigen? Wie ist zudem dieser

Vers zu verstehen?
Bz I s LG
085N \Jém_ﬁ)

13. Die dreizehnte Prophezeiung ist in Barahin-e Ahmadiyya

auf Seite 241 zu finden. Sie lautet:

H_Gere B0 05l Gare m B o dshop S m ot

%, Keiner kann es beriihren, aufler den Gereinigten.” (56:80) [Anm.
d.U]
# In der deutschen Ausgabe von Bardhin-e Ahmadiyya in Teil 3, S. 299.
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D. h. die Unterstiitzung Gottes wird von iiberall kom-
men und Menschen werden von weither zu mir reisen.
So ist es auch geschehen. Auch unsere Gegner haben
Kenntnis dartiber, dass bis an den Enden des indischen
Subkontinents Unterstiitzer unserer Gemeinde zu fin-
den sind. Menschen haben weite Strecken auf sich ge-
nommen, beispielsweise von Peschawar oder Bombay
oder Madras oder Kalkutta, um nach Qadian zu ge-
langen. Diese Prophezeiung ist siebzehn Jahre alt und
wurde zu einer Zeit verdffentlicht, als dieser ErlGser
vollkommen unbekannt war. Kann dies die Handlung
eines Menschen sein? Ist es moglich, dass ein Mensch
die Macht besitzt, solche verborgenen und geheimnis-
vollen Sachverhalte, die nach vielen Jahren geschehen
sollten, mitzuteilen?!

14. Die vierzehnte Prophezeiung steht auf Seite 239 von

Barahin-e Ahmadiyya. Dort heift es:

B8 o Jos b 320 023 3 UL g SN 58

[Anm. d. U]

% In den Uberlieferungen gibt es die Prophezeiung, dass in der Zeit
des Verheifienen Messias neben dem Islam keine andere Konfession
existieren wird. Dies bedeutet nicht, dass aufler dem Islam keine ande-
re Religion Bestand haben wird, da dies im Widerspruch zum Heiligen
Qur’an stiinde. Schaut auf die Verse, in denen es heif3t, dass das Juden-
tum und Christentum bis zum Jiingsten Tag bestehen bleiben werden.
Gemeint ist vielmehr, dass alle anderen Religionen tot und entwiirdigt
sein werden. Sie werden im Gegensatz zum Islam tote Religionen sein,
wihrend der Islam sein Licht, sein Leben und seine Erhabenheit zeigen
wird.
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Das heif$t, Er ist es, Der Seinen Propheten geschickt hat
mit der Fiihrung und der Religion der Wahrheit, auf
dass Er sie obsiegen lasse iiber jede andere Religion.
Niemand kann die Worte Allahs &ndern. Ihnen wurde
Unrecht getan und Gott wird sie unterstiitzen.

Diese als Offenbarung herabgesandten
qur’anischen Verse dienen dazu, die Wahrhaftigkeit
dieses Demiitigen zu untermauern. Mit dem Ausdruck
,Propheten” ist ein Gesandter gemeint, der fiir die Un-
terstiitzung des islamischen Glaubens erschienen ist.
Die Bedeutung dieser Prophezeiung ist, dass Gott die-
sen Gesandten gesandt hat, um durch seine Hand den
islamischen Glauben {iber alles Weltliche triumphie-
ren zu lassen. Zu Beginn ist es notwendig, dass die-
ser Gesandte und seine Gemeinde Unrecht erleiden,
wenngleich am Ende der Sieg sich manifestieren wird.
Dieser Glaube wird durch diesen Gesandten {iiber alle
anderen Glaubensrichtungen obsiegen, ja alle ande-
ren Konfessionen werden dahinschwinden. So schaut!
Dies ist eine groflartige Prophezeiung und es ist genau
die Prophezeiung, die von Beginn an von der Mehrheit
der Gelehrten als ein Zeichen fiir die Wahrhaftigkeit
des Verheifsenen Messias erachtet wurde und die wih-

rend seiner Zeit in Erfiillung gehen wird. In Barahin-e

% In der deutschen Ausgabe von Bardhin-e Ahmadiyya in Teil 3, S. 299.
[Anm. d. U]
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Ahmadiyya steht diese Prophezeiung seit siebzehn Jah-
ren. Sie steht da, bevor ich den Anspruch erhobe habe,
der Verheiflene Messias zu sein, damit Gott die Leute
beschdmen kann, die den Anspruch dieses Demiitigen
als menschlichen Betrug erachten. Bardhin-e Ahmadiyya
selbst legt Zeugnis dafiir ab, dass dieser Demditige
keineswegs, sich auf die alten Grundsédtze berufend,
den Gedanken hegte, der Verheiflene Messias zu sein.
Die Offenbarung Gottes hat jedoch schon zu jener Zeit
Zeugenschaft abgelegt, als Er sagte, dass ich der Ver-
heifiene Messias bin. Denn die wesentlichen Aussagen
des Propheten {iber den Verheiflenen Messias wurden
fur diesen Demiitigen durch gottliche Offenbarungen
untermauert, und zwar in einem Mafle, dass mir in
Barahin-e Ahmadiyya auch der Name Jesus zuteilwurde.
Auf Seite 556 von Barahin-e Ahmadiyya steht folgende
Offenbarung;:

Gsb Bpars\ 02l Gl 5 by s ehdyna S e
753 0 B35 5 A5 e 305 dali g IV A

D. h. O Jesus, Ich will dich [eines natiirlichen Todes]
sterben lassen und will dir bei Mir Ehre verleihen. Und
ich werde die, die dir folgen, tiber jene setzen, die un-

glaubig sind.

# In der deutschen Ausgabe von Bardhin-e Ahmadiyya in Teil 5, S. 175.
[Anm. d. U]
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Deine Gefolgschaft wird aus zwei Arten bestehen,
aus der ersten Gemeinschaft und der kommenden Ge-

meinschaft.

Dieser Vers wurde Hadhrat Jesus zu einer Zeit of-
fenbart, als sein Leben aufgrund der Machenschaften
der Juden duflerst beklemmend war. Die Juden ver-
suchten mit ihren unreinen Taten, ihn den Kreuzestod
sterben zu lassen, damit ihm das Stigma eines verbre-
cherischen Todes anhaftet und er somit aufgrund eines
Verses der Thora als verflucht gebrandmarkt werden
kann. Denn es steht in der Thora, dass jeder, der ans
Kreuz genagelt wird, ein Verfluchter ist. Der Kreu-
zestod war seit jeher fiir bestimmte Verbrechen ange-
wandt worden und jeder Blutriinstige und jeder, der
sich duflerst frevelhafter Taten schuldig gemacht hatte,
wurde zu dieser Strafe verurteilt. Aus diesem Grund
hat die gottliche Fiigung den Kreuzestod rechtschaf-
fener Menschen ausgeschlossen — auf dass Reinheit
und Unreinheit sich nicht vermischen mogen. Es ist
bemerkenswert, dass kein Prophet gekreuzigt wurde,
wodurch verhindert wurde, dass in den Augen der Be-
volkerung ihre Wahrhaftigkeit Schaden davontrug.

Kurzum, als die Juden kurz davor waren, ihn zu
kreuzigen, da hat Allah, so wie es in diesem Vers heifst,
Hadhrat Jesus in diesem sorgenvollen Zustand beru-
higt. Dieser Vers, der diesem Demiditigen offenbart wur-

de und in Barahin-e Ahmadiyya zu finden ist, weist eine
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subtile Bedeutung auf. Dieser Demditige wird ebenfalls
Opfer eines solches Ereignisses sein. Es werden Leute
Pldne schmieden, um mich zu toten oder zu kreuzi-
gen, sodass ich einer Straftat wegen bestraft werde und
meine Wahrhaftigkeit darunter leidet. In diesem Vers
hat Allah mich als Jesus bezeichnet und indem Er den
Tod zur Sprache brachte, sagt Er, dass diese Vorhaben
nicht umgesetzt werden kénnen und ich vor den tiblen
Machenschaften geschiitzt werde. Auf Seite 557 steht
nach dieser Offenbarung eine weitere Offenbarung.
In dieser finden die Zeit und die Kennzeichnung des
Tages Erwdhnung. Es wird gesagt, wann diese Plane
geschmiedet werden und wann versucht wird, diese
umzusetzen. Ferner steht, welche Angelegenheiten
ehedem offenkundig werden miissen. Nach dieser Of-
fenbarung wurde in einer weiteren auf diese Ereignisse
hingewiesen. Und zwar heifdt es:

,Ich werde Mein Licht manifestieren und euch mit
einer Demonstration Meiner Macht erheben (dies ist
die Interpretation von ** pelsst)). Ein Warner kam in die
Welt, doch die Welt nahm ihn nicht an; indes wird Gott
ihn annehmen und seine Wahrhaftigkeit mit méchtigen
Angriffen beweisen.”*

In dieser Offenbarung hat Allah deutlich gemacht,

dass die Zeit des Mordkomplotts eine sein wird, in

% Tch will dir bei Mir Ehre verleihen.” [Anm. d. U.]
# In der deutschen Ausgabe von Bardhin-e Ahmadiyya in Teil 5, S. 175.
[Anm. d. U]
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der ein leuchtendes Zeichen sich auf gewaltige Weise
manifestieren wird. Zudem weist die nidchste Offen-
barung, die auf Arabisch ist, auf diesen Mordkomplott
hin. Es heifst:

Ll oty e LS el Lga  dan
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S P dd s 63;‘3 Yy ol BIOW-1ji

Die Ubersetzung hiervon lautet: Wenn dieses erleuch-
tende Zeichen sich manifestiert, wird eine schwere

Prifung® kommen. (Gemeint ist der Mordkomplott,

% Uber die unentwegten geheimen Versammlungen und Beratschla-
gungen, welche die Arya und Hindus unterhielten, um die Ermor-
dung dieses Demiitigen zu planen, habe ich ungefihr fiinfzig Briefe
erhalten. Einige handelten von unbekannten Hindus und einige von
geehrten Muslimen, die von diesen besagten Beratschlagungen erfah-
ren hatten. Es ist nicht notwendig, diese Briefe hier zu zitieren. Diese
Briefe sind allesamt in meiner Obhut. Ich werde jedoch beispielhaft
aus einer Zeitschrift der Hindus zitieren, da dadurch erfahren wird,
dass die Priifung, die Hadhrat Jesus*® durch das Unheil der Juden er-
leiden musste, auch mir widerfahren ist. Mit dem Wort fitna [schwe-
re Priifung, Anm. d. U], das in der Offenbarung Ligaduan [, Hier ist
die schwere Priifung”] vorkommt, ist diese Priifung gemeint. Dies ist
einer der Griinde, warum dieser Demiitige mit dem Namen Jesus an-
gesprochen wurde. Die fitna der Juden beinhaltete zwei Aspekte. Mit
dem ersten Aspekt sind ihre Pline, Hadhrat Jesus®® zu ermorden, ge-
meint. Der zweite Aspekt handelt davon, dass sie die romische Regie-
rung dazu angestiftet haben, Hadhrat Jesus zu verhaften bzw. zu t6-
ten. In diesen Tagen hat sich dies wiederholt. Der einzige Unterschied
besteht darin, dass statt der Juden nun die Hindus diese Taten vollzo-
gen. Das Sichtbarwerden des ersten Aspekts, also die Machenschaften
des Mordkomplotts, wird aus einem Artikel von M.R. Bashishar Das
ersichtlich, der in der Zeitschrift ,, 4fiab-e hind “, Ausgabe vom 18. Mérz
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1897, auf Seite 5 erster Absatz, verdffentlicht wurde. Die Uberschrift
lautet: ,Eine Warnung an Mirza Qadiani”. Dort heifit es: ,Mirza Qadi-
ani ist auch nur ein Gast von wenigen Tagen. Wie lange kann sich die
Mutter einer Ziege erfreuen? Die Hindus hegen zur Zeit Gedanken,
die Mirza Qadiani Schaden kénnten. Mirza Qadiani sollte sich hiiten.
Denn es konnte sein, dass er, wie bei der Opferung eines Tieres, zu ei-
ner Opfergabe wird.” Ferner ist in der Zeitschrift ,,Rahbar hind Lahore”
vom 15. Mérz 1897 auf Seite 14 zu lesen: ,Es wird behauptet, dass die
Hindus die Person aus Qadian ermorden lassen wollen.”

Der zweite Aspekt, jener iiber das Anstiften der Regierung, kommt
in den folgenden, von den Hindus herausgegebenen Zeitschriften zur
Sprache. In der am 27. Mérz 1897 verdffentlichten Ausgabe der Zeit-
schrift ,, Samachar*, die von Hindus aus Lahore herausgegeben wird,
wird auf Seite 5 die Regierung folgendermafien aufgestachelt:

,Dieser Gedanke (der Mordkomplott) ist zuvorderst aufgrund der
Prophezeiung von Mirza Ghulam Ahmad Qadiani entstanden.” Auf
Seite sechs dieser Zeitschrift steht Folgendes: ,,Mirza Sahib raumt ein,
dass der Tod des Pandits am zweiten Sawwal eintreten sollte.” Die Pro-
phezeiung, in der auf den zweiten Sawwal hingewiesen wird, und die
auch so wie vorhergesagt eingetreten ist, soll als Beleg dafiir dienen,
dass die Ridnke der Person, die die Prophezeiung getatigt hat, den
Mord verursacht hat. In der Ausgabe vom 10. Mérz 1897 dieser Zeit-
schrift heif8t es: , Ein Hadhrat (damit ist dieser Demiitige zu verstehen)
hat in seinem Buch ,, Mau id masthi“ die Prophezeiung gemacht, dass
Pandit Lekh Ram in einem Zeitraum von sechs Jahren an einem ‘id-
Tag einen fiirchterlichen Tod sterben wird.” Die Erwdhnung des 7d-
Tages in dieser Ausgabe soll der Regierung deutlich machen, dass diese
Aussage auf menschliche Machenschaften hinweist. Jedoch ist bei der
Erwdhnung des id-Tages ein Fehler unterlaufen. In der géttlichen Of-
fenbarung wird auf den zweiten sawwal verwiesen.

Anmerkung: Gott hat in der Offenbarung Lekh Ram als Vs ajuwer 3,
also als , lebloses Kalb des Samiris”, bezeichnet. Hierbei wird insofern
darauf hingewiesen, dass er wihrend der 7d-Tage zugrunde gehen
wird, als bis heute in der Thora steht, dass das leblose Kalb von samirt
am Tage des 7d vernichtet wurde. Der zweite 7d-Tag ist auch ein Teil
des ‘ids.

Auf Seite zwei derselben Ausgabe heifit es: ,Fiir die Ermordung wurde
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eine Person gesucht. Der Ablauf der Prophezeiung des Verfassers von
,Mau ‘id masihi‘ stand kurz bevor, da das Jahr 1897 wohl das sechste
Jahr war und das i des 5. Midrz das letzte d in dieser sechsjahrigen
Zeitspanne.” In dieser Aussage sind sehr viele Fehler enthalten, doch
diese miissen nun nicht unbedingt benannt werden. Durch diese Aus-
sagen wurde zu erkldren versucht, dass der Mord am ‘7d-Tag oder in
den Tagen rund um das 7d-Fest geplant war. Um diesen Gedanken zu
untermauern, heifdt es in dieser Zeitschrift weiter: ,Dieser Mord ist
das Ergebnis einer seit Langem durchdachten und geplanten Intrige
einiger Personen, deren Planung in Amritsar, in der Nahe Gurdaspurs,
in Delhi und in der Umgebung Bombays stattgefunden hat. Uberzeugt
es nicht, dass die Intrige von diesen Menschen ausgegangen ist? Den
Menschen, die durch Schrift und Wort sagten, den Pandit toten zu
wollen, wobei ausschlaggebend doch ist, dass der Pandit innerhalb
eines definierten Zeitraums und an einem bestimmten Tag in einem
flirchterlichen Zustand sterben wird? Kann dieser Gegner der Arya
Dharams und dieser gewisse Autor einiger Schriften von dieser Intrige
freigesprochen werden?”

Damit soll der Regierung suggeriert werden, dass jene Person, die
einen Zeitraum und den Tag der Ermordung festgelegt hat, und im-
merzu verkiindet hat, dass dieser Tod an den genannten Daten gesche-
hen wird, in diesen Komplott verwickelt sein muss. Eine weitere Zeit-
schrift, deren Name ,, ‘@m “ ist, hat in ihrer Ausgabe vom 16. Marz 1897
auf Seite 3 tiber den Morder von Lekh Ram Folgendes geschrieben:
,,Es sind verschiedene Geriichte im Umlauf. Das Verhalten des Herrn
aus Qadian sticht hierbei hervor...Mit besonderer Trauer muss gedu-
Bert werden, dass es die Pflicht von Mirza Qadiani Sahib ist, durch
den Erhalt einer Offenbarung zu erkldren, wer der Morder ist, wenn er
doch durch eine Offenbarung eine Prophezeiung tiber die Tétung von
Lekh Ram tdtigen konnte.”

Zudem schreibt ein Journalist der Zeitschrift ,, ‘@m“ in der Ausga-
be vom 10. Marz 1897: ,Wenn das, was Lekh Ram erleiden musste,
Herrn Deputy, also Atham, widerfahren wéare, dann wére dies etwas
anderes.” Damit meint er, dass in einem solchen Falle die Regierung
die Person, die die Prophezeiung getétigt hat, auf alle Fille verhren
wiirde.

Ahnliches schreibt die ,, Anis hind mirat“ bei der Thematisierung
von Lekh Rams Mord: ,,Wir hatten bereits eine iible Vorahnung, als
Mirza Ghulam Ahmad Qadiani eine Prophezeiung tiber seinen Tod
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da in der oben erwédhnten Offenbarung dieser Demdi-

tige als

51 &L*

bezeichnet wird. Dies ist, mit anderen Worten, die
schwere Priifung, die im Zuge des Mordversuchs bzw.
der Kreuzigung entstand.) In dieser Offenbarung wur-
de ich zuerst als Jesus bezeichnet und danach wird ver-
heifSen, dass ,,Ich dich sterben lasse”, wobei dieser Vers
im Heiligen Qur’an den Tod von Hadhrat Jesus zum
Inhalt hat. Ebendieser Vers wurde nun fiir meine Wahr-
haftigkeit offenbart:

el ssehdyxa BN dae Ly

Ich habe bereits erwdhnt, dass diese Frohbotschaft fiir
den Beweis der Wahrhaftigkeit von Hadhrat Jesus not-
wendig war, da durch die tdglichen Drohungen der
Juden sein Leben in Gefahr war. Die Juden bedrohten

ihn mit einem Tod, mit dem ein Ableben als Verbre-

gemacht hat. Hatte er etwa Wissen {iber das Ungesehene?”

Gleichermaflen wurden auch in anderen Zeitschriften der Hindus

durch verschiedene Methoden ihre unheilstiftenden Gedanken zum
Ausdruck gebracht. Ich bin der Meinung, dass es nicht notwendig ist,
noch mehr dariiber zu schreiben, da durch deren unheilstiftenden Vor-
haben im Punjab ein grofier Aufruhr aufgekommen ist und nur wenige
von all dem keine Kenntnis besitzen.

51 OJesus”. [Anm. d. U.]

52O Jesus, Ich will dich [eines natiirlichen Todes] sterben lassen und
will dir bei Mir Ehre verleihen”. [Anm. d. U.]
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cher identifiziert wird. Zudem wére dadurch gemaf
der Thora die Rechtschaffenheit beschddigt worden,
sodass Gott ihn in dieser gefdhrlichen Situation vor ei-
nem unreinen und verfluchten Tod bewahrt hat. Diese
Offenbarung bzw. dieser Vers, der dieses Ereignis er-
lautert, ist eine dufSerst prazise Prophezeiung, die vor
siebzehn Jahren getdtigt wurde. Die Prophezeiung ver-
kiindet lautstark, dass die gleichen Geschehnisse sich
nun wiederholen werden.

Des Weiteren skizzieren die Benennung meiner
Wenigkeit als Jesus und die Aussage , O Jesus, Ich will
dich [eines natiirlichen Todes] sterben lassen und will
dir bei Mir Ehre verleihen” den Grundriss der Ereignis-
se, die Hadhrat Jesus widerfahren sind. Das Ereignis
war, dass die Juden die Absicht hegten, ihn zu toten,
um ihn als Liigner darstellen zu kénnen. Sie nahmen
sich vor, ihn durch die Bestrafung der Kreuzigung zu
toten. Der Gekreuzigte gilt als verdammt, bedeutend,
dass er ungldubig ist, von Gott entfernt und verlassen.
Dies wiirde den Beweis liefern fiir seine Falschheit.
Gott indes hat ihn beruhigt, indem Er sagte, dass er
keinen Tod sterben wird, durch den er als verdammt
und von Gott verlassen und entfernt angesehen wiir-
de. Er sagt: ,Ich will dir bei Mir Ehre verleihen”, was

bedeutet, dass Er seine Nahe zu Gott beweisen® wird

% Auch ich erhielt jene Verheiflung, die dies beinhaltete: ,,O Jesus, Ich
will dich [eines natiirlichen Todes] sterben lassen und will dir bei Mir
Ehre verleihen.” Insofern wurde dieser Vers auch fiir den Beweis mei-
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und die Juden mit ihrem Vorhaben scheitern werden.
In dem Wort ,, rafa ‘a* [Erhohung] ist auch eine verbor-
gene Prophezeiung tiber die Ankunft unseres Prophe-
ten, des Heiligen Propheten®", enthalten. Denn die
Wahrheit, deren Manifestation verheiflen wurde, ging
mit dem Erscheinen des Heiligen Propheten®*" in Er-
fullung. Gott hat einen Seiner wahren Propheten nicht
ohne Zeugenschaft zuriickgelassen.

Kurzum, dieselbe gottliche Prophezeiung steht,
sich auf mich beziehend, in Barahin-e Ahmadiyya, wo-
bei sie vor 17 Jahren kundgetan wurde. Diese Offenba-
rung weist die gleiche Erhabenheit auf wie im Falle von
Hadhrat Jesus. Hadhrat Jesus*® empfing die Offenba-
rung, um ihn rechtzeitig dariiber in Kenntnis zu setzen,
dass Plidne seiner Totung geschmiedet wurden und
dass Er ihn davor beschiitzen wiirde. Diesen Grund
verfolgt auch diese Offenbarung. Der Unterschied
besteht ausschlieSlich darin, dass zur damaligen Zeit
jene, die den Mordkomplott schmiedeten, Juden wa-

ren, wihrend es hier die Hindus sind. Die Juden haben

ner Wahrhaftigkeit hinabgesandt. Unsere Gelehrten verstehen dies auf
buchstébliche Weise [als eine korperliche Himmelfahrt oder Erh6hung,
Anm. d. U], jedoch habe ich durch Beweise dargelegt, dass dieser Vers
unter anderen auch fiir meine Wahrhaftigkeit offenbart wurde. Sollte
demzufolge auch fiir mich der Grundsatz gelten, dass ich mit meinem
Korper in den Himmel erhoben werde? Wenn nun gesagt wird, dass
ich den Erhalt meiner Offenbarung nicht beweisen kann, so ist dieser
Einwand unzuléssig. Denn diese mit einer subtilen Prophezeiung ver-
bundenen Wahrheit wurde manifestiert. Durch diese Beweisfiihrung
hat sich die Offenbarung als echt erwiesen.
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diesen Plan ausgeheckt, um ihn leugnen zu kénnen, da
gemdfl der Thora durch die Kreuzigung insofern sei-
ne Falschheit offenkundig wiirde, als ein wahrer Pro-
phet nicht verflucht sein kann. In den Herzen wiirde
dadurch seine Falschheit bewiesen sein und niemand
wiirde aufgrund eines solch entwiirdigenden Todes
weiter seines Namens gedenken. Es war die grofle
Trauer tiber einen solchen Tod, die Hadhrat Jesus dazu
bewog, die gesamte Nacht inbriinstig zu beten. Es ver-
ursachte ebenfalls, dass kurz vor seiner Kreuzigung

diese Worte von seiner Zunge flossen:

3 i L ol )

Ein Prophet ist nicht betriibt ob seines Todes. Diese
tapfere Schar fiirchtet keineswegs den Tod, ja ist nicht
betriibt iiber denselbigen. Wie kann eine solche Furcht
einem Propheten zugeschrieben werden? Es war also
vielmehr die Furcht vor der Heimsuchung der , Ver-
dammung”, die sein Herz zerriss. Schlussendlich hat
Gott diesen Rechtschaffenen errettet. Die Prophezei-
ung in Barahin-e Ahmadiyya erhilt einen Hinweis, dass
analog dazu ein Volk einen Komplott gegen mich
schmieden wird. In den Tagen nach dem Tod von Lekh
Ram haben die Hindus genau dies getan, wobei sie

sich immer noch in dieser Hinsicht bemiihen. Fiir ihre

54 Ubersetzung: ,Mein Gott, mein Gott. Warum hast du mich verlas-
sen?” (Anm. d. U.)

104



Leugnung haben sie insofern den zweiten Aspekt ins
Blickfeld genommen, als sie versuchen, mich in den Ta-
gen des 7ds ermorden zu lassen, um so die gottliche
Prophezeiung zu zerstdren und die Erhabenheit des
Islam aus den Herzen 16schen zu kénnen. Sie wollen
den Leuten damit vermitteln, dass so wie Lekh Ram in
der vorgegebenen Zeit gemafi der Prophezeiung geto-
tet wurde, auch diese Person in der vorgegebenen Zeit
gemaf der Prophezeiung getotet wird. Dies hitte zur
Folge, dass, wenn meine Prophezeiung als gottliche Of-
fenbarung Gottes aufgefasst wird, auch die ihrige als
solche angenommen werden muss. Sodann wiirde eine
Unordnung entstehen und die Menschen wiirden, auf
der einen Seite einen toten Hindu und auf der ande-
ren einen toten Muslimen erblickend, beide Gescheh-
nisse als Machenschaften von Menschen betrachten.
Insofern wiirde mit Leichtigkeit die Falschheit dieser
Person bewiesen werden. Die Juden und Hindus sind
in ihrer Absicht der Leugnung vereint, nur haben sie
sich fiir zwei verschiedene Wege entschieden. Gott
hat vor siebzehn Jahren erklart, dass so, wie die Juden
in ihrem Vorhaben erfolglos waren, auch die Hindus
bei ihren Planen keinen Erfolg haben werden. Ferner
hat Er deutlich gemacht, dass dieser Mordkomplott
geschmiedet wird, nachdem ein leuchtendes Zeichen
sich manifestiert haben wird, wobei nach dieser Mani-
festation eine Drangsal zu gewdrtigen ist, die jener des

Messias gleichen wird. In dieser Offenbarung wurden

105



auch Worte in arabischer Sprache offenbart, die bedeu-
ten, dass Gott, der allmédchtige Gnédige, den Berg der
Schwierigkeiten verschwinden lassen wird.

Zur Bekriéftigung dieser Offenbarung ist auf Seite
506 von Barahin-e Ahmadiyya eine weitere Offenbarung-
zu finden, in der eine offenkundige Verheifsung fiir die

Hindus und Christen zu erkennen ist. Dort heifst es:

BRGNP EN RS ISP (E T PN
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Das heif$t, die Unglaubigen und Christen werden nicht
aufhoren mit ihrer Leugnung bis sie nicht ein offen-
kundiges Zeichen sehen. Thre Rinke sind gewaltig.
Dann heifit es weiter, dass, hédtte Gott nicht so gehan-
delt, die Welt in Dunkelheit versunken wire. Dies ist
das offenkundige Zeichen, das an einer anderen Stelle
als ein leuchtendes Zeichen beschrieben wurde. Dieses
Zeichen handelt von Lekh Rams Tod. Gott hat dieses
Zeichen mit duflerster Prazision manifestiert, denn in
dieser Prophezeiung wurde ein Zeitraum vorgegeben
sowie auch der zweite Tag des 7d zur Sprache kam.
Ferner wurde angegeben, dass die Todesursache ein
Mord sein wird. Die Vision besagt deutlich, dass der

Tod in einer Nacht eines Sonntags eintreten wird. All

® In der deutschen Ausgabe von Bardhin-e Ahmadiyya in Teil 4, S. 535.
[Anm. d. U]
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diese Sachverhalte sind sodann auch genauso einge-
treten, wie sie zuvor verkiindet wurden. Die Beschul-
digung der Hindus, dass es ein Komplott war und die
Absicht gehegt wurde, ihn zu téten, kann die Klarheit
dieser Prophezeiung ganz sicher nicht triiben; ja er-
wéahnt habe ich bereits, dass in Barahin-e Ahmadiyya die
Prophezeiungg steht, dass zur Zeit der Manifestation
des Zeichens eine Dragsal auftkommen wird, die ver-
gleichbar ist mit jener von den Juden hervorgerufenen
in der Zeit von Hadhrat Jesus. Gemeint ist ihr Vorha-
ben, Jesus von der Regierung kreuzigen zu lassen oder
ihn selbst zu téten.

An dieser Stelle muss angemerkt werden, dass ei-
nige Hindus und einige andere Gegner versuchen, die
Prophezeiung zu beschmutzen. Dies wird jedoch nie-
mals geschehen konnen, da wir es hierbei mit einer
Tat Gottes zu tun haben, die Er niemals verschwen-
den lassen wird. Er wird jeden Tag aufs Neue diese
Prophezeiung manifestieren. Die Menschen, die diese
Prophezeiung mit der Zeit verstehen werden, werden
sich zu Ihm angezogen fiihlen. Ist es fiir die Erhaben-
heit dieser Prophezeiung denn nicht genug, dass neben
den Erlduterungen, die in der Prophezeiung zu finden
sind, dieses Ereignis auch schon vor siebzehn Jahren in
Barahin-e Ahmadiyya iiber eine Prophezeiung verkiindet
worden ist?

Die fiinfzehnte, mit duflerster Genauigkeit in Erfiil-
lung gegangene Prophezeiung handelt von Deputy
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Abdullah Atham. In den offenbarten Worten der Pro-
phezeiung iiber Atham war eindeutig die Bedingung
eingelassen, dass sein Tod aufgeschoben wird, wenn
er sich der Wahrheit zuwendet. Dem folgend hatte er
sich auch innerhalb der Zeitspanne der Prophezeiung
durch seine Worte und Taten der Wahrheit zugewandt.
Er hat nicht nur seine Furcht bezeugt, sondern hat im
Zeitraum der Prophezeiung wie eine Leiche in seinem
Bett gelegen.®® In dieser Zeit erkrankte er an Fieber
und rief unter Tranen aus: , Oh, ich wurde ergriffen.”
Er hat wahrend der Zeitspanne, als besédfle er keine
Zunge mehr, an keiner Debatte teilgenommen, ja in be-
sagtem Zeitraum hat er eine besondere Verdnderung
in sich hervorgerufen, ganz so, als wére er nicht mehr
jener Atham. Diese Verdnderung, seine Trauer und der
Schmerz, der in seiner Erscheinung zu erkennen war,
sind Beweis genug fiir seine Abkehr. Ein viel groferer
Beweis manifestierte sich, als ich ihn damit konfron-
tierte, dass Gott mir eroffnet hat, dass er sich wiahrend
der Zeitspanne fortwahrend gefiirchtet hat, sich vom
Christsein entfernt hat und von der Erhabenheit des Is-

lams beeindruckt war. Dies war eine Form der Zuwen-

% Atham war in der Zeitspanne der Prophezeiung, die tiber fiinfzehn
Monate ging, von seinen alten Handlungen, wie beispielsweise der
Teilnahme an Debatten und Diskussionen, vollkommen abgertickt.
Ein solches Handeln hatte er zeitlebens nicht gezeigt. Er hat in der
Zeitspanne nicht einmal eine einzige Zeile eines kritischen Artikels
verfasst. Dies ist ein sehr deutlicher Beweis, dass er in den Tagen der
Prophezeiung von seinem altbekannten Handeln abgeriickt war, was
als Verdnderung zu verstehen ist.
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dung. Hétte all dies nicht den Tatsachen entsprochen,
so ziemte es ihm, einen Schwur abzulegen, was ich mit
einer Belohnung von 4.000 Rupien entlohnt hétte. Er
indes hat weder einen Schwur abgelegt noch eine An-
klage eingereicht, um seine falschen Anschuldigungen,
die besagten, ich hitte eine dressierte Schlange auf ihn
losgelassen und bewaffnete Manner auf ihn angesetzt,
zu belegen. Durch diese Taten wurde bewiesen, dass
er sich gewiss gedndert hatte. In den offenbarten Wor-
ten fand ebenfalls Erwdhnung, dass er schnell den Tod
finden wiirde, sollte er nicht standhaft in seiner Ver-
anderung bleiben und die Wahrheit verborgen halten.
Sodann ist er auch infolge des Verhehlens der Wahr-
heit innerhalb von sieben Monaten nach der Veroffent-
lichung meiner letzten Verkiindigung verstorben. In
Ubereinstimmung mit der Offenbarung bezeugt sein
Tod auch, dass er ausschliefilich aufgrund seines veran-
derten Verhaltens einige weitere Tage am Leben geblie-
ben war. Es ist {iberaus klar, dass in der gottlichen Of-
fenbarung ein Aspekt zu finden ist, der die Moglichkeit
von Athams Fortleben einrdumt, und einen Aspekt, der
seinen Tod vorhersagt. Gott hat nun gemafs den Worten
der Prophezeiung beide Aspekte manifestiert. Wurde
nun der Aspekt, der sich mit dem Fortleben befasst und
eine gottliche Bedingung gewesen ist, mit der Zeit hin-
zugedichtet, ja wurde er in der erstmaligen Veroffentli-

chung der Offenbarung nicht erwahnt?
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Wenn ein solch schwaches Verstandnis vorherrscht,
so sollte man verstehen, dass in den offenbarten Wor-
ten das Hollenfeuer zur Sprache kam, wobei der Ho-
hepunkt des Hollenfeuers gemeinhin als Tod interpre-
tiert wird. Sagt die Wahrheit: War Atham wéhrend der
Zeitspanne der Prophezeiung nicht immerzu in einem,
mit dem Hoéllenfeuer zu vergleichenden, Zustand der
Unruhe? Kann man sagen, dass er in Ruhe und Zufrie-
denheit gelebt hat? Entspricht es denn nicht der Wahr-
heit, dass er, nachdem die Frist abgelaufen war und er
immer noch am Christentum festhielt, innerhalb von
sieben Monaten nach meiner letzten Verdffentlichung
verstarb? Kann jemand nachweisen, dass er noch ir-
gendwo am Leben ist? Sind es solche Angelegenhei-
ten, die nicht verstanden werden konnen? Es ist falsch,
weiter hartndckig zu leugnen. Die Wahrheit ist, dass
die Welt tiberhaupt nicht zufrieden gestellt werden
kann. Atham hat Sanftmut gezeigt, Scham versptirt
und sein Herz war mit Furcht gefiillt. Gott hat ihm
somit in Ubereinstimmung mit der Bedingung der Of-
fenbarung wahrend der Tage seiner Furcht Aufschub
gewdhrt. Und doch haben die Menschen weiter ausge-
rufen: , Wieso ist Atham nicht gestorben?” Lekh Ram
hatte keine Furcht gezeigt und war aufséssig, sodass
Gott ihn innerhalb der vorgegebenen Zeitspanne zu-
grunde gehen lie} — woraufhin die Menschen sagten:
,,Wieso ist Lekh Ram gestorben? Hierbei muss es sich

gewiss um eine Intrige handeln.” Kurzum, als die eine
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Person nicht innerhalb der Zeitspanne starb, kam Auf-
ruhr auf bei den Gegnern, da sie den Einwand erhoben,
sie sei nicht gestorben. Und als die andere Person inner-
halb der Zeitspanne starb, kam ebenfalls ein Aufruhrt
auf, da sie den Einwand erhoben, sie sei gestorben.

So wie seit siebzehn Jahren in Barahin-e Ahmadiyya
eine Kunde iiber Lekh Ram zu finden ist, so findet
sich dort auch eine Kunde tiber Atham. Wenn der auf-
merksame Leser Seite 242 von Barahin-e Ahmadiyya stu-
diert, so wird er einrdumen miissen, dass in Barahin-e
Ahmadiyya die Drangsal der Christen, die nach dem
Ablaufen der fiir Atham geltenden Frist aufgetreten
ist, angekiindigt wurde. Der Glaube einer aufrichtigen
Person wird durch das Nachsinnen tiber diese Sach-
verhalte an Stdrke gewinnen. Es ist indes bedauerns-
wert, dass unsere Gegner tagtdglich weiter unehrlich
sind, nicht wissend, was das Schicksal fiir sie bereithalt.
Die Lage der Maulawis ist dabei umso bedauernswer-
ter, denn obwohl ihnen durch die Worte des Heiligen
Propheten®"V die Prophezeiung tiber Atham verkiin-
det wurde, wiirdigen sie dieser Kunde keines Blickes.
Ein vernunftbegabter Mensch, der Barahin-e Ahmadiyya
aufschldagt und auf Seite 241 liest, wie die Christen und
die Prophezeiung {iber ihre Intrigen und das Verbergen
der Wahrheit zur Aprache kommen; ja ein Mensch, der

hernach diese Offenbarung liest:
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ol s3sl e LS o Bligh dixat

Und hernach auf Seite 511 nach der Erwdhnung eines
liignerischen und unheilstiftenden Muslims diese Of-

fenbarung:
5 o Il e LS e lbliga dizalt

Und hernach auf Seite 557 nach der Erwdhnung eines

leuchtenden Zeichens wiederholt diese Offenbarung;:
5_ah Il e LS e lbliga dizalt

Ja, wenn er auf den Seiten 241, 511 und 557 diese drei
Priifungen bereits vor siebzehn Jahren niedergeschrie-
ben Prophezeiungen liest, wird ihm von allein die Fra-
ge in den Sinn kommen, welche Priifung sich auf die

Christen bezieht, welche sich auf die Machenschaften

7, Es wird eine grole Unruhe geben. Gedulde dich so wie es die Ge-
sandten taten, die standhaft waren und von hoher Gesinnung.” In der
deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite 246. [Anm.
d. U]

%, Es wird eine grofle Unruhe geben. Gedulde dich so wie es die Ge-
sandten taten, die standhaft waren und von hoher Gesinnung.” In der
deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya Teil 3, Seite 246. [Anm.
d. U]

%, Es wird eine grofle Unruhe geben. Gedulde dich so wie es die Ge-
sandten taten, die standhaft waren und von hoher Gesinnung.”. In der
deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite 246. [Anm.
d. U]
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der Muslime bezieht und welche ein offenkundiges
Zeichen darstellt. Wenn er sich sodann auf die Suche
nach diesen Ereignissen begibt, wird er die drei unheil-
vollen Ereignisse, die jedes fiir sich auch als eine gewal-
tige Drangsal bezeichnet werden koénnen, erkennen.
Durch das Erkennen von Gottes tiefgriindigem Wissen
wird er sich vor Jenem niederwerfen, Der von diesen
Ereignissen Kunde gab, als von ihnen weit und breit
nichts zu erkennen war.

Wenn diese drei Priifungen einem Kenner dieser
Ereignisse als Aufgabe vorgelegt werden, wird er un-
verziiglich darauf antworten und angeben, dass die
erste verbunden ist mit der Prophezeiung tiber Atham.
Sie ging aus von den Christen zusammen mit den sie
unterstiitzenden geizigen Muslimen. Hierbei sind es
die Muslime, die in der Prophezeiung als Juden be-
zeichnet werden. Die zweite Priifung handelt von der
Leugnung von Muhammad Hussain Batalawi. Die drit-
te ging nach der Manifestation des gottlichen Zeichens
von den Hindus aus. Dies sind die drei Priifungen, die
sich mit grolem Tumult ereignet haben und die Gott
vor siebzehn Jahren angekiindigt hat!

Niemand kann leugnen, dass diese drei Drangsa-
le frei von Aufruhr und Tumult der Bevolkerung war.
Vielmehr war in jedem Fall duflerste Emotionalitit und
auflergewdhnlicher Aufruhr entstanden.

Die Drangsal der Christen trat in der Zeit auf, als

Atham nach der vorgegebenen Zeitspanne der Prophe-
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zeiung noch am Leben war. Die christlichen Gelehrten
hatten sehr wohl Kenntnis dariiber, dass in der offen-
barten Prophezeiung in aller Eindeutigkeit die Bedin-
gung eingelassen war, dass Atham bei einem Zustand
der Reformation, der ein Zustand des Herzens ist, vor
dem Tod wéahrend der Frist gefeit wére. Sie wussten
auch, dass sich Atham stets vor der majestdtischen
Wucht der Prophezeiung gefiirchtet hatte. Er hat sich
in dieser Zeit von den Vorurteilen der Christen losge-
sagt, ist von ihren Versammlungen gefliichtet und hat
in Ferozpur ein einsames Dasein gefristet. Sie hatten
ebenfalls Kenntnis davon, dass er bei einer ihm befal-
lenen Krankheit ,ich wurde gefasst” ausrief, und dass
er von dngstlichem Gemiit war.

Sie hatten Kenntnis dartiber, dass in seinen Taten
Furcht zu erkennen war und keine Starke. Er hat seinen
vorurteilsbehafteten Zustand dermafien verdndert,
dass er wiahrend der Zeitspanne nicht einmal zwei Zei-
len in Gegnerschaft in einer Zeitung veroffentlicht hat.
Auch hat er keine Zeitschriften mehr herausgegeben,
was er ehedem jedoch zu tun pflegte. Er hat auch nicht
mit Muslimen debattiert und die Tage so verbracht, als
wiirde er sich im Schweigen iiben. Ferner hat er nicht
den Schwur abgelegt, der ihm 4.000 Rupien einge-
bracht hitte.

Martin Clarke hat alles in seiner Macht stehende
unternommen, aber er hat keine Klage eingereicht,

sodass die von ihm vorgebrachten Anschuldigungen,
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wie beispielsweise, dass eine dressierte Schlange auf
ihn angesetzt wurde, nicht belegt werden konnten.
Aufgrund all dieser Tatsachen hatten die Pfarrer gesi-
cherte Kenntnis iiber seine Feigheit und Angstlichkeit.
Auch nach der Zeitspanne hat er Trénen vergossen, als
er {iber diese Ereignisse nachgedacht hatte. Indes haben
die Pfarrer keine Furcht vor Gott gezeigt. Sie fiihrten
ihn zu den Mérkten von Amritsar und sagten: , Schaut,
Atham ist noch am Leben und die Prophezeiung hat
sich als falsch herausgestellt.” Viele Maulawis unreiner
Natur, die vom Namen her Muslime sind, und auch so
manch ein ungebildeter und weltlich gesinnter Heraus-
geber von Zeitungen schloss sich ihnen an. Sie nahmen
auch teil bei den Beschimpfungen, Fliichen und der
Leugnung, was zur Folge hatte, dass sie voller Eifer
den Islam geschaddigt haben. Die Christen witterten ihre
Chance. Von Peschawar bis Allahabad und von Bom-
bay bis Kalkutta, ja auch in entlegenen Stddten fiihrten
sie beschdmende Freudentdnze auf und ergossen sich
hidmisch iiber den Islam. All die Maulawis, welche die
Eigenschaften der Juden teilen, und auch die Heraus-
geber von Zeitungen waren ihre Verbiindeten, partizi-
pierten an ihrer Freude. Aus dem Himmel ziirnte ihnen
Gottes Fluch, doch sie waren nicht in der Lage, dies zu
erkennen. Zu jener Zeit standen sie unter gottlichem
Zorn, doch waren aufgrund ihres Egos blind dafiir. Die-
se Menschen waren zu jener Zeit Anhdnger Satans und

vollkommen sorglos gegeniiber dem Himmel. Ja, in je-
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nen Tagen hat in Lahore ein ungliickseliger und einfal-
tiger Journalist in seiner Zeitung Atham erwdhnt und
tiber mich schrieb er: ,,Atham wird der Schopfung Al-
lahs eine Gunst erweisen, wenn er durch eine Anklage
dieser Person eine Strafe zukommen ldsst.” Diese igno-
rante Person hat durch diese aufhetzenden Worte ver-
sucht, einen Toten wieder zum Leben zu erwecken. Er
war jedoch schon tot und konnte sich nicht regen. Gott
weif3, dass ich den Wunsch hegte, dass Atham, wenn
er schon nicht einen Schwur ablegt, wenigstens zu ei-
ner Anklage bereit gewesen wiére. Doch Atham war
ein toter Mann. Die Majestit der Prophezeiung des le-
bendigen Gottes hatte ihn zugrunde gerichtet, obwohl
er duflerlich lebte. Innerlich war das Leben erloschen.
Ich sage wahrhaftig, auch wenn diese Leute ihn voll-
kommen ausgequetscht hitten, er hitte dennoch keine
Klage eingereicht. Auch wenn ich ihm zehn Millionen
Rupien angeboten hitte, er hitte niemals einen Schwur
abgelegt. Sein Herz war von mir iiberzeugt, wahrend
seine Zunge leugnete. Ich habe zweifellose Kenntnis,
dass in dieser Angelegenheit kein anderer als Atham
der grofite Zeuge meiner Wahrhaftigkeit war. Kurz-
um, die christlichen Gelehrten haben bei dieser Sache
voller Eifer versucht, die Wahrheit zu vertuschen. Von
Amritsar iiber den Punjab bis zu den groflen Stadten
Indiens fiihrten sie Freudentianze auf, hielten betrii-
gerische Versammlungen ab und veranstalteten einen

Aufruhr, der von Beginn der englischen Herrschaft bis
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zum heutigen Tag seinesgleichen sucht. Sie haben ein
duflerst schlechtes Beispiel abgegeben, als sie in ihrer
falschen Freude weilend ihren Gewissen einen herben
Schlag versetzten. Sie haben Briefe voller iibler Be-
schimpfungen an mich gesandt, Aufruhr verursacht
und Trotz gezeigt, so als hétten sie tausende Siege ein-
gefahren. Sie verdffentlichten tausende Anzeigen, doch
trotz dieser Emotionen und Leidenschaft blieb Atham
wie versteinert und verdffentlichte bei diesem falschen
Sieg nicht einmal ein Schriftstiick tiber zwei Seiten.
Vielmehr schrieb er in einer Zeitschrift sogar, dass diese
gesamte Unruhe und die Tumulte der Christen gegen
seinen Willen durchgefiihrt wurden und er sich damit
nicht identifizieren kann. Er hat also einerseits keine
wahre Zeugenschaft abgelegt, war andererseits jedoch
auch nicht gewillt, arglistige Feindschaft und Gemein-
heit zu zeigen. So ist er dann in Ubereinstimmung mit
der gottlichen Offenbarung innerhalb von sieben Mo-
naten nach meiner letzten Verkiindigung verstorben.
Kurzum, es war eine gewaltige Drangsal, bei der der
Glaube des Islam verspottet wurde, wobei die bedau-
ernswerten Maulawis und andere ignoranten Muslime
den christlichen Pfarrern Unterstiitzung geleistet und
sich damit selbst beschdmt haben. Sie haben eine of-
fenbarte Prophezeiung in dufierster Hinsicht geleugnet
und waren verantwortlich dafiir, den Islam stark ver-
unglimpft zu haben. Seite 242 von Barahin-e Ahmadiyya

sollte aufmerksam gelesen und daraufhin mit Gerech-
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tigkeit gehandelt werden. Hernach wird man erken-
nen, mit welcher Prizision diese Drangsal mitgeteilt
wurde und mit welch Offenkundigkeit doch steht,
dass zuerst die Christen eine Intrige beginnen und da-
nach die Wahrhaftigkeit sich manifestieren wird.

Die zweite Drangsal ist jene des Unglaubens von
Muhammad Hussain Batalawi. Hierbei war der Auf-
ruhr in der Bevolkerung nicht geringer als jener, der
von den christlichen Geistlichen verursacht wurden.
Im Zuge dieser Drangsal versammelten sich bei einer
Versammlung in Delhi ungefdhr sieben bis acht Tau-
send Leugner meiner in der zentralen Moschee. Die
gottliche Gunst verhinderte, dass grofSie Unruhe und
Krawalle entstanden sind. Der Urheber dieses Auf-
ruhrs war Muhammad Hussain Batalawi. Zusammen
mit ihm agierte Nazir Hussain Dehlvi. Uber ihn hatte
Allah in einer Offenbarung, die auf Seite 511 zu finden
ist, Folgendes gesagt:

sl M gd (e NI 0B Le S35 @) Mogiens

Das heifst, die beiden Hande von Abu Lahab werden
vergehen und er wird vergehen. Die Hande, durch
die er das Edikt des Unglaubens geschrieben hat. Er
ist dabei selbst zugrunde gegangen. Er hétte sich nicht

% In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 5, Seite
158. [Anm. d. U]
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in diese Angelegenheit einmischen sollen, sondern sich
fiirchten sollen.

Diese Unruhe hat sich ebenfalls von Peschawar bis
Kalkutta, von Bombay bis Hyderabad und im ganzen
Land des Punjabs und Indien ausgebreitet. Die igno-
ranten Muslime haben wie die rafiditen® die Verdam-
mung meiner als Art fromme Tat angesehen. Die Bezie-
hungen zwischen den Muslimen wurden zerbrochen
und Briider bzw. Sthne haben sich von ihren Vitern
getrennt. Man griifste sich nicht mit dem Friedensgrufs
und das Verrichten des Totengebets eines meiner Mit-
glieder der Jamaat wurde als ein Akt des Unglaubens
bewertet.

Die dritte Drangsal ging, nach Lekh Rams Tod und
der offenkundigen Manifestation des Zeichens, von
den Hindus aus. Sie haben durch all ihre Fahigkeiten
die Drangsal auf die Spitze getrieben und einen Mord-
komplott geschmiedet, etwas, worin sie noch immer
beschiftigt sind. Sie haben die Regierung aufgewiegelt
und tun dies weiterhin.®

Mit dieser Priifung ist ein offenkundiges Zeichen
verbunden, eines, durch das die Herzen der Gegner er-
schiittert wurden und ein grofiartiger Erfolg beschert

wurde. Sehr viele Menschen ohne Sehkraft beginnen

61 Schiitische Gruppierung. [Anm. d. U.]
2 Am 8. April 1897 wurde mit der Kenntnis des Superintendant der
Polizei des Distrikts eine Hausdurchsuchung durchgefiihrt.
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nun zu sehen. Deshalb steht diese Priifung auf der
dritten Stufe.

Dies sind die drei Drangsale oder Priifungen, die in
Bardhin-e Ahmadiyya vor siebzehn Jahren Erwdhnung
finden. Jene Muslime, Christen und Hindus, die du-
Berst voreingenommen sind, sollte dieses Buch, also
., Barahin-e Ahmadiyya “, vorgelegt werden. Ihnen sollten
die Stellen gezeigt werden, in denen diese Priifungen
stehen, und sie sollten unter Eid aussagen, ob diese drei
Priifungen aufgetreten sind oder nicht. Wurden diese
als Prophezeiungen in Bardhin-e Ahmadiyya niederge-
schrieben oder nicht? Zeigen diese drei Ereignisse, die
sich in einer méachtigen Art und Weise manifestiert ha-
ben, denn nicht, dass von den Christen tatsidchlich eine
Drangsal ausgegangen ist, bei der ein Aufruhr entstan-
den ist, an dem tausende von Menschen teilhatten?
Viele verschiedene Gruppen von Menschen sind emo-
tionalisiert auf die Marktplidtze gegangen und haben
betriigerische Versammlungen abgehalten. Die zweite
Priifung ging in der Tat von Muhammad Hussain Ba-
talawi aus, der die Gedanken der Muslime gegen die-
sen Demiitigen vergiftetete und dadurch dafiir gesorgt
hat, dass Viter sich von ihren Séhnen und Briider sich
von ihren Freunden getrennt haben und Bekanntschaf-
ten zerstort wurden. Die dritte Priifung kam auf wegen
des Neids und der Missgunst, welche von den Hindus
nach Lekh Rams Tod und der Manifestation des gottli-

chen Zeichens Besitz ergriffen hatte. Im Zuge der dar-
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auf einsetzenden Eskalation wurden viele unschuldige
Kinder getotet. In Rawalpindi wurde ungefihr vierzig
Personen vergiftet und ich erhielt Todesdrohungen. Es
wurden Bemiihungen unternommen, die Regierung
darauf anzusetzen, und wer weifs, was in Zukunft von
ihnen unternommen wird.*

Sind diese drei Priifungen, die in Barahin-e
Ahmadiyya in aller Deutlichkeit und ausfiihrlich darge-
legt wurden, etwa nicht eingetreten? Kénnen etwa Mu-
hammad Hussain Batalawi oder Herr Sayyid Ahmad
Khan CSI, Nazir Ahmad Hussain Dehlvi, Abdul Dja-
bar Ghaznavi, Rasheed Ahmad Ganguhi, Muhammad
Basheer Bhopali, Ghulam Dastageer Qasuri, Professor
Abdullah Tonki aus Lahore oder Maulawi Muhammad
Hassan Raees Ludhiana unter Eid aussagen, dass die-
se drei Priifungen, die als Prophezeiung in Barahin-e
Ahmadiyya erwdahnt wurden, nicht aufgetreten sind?
Wenn ein Herr der oben genannten die Wahrheit mei-
ner Offenbarung ablehnt, so sollte er, statt der Schop-
fung zu schaden, mir gegentiiber einen Schwur able-
gen, dass die drei Priifungen, die als Prophezeiungen
Erwdhnung finden, nicht in Erfiillung gegangen sind.
Und wenn diese Prophezeiungen in Erfiillung gegan-
gen sind, so sollen sie sagen: O mein allméchtiger Gott,
belege uns innerhalb von 41 Tagen mit einer Strafe, die

Verbrechern zuteilwird.

% Am 8. April 1897 wurde mein Haus durchsucht.
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Wenn nun durch Gottes Hand oder indirekt durch
einen Menschen keine Bestrafung vom Himmel herun-
terkommt und wie ein flammendes Feuer einen Liig-
ner innerhalb von 41 Tagen zerstort, dann bin ich ein
Liigner und mein gesamtes Handeln wire eine Liige.
Mir wiirde damit in Wirklichkeit jede Form von Ver-
dammnis gebiihren. Wenn von einer anderen Person
solcherart Prophezeiungen getétigt werden und diese
Person in ihren Schriften und Biichern dieselbigen den
Gegnern und Beflirwortern zeitig mitgeteilt hat und
die Prophezeiungen in ihrer Majestdt meinen gleichen
— dass also goéttliche Kraft in diesen wahrgenommen
wird — und in dieser Zeit gezeigt werden, dann bin ich
ebenfalls ein Liigner. Fiir den Schwur ist es notwendig,
dass die Person, die bereit ist, einen solchen abzulegen,
nach Qadian kommt und vor mir diese Handlung voll-
zieht. Ich werde zu niemandem gehen. Dies ist eine
Angelegenheit des Glaubens. Die Menschen, die in ih-
rem Trotz ihrem Glauben schaden, werden selbst als
Liigner angesehen. Wenn sie mich, den sie als daggal®
bezeichnen, besiegen, so haben sie doch die gesamte
Welt vom Ubel befreit. Fiir den Schwur ist es unerldss-
lich, folgende Bedingung einzuhalten: Vor ihrer Eides-
erkldrung wird es mir erlaubt sein, volle zwei Stunden
in einer offentlichen Versammlung die Beweise fiir die

Wahrhaftigkeit meiner Prophezeiungen darzulegen,

¢ Antichrist. [Anm. d. U.]
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sodass diese nicht durch ein voreiliges Handeln zu-
grunde gehen. Ferner soll ihnen dadurch die Beweisla-
ge offengelegt werden. Sie indes hétten nicht das Recht,
etwas zu sagen — aufler ihren Eid. Sie sollen in den zwei
Stunden schweigsam meinen Aussagen lauschen und
danach, wie es vorgeschrieben ist, ihren Eid ablegen
und nach Hause gehen.

Ich habe deshalb den Namen von Syed Ahmad
Khan in die Liste der Leugner hinzugefiigt, da er nicht
nur diese gottliche Offenbarung, sondern jede Form
von Offenbarung ablehnt, die von Gott herabgesandt
wird und die Erhabenheit des verborgenen Wissens in
sich tragt. Da er ein gewisses Alter erreicht hat, moch-
te ich nicht, dass er, den blinden Ideen der Européer
folgend, diesen Fehler mit ins Grab nimmt. Ob er nun
Aufmerksamkeit zeigt oder tiber diese Angelegenheit
spottet, ist nicht Gegenstand der Sache, da ich das, was
ich verkiindigen wollte, verkiindet habe. Ich fiirchte al-
lein die Frage, warum ich einem irregegangenen Men-
schen nicht die Botschaft tibermittelt habe.

Einige Unwissende stellen die Frage, wieso wieder
und wieder Prophezeiungen {iiber Strafe und Tod ge-
macht werden. Diese unwissenden Menschen wissen
nicht, dass jeder Prophet stets warnende Prophezeiun-
gen gemacht hat. Wenn dies nicht erlaubt ist, welche
Bedeutung hat dann die Aussage, dass durch das We-
sen des Verheifilenen Messias und Mahdi die Gegner

vernichtet werden?
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Kurzum, ich habe diese neun Herren fiir den
Schwur ausgewdhlt, da jeder von ihnen eine Gemein-
schaft anfiihrt. Durch diese Entscheidung wird auch
die Entscheidung tiber die jeweilige Gemeinschaft fal-
len. Unter Eid muss gesagt werden, dass die Prophe-
zeiungen sich nicht erfiillt haben und sie zuvor nicht in
Barahin-e Ahmadiyya erwdhnt wurden. Man sollte sich
vergegenwartigen, dass — obwohl die Leugner in ihrer
Unwissenheit und Ignoranz jede Sache abgelehnt und
jede Prophezeiung als gegenstandslos und den Ereig-
nissen widersprechend aufgefasst haben — durch diese
Ablehnung ein unheilvoller Aufruhr aufgekommen
ist, der eine Rebellion und einen Sturm des Ubermuts
verursacht und gefdhrliche Auswirkungen gezeitigt
hat. All dies ist nur in drei Féllen aufgetreten. Diese
drei Ereignisse wurden in Bardhin-e Ahmadiyya als die
drei schwerwiegenden Priifungen bezeichnet, wobei
das Buch Barahin-e Ahmadiyya vor siebzehn Jahren im
gesamten Land und sogar in den arabischen Landern
und in Persien veroffentlicht wurde. Diese drei Priifun-
gen sind mit groler Kraft und Wucht in Erscheinung
getreten. Sie wurden mit einem gewaltigen Tumult
und Aufruhr im gesamten Land verbreitet. Dies sind
keine Angelegenheiten, die jemandem verborgen ge-
blieben ist. Mdnner und Frauen des Punjabs und aus
Indien, Hindus und Muslime gleichermaflen erinnern
sich an diese drei Priifungen mit einer solchen Leben-

digkeit, dass diese drei sicherlich nicht aus der Ge-
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schichte getilgt werden kénnen. Eine Person, die von
den drei gewaltigen Priifungen Kunde erhélt und de-
ren Ankiindigungen in Barahin-e Ahmadiyya nachschla-
gen mochte — oder andersherum, nach der Lektiire der
Prophezeiungen iiber diese drei Priifungen das Auftre-
ten der Ereignisse sehen mdochte —, wird vollkommen
iiberzeugt werden. Man wird davon iiberzeugt sein,
dass in Barahin-e Ahmadiyya von genau diesen dreien
die Rede ist, die in Erscheinung getreten sind. Oder
man konnte es auch so ausdriicken, dass die drei Prii-
fungen, tiber deren Auftreten Kundschaft erlangt wur-
de, jene sind, die in Barahin-e Ahmadiyya Erwdhnung
finden. Bedenket nun, dass wegen der Prophezeiungen
iiber Atham die Christen und die Maulawis mit jlidi-
schen Eigenschaften einen Aufruhr veranstaltet haben,
und dass wegen der Prophezeiung {iber Lekh Ram die
Arya einen Sturm der Entriistung losgetreten haben;
und seht, dass beide auf einem festen Fundament ste-
hen. O Nachkommen der Muslime, tiberschreitet nicht
das Mafs. Es ist gut moglich, dass ein Mensch wegen
seines Verstands und seiner Ansicht einen Gedanken
fiir richtig erachtet, der in Wirklichkeit jedoch falsch
ist. Es ist gut moglich, dass ein Mensch als Liigner
betrachtet wird, der in Wahrheit eine wahrhaftige
Person ist. Viele Menschen, die vor euch gekommen
sind, haben sich geirrt. Als was erachtet ihr euch, dass
dies nicht mit euch geschehen kann? Fiirchtet euch
und geht die Pfade der Gottesfurcht, sodass ihr nicht
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einer Heimsuchung anheimfallt. Ich habe wiederholt
gedufiert, dass, wiren dies die Taten eines Menschen,
dieser schon langst zugrunde gegangen waire. Bevor
eure Hand sich erhoben hitte, hiatte Gottes Hand ihn
zermalmt. Gott sagt:

Z -, z % T N\ - I
FESTCOIP- R\ S P E E AV

Er enthiillt keinem Seine Geheimnisse, aufler allein
dem, den Er erwéhlt, ndmlich einem Gesandten. (Der
Heilige Qur’an 72:27,28)

Sinnt mit Aufmerksamkeit dariiber nach und stu-
diert dieses Buch. Ist das Verborgene, das in diesem
Vers erklart wird, nicht vollkommen offengelegt wor-
den? Ich erkldre euch wahrhaftig, hitte sich das, was
euch manifestiert wurde, den vor diesem Jahrhundert
lebenden Unwissenden und Blinden manifestiert, sie
wéren gewiss nicht unwissend und blind geblieben.
Weist nicht das Licht ab, nachdem es euch gegeben
wurde. Gott ist willens, euch erleuchtete Augen zu ver-
leihen und ein reines Herz zu gewéhren. Er beabsich-
tigt, euch auf eine neue Weise Seine Existenz zu mani-
festieren. Seine Hand hat sich fiir einen neuen Himmel
und eine neue Erde ausgestreckt. Verschmiht dies
nicht und zeigt mit Frommigkeit eure Hingabe. Seid
nicht grausam gegentiber euch selbst und zeigt keine
Feindschaft gegeniiber eurer Nachkommenschaft, so-

dass Gott euch Gnade erweist, eure Siinden vergibt
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16.

und eure Tage segnet. Schaut, was der Himmel macht
und wie Gott die Erde anzieht. Es ist bedauernswert,
dass auch ihr des Beginns des neuen Jahrhunderts
nicht achtsam seid.

Diese Prophezeiung dhnelt den Prophezeiungen tiber
Atham und Lekh Ram. Es handelt sich um die Offen-
barung, die nach dem Ablauf der Zeit im Schriftstiick
, Anwaru l-islam” verdffentlicht wurde. Sie lautet wie

folgt:
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Das heifst, Gott sah, dass das Herz von Atham erfiillt
war von Trauer und Schmerz, und du wirst keine Ver-
danderung in der Praxis Allahs vorfinden, was bedeu-
tet, dass Er fiir ein fiirchtendes Herz die Prophezeiung
der Bestrafung aufschiebt. Dies ist Seine Praxis. Weiter
heifit es: Das eingetretene Ereignis sollte keine Ver-
wunderung auslosen. Wenn ihr standhaft seid in eu-
rem Glauben, so wird der Sieg letztlich euer sein. Ich
schwore bei Meiner Ehre und Meiner Majestdt, dass
du letztlich obsiegen wirst. Wir werden die Feinde in

Stiicke reiflen. Die verborgenen Tatsachen der Offenba-
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rung werden Wir offenlegen. An diesem Tag werden
die Glaubigen frohlocken, die Gemeinschaft der ersten
und jene der anderen. Dies von Gott ist als Erinnerung
zu verstehen. Wer mochte, kann dies annehmen.

Diese Prophezeiung ist etwas mehr als drei Jah-
re alt. Dementsprechend handelt sie von den letzten
Tagen der Zeitspanne, die Atham als Frist gegeben
wurde. Es war die VerheiSung Gottes, dass die Wir-
kung dieser Prophezeiung, die fiir unwissende nicht
verstandlich ist, vollkommen offengelegt wird. Dem-
zufolge hat Er nach dem Zeichen von Lekh Ram in
Ubereinstimmung mit Seiner Verheifung diese ver-
borgene Tatsache offengelegt. Ferner hat Er die Pro-
phezeiungen von Barahin-e Ahmadiyya spiegelbildlich
ausgebreitet. Es ist Sein Segen fiir dieses Zeitalter, dass
Er aufs Neue eine Quelle der Erkenntnis hat entsprin-
gen lassen. Gesegnet sind jene, die davon Nutzen zie-
hen. Ebenfalls enthalten ist die Aussage, dass zu jener
Zeit sowohl die erste Gemeinschaft als auch auch die
nachkommende frohlocken wird. Alle Prophezeiun-
gen haben sich zu jener Zeit offenkundig manifestiert.
Folglich hat sich der Glauben der Glaubigen durch die
Manifestation des sich auf Lekh Ram beziehenden Zei-
chens gefestigt und sie haben eine Freude erhalten, die
nicht in Worte gefasst werden kann. Tausende Glau-
bige waren geriihrt, ja dieser Emotionen wegen sind
Freudentrdanen gekommen, so als hitten sie den ver-

borgenen Gott mit ihren eignen Augen gesehen. Es war
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ein auflergewohnliches Ereignis, als auf der einen Seite
die Hindus bei der Trauer um Lekh Ram Trdnen und
auf der anderen Seite die Gemeinschaft der Glaubigen
und Wahrhaftigen aufgrund der Mehrung ihrer Er-
kenntnis Freudentrdnen vergossen. Auf Seite 242 von
Barahin-e Ahmadiyya, in der die Offenbarungen nieder-
geschrieben sind, kann die vollkommene Erfiillung ei-
ner Prophezeiung nach diesem Zeichen herausgelesen

werden. Diese lautet wie folgt:
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Ubersetzung:

Die ashab-e suffa. Welches Wissen besitzt du tiber die
ashab-e suffa? Du wirst sehen, dass aus ihren Augen
Tréanen flieffen werden. Sie werden fiir dich Segensge-
bete sprechen. Unser Herr, wir horten einen Rufer, der
zum Glauben und zu dem einen Gott, der keinen Part-
ner hat, aufruft. Er ist ein leuchtender Stern. Schreibt
dies nieder.

In der obigen Prophezeiung aus , Anwaru l-islam*
ist deutlich geschrieben, dass nach diesem Zeichen
eine weitere Gemeinschaft sich dieser Gemeinde an-
schliefen wird. Diese beiden Gemeinschaften werden

iiber das Zeichen erfreut sein. Diese Prophezeiung geht
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gegenwartig in Erfiillung. Dutzende Briefe der Gegner
erreichen mich, in denen voller Demut gesagt wird,

dass sie nicht richtig gelegen haben.
Selts Jo it

17. Die sechzehnte Prophezeiung, die auf Seite 227 von
Barahin-e Ahmadiyya steht, handelt von einem Arya,
dessen Name Malawamal ist. Er ist noch am Leben.
Dieser Mann war an Tuberkulose erkrankt. Eines Ta-
ges kam er zu mir und begann, verzweifelt am Leben,
aufgrund seiner inneren Unruhe zu weinen. Ich erin-
nere mich, dass er an diesem Tag auch einen furchter-
regenden Traum hatte. Soweit ich mich erinnern kann,
bestand der Traum darin, dass eine giftige Schlange
ihn gebissen und das Gift sich in seinem gesamten
Korper ausgebreitet hat. Dieser Traum hatte ihm sehr
zugesetzt und die leichte Erkrankung an Tuberkulose,
die stets nach dem Verzehr von Speisen starker wurde,
hatte ihn sehr aufgewtiihlt. Deshalb war er in einem un-
trostlichen bis verzweifelten Zustand. Er kam zu mir
und weinte. Aufgrund seines Zustandes empfand ich
Mitleid, weswegen ich fiir diesen Arya bei dem einzi-
gen und heiligen Gott so betete, wie ich zuvor fiir einen
Arya gebetet hatte, der Sharmpat heif3t. Sodann erhielt
ich eine Offenbarung, die in Barahin-e Ahmadiyya auf

% ,So gebiihrt dafiir aller Preis Allah.” [Anm. d. U.]
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Seite 227% steht:
- . LA 59
t‘ﬂé}\:;;é,fﬁbﬁ;w

Wir sprachen: ,,O Feuer der Tuberkulose, sei kiithl und
ohne Harm.”

Daraufhin habe ich unverziiglich ihm und auch
anderen Menschen diese Offenbarung mitgeteilt und
die Kunde tiberbracht, dass er sicherlich durch die Seg-
nungen meiner Gebete wieder Gesundheit erlangen
wird. Es war nicht einmal eine Woche vergangen, als
dieser Arya durch den Segen Allahs geheilt war. Der
Zustand der Arya ist gegenwértig so, dass eine wahre
Zeugenschaft abzulegen fiir sie schrecklicher ist als der
Tod. Indes schwore ich im Namen Allahs, dass diese
Begebenheit der Wahrheit entspricht und kein Deut
an Ubertreibung oder Ubermaf hinzugefiigt wurde.
Wenn ich nur einen kleinen Zweifel an den Einzelhei-
ten dieser Begebenheiten verspiiren wiirde, ich hitte
sie niemals niedergeschrieben. Uberspitzte Aussagen
und eigenstindig Mehr in Begebenheiten zu vermen-
gen, ist eine Tat verfluchter Menschen. Diese beiden
sich auf Sharmpat und Malawamal beziehenden Be-
gebenheiten stehen seit siebzehn Jahren in Barahin-e
Ahmadiyya. Menschen, die zweifeln und denken, dass

ausschliefllich Offenbarungen iiber das Elend der Geg-

% In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 5, Seite
206. [Anm. d. U.]
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ner empfangen werden, sollten iiber diese beiden Of-
fenbarungen nachsinnen. Diese beiden Menschen sind
Arya. Meine Aufgabe ist es, Empathie fiir die gesamte
Schopfung zu empfinden. Kénnen Arya ein Beispiel
davon geben, dass sie eine solche Art von Empathie
einem Muslimen gegentiber gezeigt haben?

Ich verkiinde wahrhaftig, dass es aufier fiir einen
wahren Muslimen niemandem mdglich ist, durch
aufrichtige Liebe Mitgefiihl und Hilfsbereitschaft fiir
die Menschen Gottes zu zeigen. Ein solches Handeln
ist durch Zurschaustellung nicht moglich, sondern
nur durch die reine Absicht des Herzens und die
Umsetzung der zutreffenden Gebote. Diese Rechtlei-
tung steht anderen nicht zur Verfiigung. Das Wohlwol-
len liegt in der Natur der Muslime. Deshalb grenzen
sie sich beim Speisen auch nicht von den Hindus ab.
Doch die Abneigung der Hindus ist ein Zeichen von
Geiz. Etwas anderes ist es, wenn durch Ungehorsam
Gottes Zorn auf einen Muslim, Christen oder Hindu
lastet. Dies hat keinen Bezug zur Anteilnahme und
Empathie.

Ich habe bei der Erwdhnung der Begebenheiten um
die beiden Arya geschworen, weil das Vertrauen fehlt.
Die Arya wiirden fiir das Verbergen der Wahrheit tiber
mich mindestens sagen, dass ich bei den Begebenhei-
ten irrefiihrende Dinge gesagt habe. Ferner habe ich ei-
nen Schwur abgeleistet, weil die Hindus in dieser Zeit

einen besonderen Groll gegen den Islam hegen.
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Ich schwore noch einmal im Namen Allahs, dass
ich bei diesen Begebenheiten nicht ein Jota von den
Tatsachen abgewichen bin. Gott ist lebendig und hat
die Kenntnis {iber die Liigen eines Liigners. Wenn ich
gelogen habe oder bei diesen Begebenheiten von den
Tatsachen abgewichen bin, dann sollte jener, der die-
sen Argwohn hegt, auf Gott schwdrend ein Schriftstiick
veroffentlichen. Er soll sagen, dass er weifs, dass ich ge-
logen habe oder die Tatsachen beschonigt habe; und
wenn dies nicht der Fall war, so soll ihm innerhalb ei-
nes Jahres eine gottliche Bestrafung ereilen. Ich habe so-
eben auch geschworen. Falls ich nun gelogen habe oder
die Tatsachen beschonigt habe, so werde ich die Bestra-
fung fiir diese Liige und den Betrug erleiden miissen.
Habe ich jedoch mit vollkommener Aufrichtigkeit und
Integritat diese Sachverhalte aufgeschrieben, und Gott
weif3, dass ich so gehandelt habe, dann wird Gott den
Leugner nicht ohne Bestrafung davonkommen lassen.
Ihr solltet bedenken, dass es einen Gott gibt und dass Er
stets die Wahrheit unterstiitzt. Wenn sich jemand dieser
Herausforderung stellen mochte, so moge dies gesche-
hen. Durch diesen Wettstreit wird Gott zwischen uns
und den Gegnern eine Entscheidung fillen. Den geg-
nerischen Maulawis steht es auch offen, dafiir andere
Menschen aufzurufen, so wie es in dem sich auf Atham
beziehenden Fall geschehen ist. Fiir jeden ist das Fillen
einer Entscheidung segensreich, denn dadurch wiirde
die Welt erfahren, dass Gott existiert und die Gebete
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wahrhaftiger Menschen erhért. Dyanand und sein Ge-
treuer Lekh Ram sind von dieser Welt gegangen. In-
des haben sie den Gestank von Atheismus, Geiz und
Voreingenommenbheit hinterlassen. Ich beabsichtige,
dass dieser Gestank sich entfernt. Deshalb méochte ich
auch von diesem Arya einen Schwur, so wie ich zuvor
einen Arya darum gebeten hatte. Ich habe wahrlich
die Kenntnis bzw. sehe mit meinen Augen, dass Gott
Aufrichtigkeit unterstiitzt und der Feind von Gegnern
der Aufrichtigkeit ist. Eine wahre Zeugenschaft abzu-
legen ist flir aufrichtige Menschen keine schwierige
Sache, doch fiir die Arya ist dies momentan besonders
schwierig. Kurzum, wenn ein Leugner bzw. ein Arya
mit einem Schwur eine Entscheidung herbeifiihren
mochte, so habe ich die Kenntnis, dass mein Gott gleich
einem gewaltigen, vernichtenden Feuer ist. Er wird
niemals einen Liigner entrinnen lassen. Falls er jedoch
die Wahrheit spricht, wird ihm nichts widerfahren.
Ein Beweis besteht darin, dass durch die Feinde
des Glaubens eine gesegnete Prophezeiung manifes-
tiert wird. Welch gréfleren Beweis auf der Welt kann
es geben, als dass die Feinde des Glaubens, wie es ge-
genwirtig die Arya sind, Zeugen der Wahrhaftigkeit
der Prophezeiungen Gottes sind? Sind solche Zeu-
genschaften und solche Manifestationen auch bei den
Christen vorzufinden? Wenn diese vorhanden sind,
dann mogen sie exemplarisch vorgelegt werden. Be-
denket, der wahre Gott ist der, zu dem der Heilige
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Qur’an ruft. Alles andere ist Anbetung von Menschen
oder Gotzen.

Gewiss hat der Messias, Sohn der Maria, aus dersel-
ben Quelle getrunken, aus der ich Erkenntnis gewinne.
Und gewiss hat er ebenfalls von diesen Friichten ge-
kostet, die ich koste. Doch stellt sich die Frage, welche
Kausalitdt zwischen diesen Dingen und der Goéttlich-
keit und Sohnschaft besteht. Die Christen haben den
Messias in einen Gott gefangen; mit anderen Worten,
in der Verdammnis. Wenn es keine Verdammnis gibt,
dann ist eine etwaige Gottlichkeit und Sohnschaft un-
niitz. Durch den Konsens aller Experten der Lexika ist
die , Verdammnis” ein Zustand, in dem sich das Herz
von Gott abwendet. Dies ist der Fall, wenn es den Glau-
ben verliert und abtriinnig wird; wenn es sich zu einem
Feind von Gott wandelt und in Dunkelheit versinkt;
wenn es schrecklicher wird als es die Hunde, Schweine
und Affen sind — wie es auch in der Thora heif$t. Kann
diese Definition etwa fiir eine Sekunde auf den Messias
angewandt werden? Gab es eine Zeit, in der er nicht
mehr der Ergebene Gottes war? Gab es eine Zeit, in der
sein Herz sich von Gott abwandte, es beabsichtigte,
dem Glauben nicht mehr zu folgen? Ist es etwa gesche-
hen, dass er zu Gottes Feind und Gott zu seinem Feind
wurde? Wenn dies jedoch nicht geschehen ist, welchen
Aspekt der Verdammnis hat er auf sich genommen,
dass er als Zentrum fiir die Erlésung erkoren wurde?

Bezeugt die Thora denn etwa nicht, dass ein Gekreuzig-
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ter verflucht und verdammt ist? Wenn die Kreuzigung
eine Verdammnis hervorruft, so traf dies als allgemei-
ne Konsequenz auch den Messias. Indes lautet die De-
finition von Verdammnis und Verfluchung durch den
Konsens der Welt, dass man sich von Gott entfernt und
abgewandt hat. Die Tatsache, dass jemand eine Heim-
suchung erlitten hat, reicht nicht als Verdammnis aus.
Verdammnis ist die Entfernung von Gott, die Abnei-
gung Thm gegeniiber und das Hegen von Feindschaft
gegen Gott. La nat [Verdammnis] ist gemafl den Wor-
terblichern der Name von Satan. Wie ist es fiir Gott
denn nun moglich, dass ein rechtschaffener Mensch
als Gottes Feind, von Gott abgeneigt und sogar als Sa-
tan betrachtet werden kann? Die Christen hétten lieber
die Holle fiir sich akzeptieren sollen, statt einen erlese-
nen Menschen Gottes als verdammt und als Satan zu
brandmarken. Eine Erlosung, die nicht erlangt werden
kann, ohne einen Rechtschaffenen als ungldaubig und
als Satan zu brandmarken, soll verflucht sein. Der Hei-
lige Qur’an hat in aller Klarheit die Wahrheit dargelegt,
dass der Messias vor dem Tod der Kreuzigung errettet
und von der Verunreinigung der Verdammnis fernge-
halten wurde. Auch das Evangelium bezeugt dies inso-
fern, als der Messias sich mit Jonas verglichen hat. Je-
der Christ weif3, dass Jonas nicht im Bauch des Fisches
gestorben ist. Wenn nun Jesus im Grab verstorben ist,
welchen Sinn macht dieser Vergleich eines Toten mit
einem Lebenden? Welche Ahnlichkeit besitzt ein Ge-
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storbener mit einem lebendigen Menschen? Ebenfalls
ist man damit vertraut, dass Jesus nach der Errettung
vor der Kreuzigung seinen Jiingern seine Wunden ge-
zeigt hat. Wenn ihm nun durch die Erhabenheit ein
neues Leben gewdhrt wurde, wieso sind dann Wunden
aus dem vergangenen Leben erhalten geblieben? War
die Auferstehung etwa nicht vollkommen? Und wenn
dies der Fall ist, konnen wir davon ausgehen, dass die-
se Wunden bis zum Jiingsten Tag verbleiben? Dies sind
alles unniitze Erzédhlungen. Darauf wurde das Dogma
der Gottlichkeit aufgebaut. Die Zeit jedoch bricht an, ja
ist bereits angebrochen. So wie Baumwolle gesponnen
wird, so wird Gott diese gesamten Erzéhlungen in ihre
Fasern zerlegen. Es ist bedauerlich, dass diese Men-
schen nicht nachdenken. Was war er fiir ein Gott, dass
es notwendig war, dass Heilmittel bzw. Salben fiir ihn
angefertigt werden. Ihr habt bereits vernommen, dass
die bis heute existierenden alten medizinischen Biicher
der Christen, Romer, Juden und Feueranbeter die An-
fertigung einer Salbe fiir Jesu Wunden bezeugen. Sie ist
als ,Salbe von Jesus” bekannt, die bis heute in Arznei-
btichern Erwdhnung finden.

Es kann nicht genau gesagt werden, ob die Salbe
nicht auch schon vor seinem Prophetentum erstellt
wurde. Die Salbe haben die Jiinger angefertigt, jedoch
ist nicht bekannt, wo die Jiinger vor dem Prophetentum
Jesu waren. Man kann nicht sagen, dass der Grund fiir

die Wunden ein anderer war als die Kreuzigung selbst,
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18.

denn in der dreijahrigen Zeit als Prophet kann kein
anderes Ereignis aufier die Kreuzigung nachgewiesen
werden. Wenn jedoch eine andere Ansicht vorherrscht,
dann ist es obligatorisch, dieselbige auch zu bewei-
sen. Es ist beschdmend. Wie kann jemand aufgrund
der Fakten iiber diesen Gott, die Wunden und Salben
tiber diese wahren Tatsachen verborgen halten? Wer
vermag es, gegen Gott in den Krieg zu ziehen? Stets
war der aus sich selbst Seiende und Makellose der eine
Gott, der frei ist von physischem Korper und Beschrén-
kung. Er istimmerwéahrend. Hinsichtlich des Glaubens
an die falsche Gottheit ist es schon bemerkenswert,
dass er 1.900 Jahre Bestand hatte. Man sollte jedoch
bedenken, dass diese falsche Gottheit bald ihr Ende
nehmen wird. Die Tage sind nahe, dass junge, fromme
Christen den wahren Gott erkennen und sich dem ver-
lorengegangenen einen Gott, der keinen Partner hat,
mit tranenden Augen anschliefen werden. Nicht ich
sage dies, sondern die Seele, die in mir wohnt. Man
kann sich gegen die Wahrheit wenden und verschie-
dene Intrigen planen, jedoch wird es schlussendlich so
geschehen. Es ist kein einfaches Unterfangen, dass sich
die Erde und der Himmel wandeln und die Berge sich
von ihren Stellen fortbewegen, doch diese Versprechen
konnen sich nicht d&ndern.

Die achtzehnte Prophezeiung ist in Barahin-e Ahmadiyya
auf Seite 239 zu finden. Sie geht wie folgt:
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Das heifst, Gott wird Seine Gnade und Gunst fiir dich
erfiillen, auf dass diese fiir die Gldubigen als Zeichen
diene. Dies bedeutet, dass die gesamte Gunst, die in der
weltlichen Welt empfangen wird, als Zeichen zu sehen
ist. Auch das Wort wird ein Zeichen sein, so wie man
es bei der Konferenz der Religionen in Lahore oder in
den arabischen Biichern erkennen kann. Auch die Tat
wird ein Zeichen sein, so wie die Taten Gottes als Zei-
chen fiir mich manifestiert werden. Die Nachkommen-
schaft wird zu einem Zeichen. Gott hat eine fromme
und gesegnete Nachkommenschaft verheiflen und in
Erfiillung gehen lassen. Gottes finanzielle Hilfe wird
zu einem Zeichen, so wie Gott in Barahin-e Ahmadiyya
finanzielle Unterstiitzung verheiffen hat. Diese Verhei-
Bung hat sich gegenwartig erfiillt. Aus Europa und den
westlichen Landern sind Menschen geeilt und aus dem
Osten und dem Westen sind Helfer aufgekommen, so

wie es auf Seite 241 verheifsen wurde:
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Das heifst, Menschen werden dich unterstiitzen, in de-

¢ In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite
298. [Anm. d. U.]
% In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite
299. [Anm. d. U]
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ren Herzen Wir dies selbst hineinlegen werden. Sie
werden aus entlegenen Orten und iiber schwierige
Pfade kommen.

Die Prophezeiung, die heute vor siebzehn Jahren
niedergeschrieben wurde, hat sich nun manifestiert.
Wer hitte erahnen konnen, dass Menschen mit wahrer
Rechtschaffenheit und Liebe sich unterstiitzend hinge-
ben werden? Schaut, wo und wie weit Madras entfernt
liegt, und seht, wie durch die Absicht Gottes Seth Ab-
dul Rahman Hajiullah Rakha mit all seinen Bekannten
und Freunden sich hier angesiedelt hat. Diese haben
in ihrer Rechtschaffenheit und in ihrem Dienst sehr
schnell solche Fortschritte erzielt, dass sie eine Liebe
gleich der der Gefdhrten entwickelt haben. In Bombay
haben sich leidenschaftliche und rechtschaffene Men-
schen wie Munshi Zainuddin Ibrahim hervorgetan, so
auch in Hyderabad Dekkan, in der eine sehr leiden-
schaftliche und aufrichtige Jamaat entstanden ist. Sind
dies nicht alles Tatsachen, die ehedem in Barahin-e
Ahmadiyya Erwdahnung fanden?

19. Die neunzehnte Prophezeiung ist in Bardhin-e
Ahmadiyya auf der Seite 240 zu finden und lautet wie
folgt:
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% In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite
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Das heifst, Sprich, Ich besitze eine Zeugenschaft von
Gott. Werdet ihr an sie glauben? Sprich, ich besitze eine
Zeugenschaft von Gott. Werdet ihr sie akzeptieren?
Diese beiden Sitze sind eine Prophezeiung und
weisen insofern auf Zeichen hin, die als Prophezeiun-
gen in Erftillung gehen, als die Zeugenschaft von Gott
sich in der Manifestation von Zeichen zeigt. Hernach
wurde erklirt, dass die Sonnen- und Mondfinsternis
im Monat Ramadan sich genauso manfestiert haben,
wie es in den Uberlieferungen iiber den Verheiflenen
Mahdi als Zeichen verkiindet worden war. Die zwei-
te Zeugenschaft Gottes zeigte sich, als bei der Prophe-
zeiung tiber Atham die Christen die Begebenheiten
verborgen hielten und Intrigen durchfiihrten. Hierbei
muss ergdnzt werden, dass die Muslime mit jiidischen
Eigenschaften ihnen unverziiglich halfen, ja es waren
die satanischen Stimmen der Satane der Erde, es waren
die Maulawis, die den Christen beisprangen. Gott hat
nach Athams Verbergen der Zeugenschaft ihn zugrun-
de gehen lassen und fiir die Bestdtigung der Prophe-
zeiung das sich auf Lekh Ram beziehende Zeichen ma-
nifestiert. Dies war die Stimme des Himmels, welche
die Stimme Satans tibertont hat, ja es war ein Zeichen
der Propheten, dass sich die Prophezeiung tiber Atham
erfiillt hat. Die dritte Zeugenschaft Gottes bestand in

der Prophezeiung, die vor der Konferenz der Religio-

298. [Anm. d. U]
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nen veroffentlicht wurde. Die vierte Zeugenschaft war
das Zeichen des Todes von Lekh Ram, welches das
Riickgrat der Gegner gebrochen hat. Die Aspekte und
Einzelheiten, mit denen die Prophezeiung erldutert
und veroffentlicht worden ist, waren solche, die einen
verniinftigen Menschen davon tiberzeugen, dass die
Erfiillung dieser nicht in der Macht eines Menschen
liegen kann. Denn in der Prophezeiung wurde die

Zeitspanne, der Tag,”® das Datum, die Zeit und die Art

70 Aus 2. Buch Mose (Exodus), Kapitel 32, geht hervor, dass die Ab-
sicht, das leblose Kalb [Bildwerk] von samirf zu vernichten, am Tag
des jiidischen Feiertags vonstatten gehen sollte. Das Verbrennen im
Feuer und Stampfen im Staub, wie es im 2. Buch Mose, Kapitel 32,
Vers 20, zu lesen ist, verlangte Zeit. Diese Aufgabe hatte gewiss einen
Teil der Nacht in Anspruch genommen, da Hadhrat Moses”® zurtick-
gekommen war, als das Fest der Anbetung des Kalbes am Hohepunkt
angelangt war. Dies war etwa am Nachmittag. Ferner war eine gewis-
se Zeit vergangen, in der Moses*® emp6rt und erziirnt war. Insofern
ist es offensichtlich, dass das Verbrennen und Zermalmen des Goldes
einen Teil der Nacht in Anspruch genommen und sicherlich zu Beginn
des nichsten Tages geendet haben muss. In Ubereinstimmung damit
hat Gott Lekh Ram mit dem Namen dieses leblosen Kalbes von samiri
belegt. In diesem Namen ist das Geheimnis seiner Vernichtung am
Tage nach dem 7d verborgen, so, wie es mit dem Kalb von samirt ge-
schehen ist. Da ein Kalb tiblicherweise mit einem Messer geschlachtet
wird, ist im Wort (& [Kalb], das verwendet wurde, auch ein Hinweis
auf die Art seines Todes enthalten. Die géttliche Offenbarung, in der
prophezeit wurde, dass Lekh Ram am dem Tag nach dem ‘id-Fest ge-
totet wird, ist auch im Buch Karamatu s-sadigin zu finden. Auf Seite 54
heifit es:

YOS UTIPES PR y T
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Die davor stehenden Worte lauten:
WOV TAUISEYS SHETUE IS Py e

Das heifit, Ich bin in jeder Schlacht siegreich. Die Wahrheit wird obsie-
gen, auch wenn du mit Lug und Betrug alle Anstrengungen auf dich
nimmst.

EFC IV PGS PINE ¥ ESEJEIOR TIPSy

D. h. Mein Herr hat mir eine frohe Botschaft gegeben, als Er zu mir sag-
te: Du wirst bald den Tag des id, also einen freudigen Tag, erkennen.
Dieser Tag wird nahebei des gewdhnlichen ‘7d liegen. Es wird ein Tag
des Sieges der Wahrhaftigkeit sein. Deshalb wird es fiir die Glaubigen
ein Tag des 7d sein, wihrend das gewohnliche 7d mit ihm verbunden
sein wird. Die Erlduterung der Worte dieses Verses sind am Ende der
Titelseite von Karamatu s-sadigin zu finden. Die Worte 3, [, Und
mein Herr gab mir Frohbotschaft”], die am Anfang dieses Verses ste-
hen, stehen ebenfalls dort. Es heifdt:

ASBBLN NS SN It B3y g3 g s

D. h. Gott hat mir die frohe Botschaft gegeben, dass Lekh Ram inner-
halb von sechs Jahren sterben wird. Auf dieselbe Kunde verweisen
die Verse, die in einem Gedicht in Angam-e athim, das im September
1896, Sheikh Muhammad Hussein Batalawi adressierend, geschrieben
wurden. So wie das Wort Ga [, Du erkennst”] in g oy azu [,Du
wirst den Tag des Zeichens, der wie ein 7d sein wird, erkennen.”]
vorhanden ist, steht im Gedicht, Muhammad Hussein ansprechend,
auch das Wort & ax. [,,Du wirst erkennen”]. So wie bei dem Gedicht, in
dem diese Offenbarung o3\ v.a\su i a2 sich auf Muhammad Hus-
sein bezieht, genauso ist in dem folgenden Gedicht auch Muhammad
Hussein der Adressat. Die Verse gehen wie folgt:

y\i::.)\ iy ax §5a3 &;L:(;E,JUJ\L@._.\@
O du Rebell, zeige Reue; denn die Zeit ist gekommen, dass du deine ausge-
trocknete Hand abschneiden wirst.

143



des Todes bekannt gegeben. Ja, es wurde gesagt, wie er
sterben wird, sei es durch eine Krankheit oder durch
einen Mord. Die Deutungen der Prophezeiungen wei-
sen auch darauf hin, dass die Menschen, die durch die
Lobpreisung des leblosen Kalbes dasselbige auf den
Rang eines Objekts der Anbetung emporgehoben ha-
ben, die Wahrheit verunglimpft und mit Sturheit diese
Preisung vorangetrieben haben, in den Augen Gottes
mit dem Volk gleichgestellt sind, die das leblose Kalb

von Samiri angebetet haben. Allah sagt in der Sure al-

sl Gk 2B ¥ el s Sas oL oes §
Meine Zeichen werden zu dir gelangen; du wirst sie erkennen. Daher sollst
du dich in Geduld iiben und von deinem schamhaften Verhalten abkom-
men.

W M o e Sho o s s
Wenn Gottes Unterstiitzung sich fiir mich nicht manifestiert, um mich zu
erhohen, dann werde ich der Bedauernswerteste der gesamten Schopfung
sein.

Meadl E 2 olge Bl el Lot 2ds o
Ist die Welt etwa der Ansicht, dass der Wahrhaftige erniedrigt wird. Wie ist
dies moglich? Dies sind Gedanken von einfiltigen Menschen.

slae el i Y oW b e 2 W% o
Wer ist es, der den Freund Allahs erniedrigen kann. Hat etwa die Erde die
Kraft das Licht des Himmels zu verdunkeln?

S 8 e b Ll Ly 2 Loy
O mein Herr, entscheide zwischen uns, indem Du Deine Glorie manifes-
tierst. Jener Gott, der das Innere meines Herzens und meines Wesens kennt.
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Die nun das Kalb sich nahmen, die wird der Zorn ihres
Herrn ereilen und Schmach im Leben hienieden. Also
lohnen Wir denen, die Liigen erdichten.”

Dies ist ein subtiler Hinweis auf die Diener des
leblosen Kalbes, die bei der Dienerschaft des anderen
Kalbes, also Lekh Ram, grausame und blutriinstige
Absichten zu hegen begannen. Keine Sache ist vor Al-
lah verborgen. Er war dessen kundig, dass die Hindus
mit der Dienerschaft Lekh Rams ihn zu einem leblo-
sen Kalb machen wiirden. Demzufolge hat Er mit dem
Gebrauch des Wortes uis" [, Also”] auf das Geschehen
um Lekh Ram hingewiesen. Aus 2. Buch Mose, Kapitel
32, Vers 35 der Thora kann ersehen werden, dass Gott
den Kindern Israels aufgrund ihrer Anbetung des Kal-
bes den Tod sandte, bzw. eine Seuche verbreitete sich,
durch die die Menschen starben. Allah hat in dieser
Zeit der Verkiindigung der Strafe auch gesagt, dass
diejenigen, die glauben, errettet werden.

G olB 2ot i ine Guhts
A AN < o,
o5 53480 yds o G55 §) V521

7 Der Heilige Qur’an 7:153. [Anm. d. U.]
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Die aber Boses taten, indem sie das Kalb anbeteten,
doch hernach bereuten und glaubten — wahrlich, dein
Herr ist allverzeihend, barmherzig.”

Im Fall von Lekh Ram weist dieser Vers darauf hin,
dass gegentiber jenen, die zuerst unrechtmafig die Of-
fenbarung leugneten, einen Mordkomplott schmiede-
ten und die Regierung zur Tétung aufwiegelten, doch
hernach bereuten und glaubten, Gott bamrherzig sein
wird.

Dies betreffend hat dieser Demiditige eine Offenba-

rung erhalten:

L‘»\)>)éli\é»w‘.l

Fir die Schépfung sollst du, o Messias, dich um ihre
ansteckenden Krankheiten [spirituellen, Anm. d. U.]
kiimmern.

Auf Seite 519 in Barahin-e Ahmadiyya wurde darauf

hingewiesen. Der Allméchtige sagt:

O E= s La b 2Lt
WJUQU:&)Q\M%)J,UU\

Das heifst, Dir werden im Diesseits und im Jenseits
Segnungen gewdhrt. Du sollst dich mit dem Segen

Gottes um die [spirituellen, Anm. d. U.] Krankheiten

7 Der Heilige Qur’an 7:154. [Anm. d. U.]

146



20.

der Menschen kiimmern. Dein Gott tut das, was Er be-
absichtigt.

Nun schaut, aus welcher Zeit diese Botschaften
stammen und in welcher Zeit diese wohl in Erfiillung
gehen werden. Es gibt eine Zeit, in der durch das Gebet
Menschen sterben, und es wird eine Zeit kommen, in
der durch das Gebet diese zum Leben erweckt werden.
Die zwanzigste Prophezeiung auf Seite 240 von

Barahin-e Ahmadiyya besagt folgendes:

O Tt e ool 3 281 O G E i ol O
L oz Al et O —oidolyh i ol 5 1,8 o508 Y
020 AR s ot s 3L Liags o » Ly J30
181 0,300 5,308 5505 o il 28153 ) g5 5akay )
732U 10 Gt Lt laght g gzt Radts bt s o

Das heifit, O mein Herr, zeige mir, wie Du die Toten
lebendig werden ldsst. Mein Herr, sei vergebend und
zeige Barmherzigkeit aus dem Himmel. Mein Herr, las-
se mich nicht allein und Du bist der beste der Erben.
Mein Herr, reformiere die Gemeinschaft Muhammads.
Mein Herr, manifestiere einen wahrhaftigen Entschluss
zwischen uns und unserem Volk und Du bist der bes-
te Entscheider. Diese Menschen mochten Allahs Licht

ausloschen mit ihrem Munde, doch Allah will nichts

7 In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite
298. [Anm. d. U]
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21.

anderes, als Sein Licht vollkommen machen, mag es
den Unglaubigen auch zuwider sein. Wenn Allahs Hil-
fe kommt und der Sieg und die Herzen der Menschen
sich zu Uns wenden; und sie werden sich schlussend-
lich Uns anschliefsen. Ist dies nicht die Wahrheit?

In dieser Offenbarung ist die Prophezeiung enthal-
ten, dass die Gegnerschaft des Volkes notwendig ist,
und dass diese alles versucht und beabsichtigt, um die-
se Gemeinschaft zu zerstoren. Indes wird Allah dieser
Gemeinschaft Fortschritte gewédhren, sodass der Zeit-
geist sich vollkommen ihr zuwenden wird. Nachdem
sich die Menschen abgewandt haben, werden sie sich
schlussendlich ihr zuwenden. Schaut nun, wie préazi-
se diese Prophezeiung in Erfiillung gegangen ist. Als
Barahin-e Ahmadiyya veroffentlicht wurde, machten die
Gelehrten keinen Aufruhr. Selbst jener, der die mit der
Leugnung einhergehende Drangsal hervorgerufen hat,
hat in einer Rezension Barahin-e Ahmadiyya mit Lob
tiberschiittet. Nach einiger Zeit begann der Sturm der
Leugnung, der fiir eine gewisse Zeit seine Wucht ent-
faltete. Gemafs der gottlichen Offenbarung verliert der
Sturm sukzessive seine Stirke und die Zeit ist nahe,
dass das Licht offenkundig obsiegen wird und die
Dunkelheit eine klare Niederlage erleidet.

Die einundzwanzigste Prophezeiung in Barahin-e
Ahmadiyya ist iiber Atham. Sie ist auf Seite 241 zu fin-
den. Ich habe sie bereits ausfiihrlich dargelegt und es
ist schon etwas Zeit vergangen, dass Atham diese Welt
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verlassen hat und in seine Stdtte angekommen ist. Un-
sere Gegner haben keinen Zweifel, dass Atham gestor-
ben ist, wie es auch bei Lekh Ram und Ahmad Baig der
Fall ist, jedoch behaupten sie aufgrund ihrer Blindheit,
dass Atham nicht innerhalb der definierten Zeitspanne
gestorben ist. O ignorantes Volk, welche Notwendig-
keit besteht darin iiber die Zeitspannen zu sprechen,
wenn eine Person gemafs der VerheifSung der Strafe
Gottes verstirbt? Wo und in welcher Stadt ist er vor-
zufinden? Thr habt gewiss vernommen, dass innerhalb
der Zeitspanne die Strafe des Feuers bereits begonnen
hatte. Da er gemdfs den Bedingungen gehandelt hat,
lebte er noch einige Tage eine kiimmerliche Existenz.
Das Feuer hat jedoch nicht von ihm abgelassen und ihn
zugrunde gerichtet. Es ist ein gewaltiges Beispiel fiir
die verborgenen Krifte Gottes, dass die Botschaft tiber
das Ereignis um Atham bereits vor siebzehn Jahren in
Barahin-e-Ahmadiyya niedergeschrieben wurde. Zuvor-
derst wurde auf die Debatte in Amritsar hingewiesen,
in denen die Einheit Gottes und die Trinitat diskutiert

wurden. Dartiber heifdt es:

o N34S s o3 W g 0 3 Uy 3 s i Vel 48 13

Hiernach wurde tiber die Intrige der Christen berich-

7 ,Sprich: ,Er ist Allah, der Einzige; Allah, der Unabhingige und von
allen Angeflehte. Er zeugt nicht und ward nicht gezeugt; und keiner ist
Thm gleich.” (112:1-5) [Anm. d. U.]
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22.

tet, die sie nach der Zeitspanne fiir das Verheimlichen
der Wahrheit umgesetzt haben. Ferner wurde {iber das
betriigerische Unheil Kenntnis gegeben, das von den
Christen aus einer dufSerst vorurteilsbehafteten Emoti-
onalitdt ausgegangen ist. Zuletzt wurde die frohe Bot-
schaft der Manifestation der Wahrhaftigkeit gegeben;
und mit der Offenbarung

wurde die Frohbotschaft eines grofartigen Sieges ver-
heifen. Ist dies nun das Werk eines Menschen? Off-
net eure Augen und seht, wie die Prophezeiung tiber
Atham aufsergewohnliche und verborgene Botschaften
enthalt.

Die zweiundzwanzigste Prophezeiung ist in Barahin-e
Ahmadiyya auf Seite 241 festgehalten. Es heif3t:

0B s A L aly 335 28 J N JS
7 a0yl LYl LG Wlre oLt

Das heifst, der Sieg ist der Sieg dieses walis [,, Heiligen *].
Wir haben ihm Unsere Nahe gewihrt, indem Wir ihm
Geheimnisse offenbart haben. Er ist der Mutigste von

allen. Selbst wenn der Glaube bis zum Siebengestirn

7 In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite
299. [Anm. d. U]
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23.

24.

aufgestiegen wire, er hétte ihn zurtickgebracht. Gott
wird seine Argumente erleuchten lassen.
Die dreiundzwanzigste Prophezeiung steht ebenfalls

auf Seite 241 von Barahin-e Ahmadiyya. Sie lautet:
8, s Loudt deldodtans s 83 So il ad o Lt Leelod

Ich habe ein Auge auf dich, und Gott wird dein Geden-
ken erhohen. Gott wird in dieser Welt und im Jenseits
Seine Giite und Seinen Segen fiir dich erfiillen.

Die Erhohung meines Gedenkens bedeutet, dass be-
sondere und hochangesehene Menschen der Welt und
des Glaubens mich lobpreisen werden. Menschen ho-
hen Ranges werden mich zu lobpreisen pflegen. Ist es
nicht erstaunlich, dass das Ende eines Menschen, der
als Ungldubiger, Niedertrachtiger, daggal und Satan
stigmatisiert wird, darin besteht, dass Menschen, die
hohe Range im Glauben und in der Welt erlangt haben,
Ihn aufrichtig lobpreisen werden?

Die vierundzwanzigste Prophezeiung steht in Barahin-e
Ahmadiyya auf Seite 242.

FYSIRGARSUSNNE B €T, NP SHI I
d&\@)\ht&é&&b«,&)wow}w
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76 In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite
299. [Anm. d. U]
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Das heifst, Ich will dir bei Mir Ehre verleihen und Ich
werde Meine Liebe fiir dich zeigen. Nachdem die Men-
schen Feindschaft und Groll gezeigt haben, werden sie
zum Pfad der Liebe gefiihrt; was auch ein Zeichen des
Verheifsenen Mahdis ist.

Dann heifst es weiter: Teile jenen, die an dich glau-
ben werden, die frohe Botschaft mit, dass Sie in den
Augen ihres Herrn auf dem Pfad der Wahrhaftigkeit
wandeln. Die Offenbarung, die Ich dir hinabsende,
sollst du ihnen verkiinden; und wende dich nicht ab
von der Schopfung Allahs. Ermiide nicht aufgrund des
Besuchs dieser Menschen.

Hiernach erhielt ich diese Offenbarung;:

ebblagciss

Das heifdt, vergrofiere deine Stitte.

In dieser Prophezeiung wurde deutlich gemacht,
dass die Tage kommen werden, in denen sich die An-
zahl der Menschen, die meine Gesellschaft ersehnen,
stark zunehmen wird. Es wird so weit gehen, dass es
nicht moglich sein wird, jedem eine Audienz zu ge-
wihren — wobei ich mich nicht gramen und der Besu-
che wegen keine Ermiidung zeigen soll.

Erhaben ist Allah! Welch majestédtische Prophezei-
ung. Sie wurde vor siebzehn Jahren offenbart, als zu

meinen Sitzungen zwei oder drei Personen gekommen
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25.

sind. Dies ist ein grofiartiger Beweis von Gottes verbor-
genem Wissen.
Die fiinfundzwanzigste Prophezeiung ist in Barahin-e

Ahmadiyya auf Seite 249 zu finden. Sie lautet:

XSSO IICRA RN B [CL S R - S P OC T
7 AL e @ 55 0l 0V Ol (SUg 85 (S 3

D. h. Du bist gliickselig in Meinem Hofe und Ich habe
dich auserwihlt. Du bist fiir Mich wie meine Einheit
und Einzigartigkeit. Die Tage sind gekommen, in de-
nen deine Unterstiitzung manifestiert wird. Du wirst
unter den Menschen Bekanntheit erlangen.

Dies ist eine Prophezeiung von einer Zeit, in der
viele in diesem kleinen Dorf mich nicht einmal kann-
ten. In den siebzehn Jahren, die nun seit der Prophe-
zeiung vergangen sind, ist der Bekanntheitsgrad dieses
Demiditigen so weit gestiegen, dass Kinder und Frau-
en anderer Volker dieses Landes Kenntnis {iber diesen
Demiitigen besitzen. Die Seele eines Menschen, der
diese beiden Zeiten gesehen hat,” gesehen hat, welche

Zustdnde ehedem geherrscht haben und was nun er-

77 In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 3, Seite
318. [Anm. d. U]

8 Meine Wenigkeit, Siraj-ul-Haq Jamali, hat durch den Segen Allahs
beide Zeiten erlebt, wodurch mein Glaube an Stirke zugenommen hat.
Ich bete zu Gott, dass Er auch in Zukunft die Erhabenheit und Reinheit
dieses wahrhaftigen Imam zeigt, fiir seinen Fortschritt Sorge tragt und

durch diesen Wahrhaftigen den Glauben mehrt. (gamali)

153



26.

sichtlich ist, wird mit Sicherheit die Stimme erheben,
verkiindend, dass dieses aufiergewohnliche Wissen
des Verborgenen von der Macht der Menschen so weit
entfernt liegt, wie der Unterschied der Macht zwischen
einer Fliege und einem kriftigen Elefanten.

Die sechsundzwanzigste Prophezeiung ist in Barahin-e

Ahmadiyya auf Seite 290 zu finden und lautet wie folgt:
79%9%,239‘.3\MS#:UJ&,S)Q&\QL‘M

Das heif$t, rein ist Gott, Der segensreich und erhaben
ist. Er hat deine Erhabenheit erhoht. Die Erwdhnung
der Namen deiner Vorviter wird ein Ende nehmen,
sodass sie niemals Erwdhnung finden werden. Gott
wird dich zum Grundpfeiler deiner Verwandtschaft
erheben.

In dieser Prophezeiung sind zwei Verheiffungen zu
erkennen: Erstens, Gott wird talentierte und fromme
Nachkommen aus dieser Verwandtschaft hervorbrin-
gen, und zweitens, dieser Demiitige wurde zum An-
fang aller Ehre und Wiirde erklart.

Die offenbarte Prophezeiung, welche die Geburt ei-
nen gesegneten Jungen zum Thema hat, ist in Wahrheit
ein Teil dieser Offenbarung. Zu jener Zeit haben Un-
wissende Aufhebens darum gemacht, dass in der Zeit

der Erfiillung der Prophezeiung kein Junge, sondern

7 In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 5, Seite
152. [Anm. d. U ]
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28.

ein Médchen geboren wurde. Die Emporung kam auf,
weil diese Unwissenden der Ansicht waren, dass diese
Prophezeiung unmittelbar in Erfiillung zu gehen hétte,
wobei dies in solchen Offenbarungen nicht der Praxis
Allahs entspricht. Selbst wenn tausende Médchen ge-
boren wiirden und hernach ein Junge mit den erwahn-
ten Attributen, die Prophezeiung wire in Erfiillung
gegangen. Wiren in der Offenbarung jedoch Worte
vorhanden wie ,,unverziiglich”, so wére aufgrund der
Verwendung dieser Worte die unverziigliche Manifes-
tation der Prophezeiung unerldsslich.

Die siebenundzwanzigste Prophezeiung steht in
Barahin-e Ahmadiyya auf Seite 491. Sie lautet:

e e e iy o T N 06 Ly
0y Y IS e Jo et

Das heif$t, Gott wird dich nicht verlassen, bis Er nicht
den Unterschied zwischen Reinheit und Unreinheit
verdeutlicht hat. Gott ist Seines Tuns méchtig, gleich-
wohl die meisten Menschen dies nicht wissen.

Diese Prophezeiung steht in Barahin-e Ahmadiyya auf
Seite 492. Sie lautet:

81,4>\ul£* A st ot

8 In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 5, Seite
152. [Anm. d. U]
8 Ebd.
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Das heif$t, Ich beabsichtigte, einen Statthalter einzuset-
zen, und deshalb erschuf ich Adam.
An einer anderen Stelle wurden als Erlduterung

diese Worte offenbart:

O YL sl VOB L oo g S22 1106

Sie sagten: ,,Willst Du denn dort Wesen haben, die Un-
frieden stiften.” Gott antwortete: ,Ich weifs, was ihr
nicht wisst.”

In einer anderen in Barahin-e Ahmadiyya enthalte-

nen Ofenbarung steht Folgendes:

RICAIPSUPRN (S SRPINER

Meinetwegen bist du auf diesem Rang, den die Welt
nicht kennt.

Offenkundig ist, dass diese Prophezeiung bereits
vor siebzehn Jahren in Barahin-e Ahmadiyya veroffent-
licht wurde. Der hier erwdhnte Unfrieden trat Jahre
spéter in Erscheinung. Die Maulawis haben diesen De-
miitigen als Unheilstifter stigmatisiert oder es wurden
Edikte erlassen, die mich zu einem Ungldubigen er-
klarten. Nazir Hussain Dehlvi hat den Grundstein fiir
diesen Aufruhr gelegt und Muhammad Hussain Bata-
lawi hat, den Unglaubigen von Mekka gleichend, es als
seine Verantwortung angesehen, von allen angesehen

und bekannten sowie unbekannten Gelehrten Rechts-
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gutachten einzuholen, die mich als einen Ungldubigen
deklarierten. So wie es aus der gottlichen Offenbarung
hervorgeht, wurde in Barahin-e Ahmadiyya ehedem an-
gekiindigt, dass solche Edikte des Unglaubens erteilt
werden. In den Ausspriichen des Propheten®*" findet
ebenfalls Erwdhnung, dass der Verheiffene Mahdi in
Edikten des Unglaubens bezichtigt wird. Insofern ist in
Ganze in Erfiillung gegangen, was geschrieben steht.

Diese Prophezeiung steht auf Seite 496. Sie lautet:

,&&\%,j,u\&\}ﬁga&j&\ﬁ@,w&}\@.{.
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Das heif$t, Er wird den Glauben wiederbeleben und die
Scharia etablieren. O Adam! Du und deine Gefdhrten,
weilet im Paradies. O Maria! Du und deine Gefdhrten,
weilet im Paradies. O Ahmad! Du und deine Anhénger,
weilet im Paradies. Ich habe dir von Mir aus den Geist
der Wahrhaftigkeit eingehaucht.

Dies ist eine grofiartige Prophezeiung. Durch die
drei Namen wird auf drei Ereignisse hingewiesen,
welche die Menschen in naher Zukunft identifizieren
werden. Die hier verwendete Formulierung ,,von Mir”

wurde durch eine Vision erldutert. Ein Engel sagte mir

8 In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 4, Seite
518. [Anm. d. U]
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30.

31.

in einem Traum, die Stitte &3 [ladun], in welche du
gebracht wurdest, ist ein Ort fortwdhrenden Nieder-
schlags. Es gibt keine Sekunde, in der der Regen auf-
hort.

Dies ist die Prophezeiung, die in Bardhin-e Ahmadiyya
auf Seite 506 geschrieben steht.
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Hiernach heifit es weiter: Wenn Gott nicht so gehandelt
hatte, die Welt wire in Dunkelheit versunken.

Dies ist ein Hinweis auf ein gottliches Zeichen, das
die Welt vor dem Untergang bewahrt. Die Bedeutung
der Offenbarung ist Folgende: Es war nicht moglich
fiir das Volk der Schrift und den Hindus, dass sie von
ihren Vorurteilen und ihrer Feindschaft ablassen, bis
nicht ein deutlicher Beweis zu ihnen gekommen ist.
Wenn Er nicht so gehandelt hitte, die Welt wére in
Dunkelheit versunken.

Die dreifsigste Prophezeiung steht in Barahin-e
Ahmadiyya auf Seite 515.
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8 ,Die ungldubig sind unter dem Volk der Schrift und den Goétzendie-
nern konnten (von ihrem Irrtum) nicht eher befreit werden, als bis ein
deutlicher Beweis zu ihnen kam.” (Der Heilige Qur’an, 98:2) [Anm.
d. U]
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Das heifst, Wir werden dir einen offenkundigen Sieg
bescheren, sodass wir deine fritheren und kommenden
Fehler vergeben mogen.

Hier wurde symbolisch Wohlgefallen zum Aus-
druck gebracht. Wenn, zum Beispiel, ein Herr voller
Weisheit seine ganze Zeit bei einem seiner Diener ver-
bringt, so mag ein Unwissender den Eindruck gewin-
nen, dass er unzufrieden mit ihm ist. Das Ehrgefiihl des
Herrn zeigt sich indes darin, dass er fiir die Ehre seines
Dieners eine Sache vollbringt, welche die Vergebung all
seiner fritheren Fehler impliziert.

Sodann zeigt er also ein Wohlgefallen, das die Men-
schen von der Tatsache tiberzeugt, dass der Giitige nie-
mals mit ihm unzufrieden sein wird. Ja, dies ist eine
majestdtische Prophezeiung. Hernach findet auf dieser
Seite Erwdhnung, dass ein Bild vorgezeigt wurde. Die-
ses Bild zeigt diesen Demiitigen, gleich einem siegrei-
chen, bewaffneten Soldaten, als Ehrfurcht einfloflende
Erscheinung in griinem Gewand. Auf der rechten und

auf der linken Seite des Bildes steht geschrieben:

85)&3\)”:-\ Q%-))&\&\&

% In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 4, Seite
548. [Anm. d. U]

8 Das Werkzeug Allahs, des Allméachtigen, und der Vizekonig — mit
koniglicher Autoritit — von Ahmad, dem Auserwé&hlten (Propheten
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Auch ein Datum ist zu sehen. Es lautet: Montag, der 19.
dii I-higga 1300, also der 23.0Oktober 1883 n. Chr., und

86(/.( 190 et Kf}

Der gesamte Text dazu ist auf Seite 515 und 516 von
Barahin-e Ahmadiyya einzusehen. Diese Vision besagt,
dass durch Waffen ein Zeichen offenbart wird. Das Zei-
chen von Lekh Ram hat sich in Ubereinstimung damit
ereignet. Und auf Seite 516 ist dieses offenbarte Zitat
festgehalten:
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Das heifst, gentigt Allah allein denn nicht fiir Seinen
Diener? Allah reinigte ihn von dem, was sie (gegen ihn)
erhoben. Und er ist ehrenwert vor Allah. Als sein Herr
Sich auf dem Berg der Schwierigkeiten offenbarte, da
zerbrach Er diesen in Stiicke. (Wir haben dadurch die
Intrigen der Leugner vereitelt, auf dass Wir ihn zu ei-
nem Zeichen machen fiir die Menschen und zu einer

Barmherzigkeit von Uns, und dies ist eine beschlosse-

Gottes].” [Anm. d. U.]

% 6. Katik 1940, gemdfl dem Hindu- Kalender. [Anm. d. U]

8 In der deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 4, Seite
549. [Anm. d. U.]
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ne Sache.

In dieser Offenbarung sagt Gott deutlich, dass die
Hindus nach dem Tod von Lekh Ram mich des Mordes
bezichtigen werden. Sie werden eine Ranke schmieden,
damit diese Anschuldigung an Gewicht zundhme. Wir
[also, Gott; Anm. d. U.] werden die Reinheit des Emp-
fangers der Offenbarung manifestieren und ihre Intrige
vereiteln, sodass der Berg der Schwierigkeiten zerbers-
ten wird.

Es ist nicht notwendig, dass ich irgendjemanden auf
diese Prophezeiung hinweise. Die Gerechten unter den
Menschen sollten nachdenken und ihr Ende durch das
Verleugnen der offenkundigen, verborgenen Angele-
genheiten nicht besiegeln.

Es sollte auch bedacht werden, dass in der Prophe-
zeiung, in der Lekh Ram mit einem Kalb verglichen
wird, verschiedene Parallelen ausfindig gemacht wer-
den konnen:

So wie das Kalb des Samiris leblos war, ist auch er
ohne Leben gewesen. In seinem Inneren war die Seele,
die das Wahre erkennt, nicht zugegen.

So wie von diesem leblosen Kalb (Lekh Ram) blo-
kende Laute zu vernehmen waren, waren auch bei dem
fritheren (Bildwerk) diese blokenden Laute wahrzu-
nehmen.

So wie das leblose Kalb (Bildwerk) an einem 7d-Tag
vernichtet wurde, so ist auch dieser (Lekh Ram) in den

Tagen des 7d zugrunde gegangen.
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So wie das Kalb (das Bildwerk) mit dem Schmuck
des Volkes hergestellt wurde, so wurde auch dieses
Kalb mit den finanziellen Mittel des Volkes untersttitzt.

So wie das damalige Kalb (Bildwerk) schluss-
endlich fiir die Frevler des Volkes fiir verschiedene
Heimsuchungen verantwortlich war, werden auch die
dieses Kalb (Lekh Ram) unterstiitzenden Frevler heim-
gesucht werden.

32. Dies ist eine Prophezeiung, die in Barahin-e Ahmadiyya

auf Seite 522 zu finden ist:
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Nun trete hervor und gehe hinaus, da deine Zeit kurz
bevorsteht. Jetzt kommt die Zeit, da das Volk Mu-
hammads aus der Grube gehoben wird und seine
Schritte festsetzen wird auf einem maéchtigen Turm.
Der heilige Muhammad, der Auserwéhlte, Anfiihrer
der Propheten. Gott wird alle deine Angelegenheiten
in Ordnung bringen und dir alles geben, was du dir
wiinschst. Der Herr der Massen wird Seine Aufmerk-
samkeit darauf richten. Der Zweck dieses Zeichens ist,
dass der Heilige Qur’an das Buch Gottes und das Wort
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33.

Meines Mundes ist. Das Tor der Gaben des erhabenen
Gottes ist gedffnet und Seine heiligen Barmherzigkei-
ten sind darauf gerichtet.

Diese Prophezeiung steht in Barahin-e Ahmadiyya auf
den Seiten 556 und 557.
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Diese Prophezeiung handelte von Lekh Ram. Sie ist
bereits in Erfiillung gegangen und Erlduterungen da-
riiber wurden oben schon ausgefiihrt. Dieser folgend
werden auch weitere Zeichen in Erscheinung treten.
Hinsichtlich dieser steht in Barahin-e Ahmadiyya auf den
Seiten 560 und 510 diese Offenbarungen:

8,0 Jesus, Ich will dich [eines natiirlichen Todes] sterben lassen und
will dir bei Mir Ehre verleihen und dich reinigen (von den Anwiirfen)
derer, die ungldubig sind, und will die, die dir folgen, tiber jene set-
zen, die ungldubig sind, bis zum Tage der Auferstehung.” (3:56) In der
deutschen Ausgabe von Barahin-e Ahmadiyya in Teil 4, Seite 553. [Anm.
d. U]

8 Ich werde Mein Licht manifestieren und euch mit einer Demonstra-
tion Meiner Macht erhohen. Ein Warner kam in die Welt, doch die Welt
nahm ihn nicht an; Gott indes wird ihn annehmen und seine Wahrhaf-
tigkeit mit méachtigen Angriffen beweisen.” [Anm. d. U.]
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34.
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Das heifit, Dich werden die Ungldubigen bedrohen,
aber der Sieg wird letztlich deiner sein. Gott wird dich
mannigfach obsiegen lassen. Mein Tag wird der Tag

grofsen Beschlusses sein.
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Gott wird den Schatten Seiner Gnade {iiber dich le-
gen, Gerechtigkeit dir gegeniiber walten lassen und
dir Barmherzigkeit erweisen. Er wird dich beschiit-
zen, auch wenn kein Mensch zum Schutze herbeieilen
wird. Ich wiederhole es erneut, wenn niemand fiir dei-
nen Schutz kommen wird, werde Ich selbst dein Be-
schiitzer sein. Ich werde dich vor Trauer verschonen.
Du hast eine Ndhe zu Mir, die der Schopfung unbe-
kannt ist. Allah hat verordnet: Sicherlich werde Ich
obsiegen, Ich und Meine Gesandten. Keiner ist da, der
Seine Worte verdndern konnte.

Diese Prophezeiung ist in Barahin-e Ahmadiyya auf Seite
557 und 559 aufgefiihrt. Sie lautet:
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Das heif3t:

Friede sei auf dir O Abraham. Du besitzt bei Mir ei-
nen hohen Rang und du bist ein Vertrauter. Ein Freund
Gottes. Gottes wahrer Freund. Der Lowe Gottes. Wir
haben dir alle deine Angelegenheiten leicht gemacht.
Baitu I-fikr’* und Baitu d-dikr* Wer auch immer darin
eintritt, wird in Frieden sein. Baitu d-dikr verleiht Se-
gen und ist gesegnet. Jede segensreiche Angelegenheit
wird darin vollzogen. Diejenigen, die glauben und den
Glauben durch unrechtmafiiges Handeln nicht ver-
schmutzen, sind es, denen Frieden gewdhrt wird und
die Rechtleitung erfahren werden.

Mit Baitu d-dikr ist die Moschee zu verstehen, die
seitwérts des Hauses auf dem Dach gebaut wurde.

Die Offenbarung:
ddSaz ol ol s las il

kennzeichnet die herausragende Stellung dieser Mo-

% Haus der Meditation.” [Anm. d. U.]
91 Haus des Gedenkens.” [Anm. d. U.]
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35.

36.

schee. Ebenfalls prophezeit sind kommende Segnun-
gen, fiir deren Manifestation diese Moschee erbaut
wurde.
Diese Prophezeiung ist in Barahin-e Ahmadiyya auf Seite
521 zu finden. Sie lautet:

Er wird dich so sehr segnen, dass sogar Kénige Seg-
nungen aus deinen Kleidern ersuchen werden.

Dazu gibt es eine Vision, in welcher ich sah, dass

die Erde mit mir gesprochen hat, mir sagend:
TR N
b, 2iyexdingsl

Das heifst, o hingebungsvoller Diener Gottes, ich habe
dich nicht erkannt.

Ich habe tiber Herrn Sheikh Muhammad Hussain
Batalawi, dem Herausgeber der Zeitschrift ,Isa atu
s-sunna” — der die Quelle der Leugnung ist, auf dem,
neben Nazir Hussain Dehlvi, die Stinden aller Leugner
lasten, dessen Einfluss dufderst verwerflich ist und der
in einer verzweifelnden Lage sich befindet — dreimal
erfahren, dass er sich von seinem jetzigen absoluten
Irrweg abwenden wird, woraufhin Gott seine Augen

offnen wird.

2, Und Allah hat Macht tiber alle Dinge.” [Anm. d. U]
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Ich habe einst in einem Traum gesehen, dass ich zu-
sammen mit einer Gemeinschaft in das Haus von
Muhammad Hussain gegangen bin. Wir verrichteten
dort das Gebet, wobei ich das Gebet leitete. Wahrend
des Gebets, tiberkam mich der Gedanke, dass ich im
Gebet einen Fehler begehe. Ich begann, im zuhr oder
‘asr-Gebet laut die Sure al-Fatiha zu rezitieren.”® Dar-
aufhin erkannte ich, dass ich nicht die Sure al-Fatiha
laut rezitiert hatte, sondern das takbir.** Als wir das Ge-
bet beendet hatten, sah ich, dass Muhammad Hussain
mit uns safi. Ich erkannte seine dunkle Hautfarbe und
sah, dass er ohne Kleidung war. Ich schamte mich, zu
ihm zu schauen. In diesem Zustand kam er direkt auf
mich zu. Ich sagte zu ihm: ,Ist nicht die Zeit gekom-
men, dass du dich mit mir verséhnst? Beabsichtigst du,
dass eine Versohnung stattfindet?”” Er bejahte dies. Ex
kam sehr nahe und umarmte mich. Nun erschien er
mir wie ein kleines Kind. Daraufhin sagte ich zu ihm:
,Sofern du die Absicht hegst, solltest du tiber das von
mir Gesagte, das dich gegramt hat, hinwegsehen. Alles
von mir gesagte sagte ich mit reiner Absicht. Ich fiirchte
den méachtigen Tag Gottes, wenn wir vor IThm stehen
werden.” Er antwortete: ,Ich schaue dartiber hinweg

und habe verziehen.” Ich sprach darauthin: ,Sei Zeuge,

% Das laute Rezitieren einer Sure ist im zuhr- (Gebet, das mittags, nach-
dem die Sonne den Zenit {iberschritten hat, gebetet wird) oder ‘asr-
Gebet (Nachmittagsgebet) ein Fehler. [Anm. d. U.]

% Der Ausruf ,Allahu akbar* [Gott ist am grofiten]. [Anm. d. U.]
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37.

dass ich dir alles das verziehen habe, was von deiner
Zunge floss. Ebenso vergebe ich dir deine Leugnung.”

Er erschien mir nun in seiner wahren Grofie und
trug weifle Kleidung. Ich sagte: ,,Was ich im Traum
gesehen hatte, ist heute in Erfiillung gegangen.” Eine
Stimme ertonte. Sie sagte, eine Person namens Sultan
Baig sei in Lebensgefahr. Ich antwortete: , Er wird bald
sterben, weil mir in einem Traum gezeigt wurde, dass
am Tag seines Todes die Versohnung stattfinden wird.”
Ich sagte zu Muhammad Hussain: , Ich habe in einem
Traum gesehen, dass dies das Zeichen des Tages der
Versohnung ist. An diesem Tag wird Bahauddin ster-
ben.”

Muhammad Hussain schaute mich voller Respekt
an, nachdem er dies vernahm. Er war erstaunt, so wie
jemand erstaunt ist, der die Majestit eines wahren Er-
eignisses erkennt. Er sagte, dass dies vollkommen der
Wabhrheit entspricht und Bahauddin in Wirklichkeit
schon gestorben ist.

AnschlieSend lud ich ihn ein, wobei er, nach einer
kurzen Entschuldigung, die Einladung annahm. Hier-
nach sagte ich zu ihm, dass geméafl meinem Traum die
Versohnung personlich stattfinden wird. Kurzum, das,
was gesehen wurde, ist auch in Erfiillung gegangen.
Dies geschah an einem Mittwoch und das Datum war
der 12. Dezember 1894.

Die siebenunddreifligste Prophezeiung findet auch im

Buch Izala-e auham Erwédhnung. Gott verkiindete mir,
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dass ich ein Alter von etwas mehr oder etwas weniger
als achtzig Jahren erreichen werde. Diese Offenbarung
ist 20 bis 22 Jahre alt. Viele Leute wurden dartiber in
Kenntnis gesetzt, wobei sie auch in /zdla-e auham ver-
Offentlicht wurde.

38. Gott hat mir mitgeteilt, dass Er mich bei den Verkiindi-
gungen, die als Erwiderungen den Arya, Priestern und
Sikhs vorgelegt wurden, gegen all jene, die sich gegen

sie wenden, unterstiitzen wird.

Neben diesen gibt es weitere Prophezeiungen, die in ande-
ren Biichern verdffentlicht wurden. Diese Zeichen haben
eine Anzahl von etwa fiinftausend erreicht. Die meisten
Menschen, die Zeuge davon waren, sind heute noch am Le-
ben. Jede Person, die eine gewisse Zeit mit mir verbracht
hat, hat dies mit ihren eigenen Augen gesehen, wobei all
dies weiterhin von Menschen wahrgenommen wird. Der
Zustand der ungliickseligen Menschen, die der Ansicht
sind, dass der Heilige Prophet**V keine Wunder oder Zei-
chen gezeigt hat, ist bedauernswert. Diese Unwissenden
sind sich nicht der Tatsache bewusst, dass die Erleuchtun-
gen und Segnungen, die sich in seiner Gemeinschaft mani-
festieren, in keiner anderen Gemeinschaft eines Propheten
zu finden sind. Die Leugnung dessen ist vergleichbar da-
mit, die Wahrheit mit Fiilen zu treten. Die Wahrheit ist je-
doch, dass der Anspruch keines Propheten beweisbar wére,
wenn das gesegnete Wesen des Heiligen Propheten®*" nicht

existiert hitte.
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Es ist ersichtlich, dass die Darlegung von Erzdhlungen
und Fabeln keine Beweise darstellen. Diese Erzdhlungen
sind in jedem Volk in Fiille anzutreffen. Verdammt sei das
Herz dessen, der das Fundament seines Glaubens nur auf
Erzdhlungen errichtet, und dabei besonders diejenigen, die
das demtitige Kind eines Menschen zu einem Gott erhoben
haben. Ohne nachzudenken hat man ein so grofses Unheil
in die Welt gesetzt.

Wenn man die Sachverhalte objektiv betrachtet, so ist
in der gesamten Kette der Propheten der tapferste und le-
bendigste Prophet, der, der in dufSerster Hinsicht der Er-
gebene Gottes war, ausschliefilich einer. Er ist der Konig
aller Propheten, der Stolz und Thron aller Propheten, er ist
derjenige, dessen Name Muhammad®*V, der Auserwéhl-
te, ist. Zehn Tage in seiner Gefolgschaft erleuchten einen
Menschen so sehr, wie es in tausend Jahren nicht moglich
gewesen ware. Was fiir Biicher sind es, die einen, wenn
man ihnen folgt, zu einem Schéandlichen machen, die ei-
nen entwiirdigen und die Herzen verdunkeln. Sollten die-
se Prophetentiimer etwa als lebendig bezeichnet werden,
unter deren Fiihrung man zu einem toten Menschen wird?
Gewiss sind alle diese tot. Kénnte ein Toter einem anderen
Toten Licht schenken? Die Anbetung Jesu ist vergleichbar
mit der Anbetung eines Gotzen. Ich schwdre bei dem We-
sen, in dessen Hand mein Leben ist, wenn Jesus in meinem
Zeitalter gelebt hitte, er hétte in Demut Zeugnis fiir mich
abgelegt. Dies ist die Wahrheit, ob es jemand glauben moge

oder nicht. In der Wahrheit liegen Segnungen und schluss-
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endlich fallt das Licht dieser Segnungen auf die Welt. Da-
raufhin erleuchten alle Wande der Welt, aufler die Wande
derer, die in Dunkelheit eingehiillt sind. Meine letzte Aus-
sage ist, dass ich das gesamte Licht durch die Befolgung des
Heiligen Propheten®", des Makellosen, erlangt habe. Der-
jenige, der ihm folgt, wird ebenfalls das Licht empfangen.
Er wird eine solche Akzeptanz erfahren, dass keine Ange-
legenheit fiir ihn seltsam erscheinen wird. Der lebendige
Gott, Der verborgen ist fiir die Menschen, wird sein Gott
sein und die falschen Goétter werden allesamt unter seinen
Fuiflen zermalmt werden. Er wird jederzeit gesegnet sein

und gottliche Krafte werden mit ihm sein.

BN o Jo_aShidls

Ich mochte diese Lektiire nun mit einem Testament been-
den. O ihr, die ihr die Wahrheit erkennen mdchtet, suchet
nach der Wahrheit. Die Tore des Himmels sind nun offen.
O ihr unwissenden’ Maulawis, dies sind die Tage Gottes,
die verheiflen waren. Offnet eure Augen und schaut, was
auf der Erde geschieht. Der Kénig der Wahrheit, der Hei-
lige Prophet>*", wird verunglimptft. Ist bei der Schméhung
des reinen Propheten®" etwas ausgelassen worden? War
es nicht notwendig, dass sich in dieser Zeit des Sturmes

auf der Erde etwas vom Himmel manifestiert? Sodann hat

% Friede sei auf dem, der der Rechteleitung folgt. [Anm. d. U.]
% Uber die Maulawis dieses Zeitalters hege ich die Auffassung, die aus
den Uberlieferungen ersichtlich wird.
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Gott einen Seiner Diener erkoren, damit Er Seine Allmacht
und den Beweis fiir Seine Existenz zeige; und damit Er den
Menschen, die die Wahrheit schmdhen und in der Liebe zur
Liige versunken sind, daran erinnert, dass Er existiert und
die Wahrheit unterstiitzt. Wenn Er in der Zeit eines solchen
Unbheils Sein Antlitz nicht gezeigt hitte, dann wére die Welt
in ihrer Abirrung untergegangen und ein jeder ware als
Atheist oder Irregegangener dahingeschieden. Es war der
Segen Gottes, dass das Schiff der Menschheit zum richti-
gen Zeitpunkt errettet wurde. Was war das vierzehnte Jahr-
hundert? Es war der Mond der vierzehnten Nacht, in der
Gott Sein Licht wie ein Tuch auf der Erde ausgebreitet hat.
Werdet ihr nun gegen Gott antreten? Wollt ihr euren Kopf
gegen die stahlerne Festung schlagen? Seid verniinftig und
erhebt euch nicht gegen die Wahrheit. Gott hat gesehen,
dass die Erde mit unzuldssigen Neuerungen, Gotzendienst
und frivolen Handlungen {iberschwemmt ist. Man findet
Gefallen an der Unreinheit und die Wahrheit wird abge-
stoflen. Daher hat Er, wie es seit jeher Seine Praxis ist, sich
der Reform der Welt zugewandt. Denn wahre Verdnderung
kommt aus dem Himmel und nicht von der Erde. Wahrer
Glaube wird von oben erhalten und nicht von unten. Also
hat der barmherzige Gott beabsichtigt, den Glauben aufzu-
frischen, und hat fiir die Menschen, die durch Veroffentli-
chungen und zukiinftige Veroffentlichungen angesprochen
werden, Zeichen manifestiert. Mein Gott hat, mich anspre-

chend, gesagt:
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Das heifdt, der Himmel und die Erde sind mit dir, so wie sie
mit Mir sind. Der Himmel und die Erde sind fiir Mich und
fir Meinen Frieden. Der Friede, der im wahrhaftigen Hofe
Gottes, des Allméchtigen, ist. Gott ist mit jenen, die Ihn
firchten und deren Prinzipien darin bestehen, der Schop-
fung Allahs Gutes zu tun. Gottes Hilfe kommt. Wir werden
die gesamte Welt warnen. Wir werden auf die Erde herab-
kommen. Ich bin der vollkommene und wahrhaftige Gott.
Es gibt keine anderen aufSer Mir.

In diesen Offenbarungen sind méchtige Verheiffungen
der gottlichen Unterstiitzung enthalten. Die gesamte Unter-
stitzung wird mit himmlischen Zeichen vollzogen. Dieje-
nigen, die der Ansicht sind, dass der Verheiflene Messias
und VerheifSene Mahdi mit dem Schwert erscheinen wird,
sind grausam, unwissend und toricht. Die Schriften des
Prophetentums verkiinden in aller Klarheit, dass in diesem
Zeitalter nicht mit dem Schwert, sondern mit himmlischen
Zeichen die Herzen gewonnen werden. Zudem war es auch
frither nicht das Handeln Gottes, das Schwert zu erheben.

Vielmehr starben diejenigen, die das Schwert erhoben hat-

7 Das Wort ,s ist grammatikalisch so verwendet, dass damit die
Schopfung zu verstehen ist.
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ten, auch durch Schwerter. Kurzum, es ist das Zeitalter
himmlischer Zeichen und kein blutriinstiges Zeitalter. To-
richte Menschen haben durch falsche Interpretationen die
reine Scharia Gottes in ein Zerrbild verwandelt. In keinem
anderen Glauben sind himmlische Krifte vorzufinden, wie
es im Islam der Fall ist. Der Islam ist keineswegs abhéingig

von einem Schwert.

Autor Mirza Ghulam Ahmad aus Qadian
33. dii I-ga ‘da, 1314 nach der Hidschra
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Gedicht
von Munshi Gulab ud Din Sahib Rihtasi
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Allah, Allah; die Herrlichkeit und Pracht des vierzehnten Jahrhunderts;
Welch einen Segen und Glorie erhielt er durch die wahrhaftige Gnade.
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Ein aufrichtiger Mensch wurde zum Gesandten Allahs;
Damit er erneut die Schonheit des Islams etabliere.
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Dessen Ankunft der wahrhaftige Gesandte hat gegeben;
Vom Himmel gekommen ist der mit Weisheit und Wissen Ausgestattete.

doper LA plic it (be e ¥ el Ll gk
Qadian ist sein Wohnort, und sein Name ist Ghulam Ahmad;
Durch ihn hat der Islam die Schwierigkeiten abgeschiittelt.

JG‘:&&L@W/{J‘;@%{: Y- uﬁ,g,«f“u(u:}
Die Erneuerung des Glaubens begann mit voller Herrlichkeit;
Schaut euch um, jeder spricht dariiber.

e FAb ekl wind o Uiy L
Die Hungrigen werden durch die Nahrung des Lichts gesdttigt;
Die Durstenden erlangen Reichtum durch den segensreichen Regen.

JLZ;J’.,IK?]@LT% zﬁ:Lnof]dL/d/;i,fﬁJ/&
Die Tinte des Gotzendienstes und der Neuerung verschwindet;
Die Schonheit und Pracht des tauhid wird erkennbar.



Jerois L8 el 5§k E L3 F e 2o
Die verschlossenen Geheimnisse des gottlichen Wissens haben sich
geoffnet;

Ein lebendiges Beispiel von Wundern ist zu erkennen.

Jb(/?/:l!l;oﬁf{@l/’?ﬁ 19 ufn cf)/ u_&’td/(w;‘f:
Die Wirklichkeit der Offenbarung und Vision ist heute leuchtend sicht-
bar;

Das Mysterium der Nacht von mi ‘rag und der Zustand von Tur hat
sich offenbart.

ek U1l el g Ui e LU

Es hat sich gezeigt; der Heilige Qur’an ist ein lebendiges Wunder;

die gesamte Welt hat anerkannt; unmaglich ist es sich gegen ihn zu
stellen.

d eF o F L e g B w8
Jeder Kopf der Gegner wurde mit dem Dolch der Argumente abgeschla-
ger;

Auch die Nicht-Religiosen gingen durch die Beweise zugrunde.

L)U?’ JJ/(I":/&"'&.L:"?J; J'/f&dl//{ﬁfgﬁuf@
Die Geheimnisse der Prophezeiungen und der Gesandtschaft haben
sich offenbart;

Die Glorie der Niederkunft Jesus, Sohn der Maria hat sich gezeigt.

Juilu?lujz_nzgg?.,ﬁ Jr ¥ U L oey o §
Das Kommen der Propheten, das Erscheinen der Engel;
Gottliche Segnungen werden dem gliaubigen Herzen gewdhrt.

Jef et S it LS L L P E o f
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Die Aspekte des tasawwuf wurden geklirt und ebenso die Geheimnisse
des walaya;
Jeder hat anerkannt, dass diese keine unmaglichen Wunder sind.

Jr LV e S Fu o o F L 2
Kurzum, es wurden Dutzende Knoten gelost;
Zehn Antworten erhielt jener, der nur eine Frage stellte.

J@)gi’[}f/u/‘r’fuji ¢ ;LJCL_E(}//};W

O Richter, denkt nach; auf welche Weise hat sich das Zeitalter gewan-
delt?

Sie sagen, dass dem Verheifienen Jesus der daggal erschienen wire.

JG;%Q!J}?!M%L“T}'} uinds ulufé}::"gf:'
Propheten und walis sind wie Glas;
Im Glas sieht man seine eigenen Umrisse.

Jer P p L8 tr ot aaire 0P TS ET
Selbst sind sie wie Fledermduse der Augen beraubt;

Der Sonne werfen sie dies jedoch vor, trotz ihrer Schonheit und Ma-
jestt.

JU/UU’LLV.&U/LU!’&H‘ ﬂ(ul %,L?(bj!bgi/fu;(k
Das sichtbare Wissen ist wie ein Schleier;
Durch das spirituelle Wissen erlangt der Mensch stets Erhabenheit.

J%oﬁﬁ%d’i[&f&}/ Zdﬁgd{f.éé:ﬂjé?
Habt ihr etwa die Begebenheit von Moses und Al-Khidr vergessen?
Al-Khidr hat Moses durch sein Vorhaben erstaunt.

Josdefrz A d5: 7 Ko el S0
O Rosen, lauft voller Aufrichtigkeit hinter Al-Khidr;
wenn ihr einen schonen und sicheren Zustand beabsichtigt.
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Einnahme von Spenden fiir das Géstehaus usw.

Munshi Abdul Rahman, Ge-
richtsschreiber, Provinz Ka-
purthal (4 Rupien)

Maulawi Syed Muhammad
Ahsan Amruhi (4 Rupien)
Arab Hadschi Mahdi Baghdadi
(Reisender aus Madras) (50
Rupien)

Seth Abdul Rahman Hadschi
Allah Rakha Madras (50 Ru-
pien)

Die Ehefrau von Hakim Fazl-
ud-Din Bhervi (50 Rupien)

Khairuddin Sekhwan; aus der
Néhe Qadians (1 Rupie)

Jalal-ud-Din Balani; Kreis
Gujrat (5 Rupien)

Abdul Haq Karanchi Wala
Ludhiana (5 Rupien)

Ibrahim Suleman, Firma aus
Madras (12 Rupien)

Seth Daldj Ladji, Firma aus
Madras (50 Rupien)

Seth Salih Muhammad Had-
schi Allah Rakha, Firman aus
Madras (18 Rupien)

Maulawi Sultan Mahmud;
Firma aus Madras (20 Rupien)

Sheikh Muhammad Jan Wazi-
rabadi (10 Rupien)

Imamuddin Sheikhwan, aus
der Néhe Qadians (1 Rupie)

Abdul Aziz ,Archivar
Sheikhwan (5 Rupien)

Khalifa Nuruddin und Allah
Ditta Jammu (15 Rupien)

Seth Ishaq Ismaeel Bangalore
(15 Rupien)

Mirza Khuda Bakhsh Sahib,
Ataliq Nawab Malier Kotla (10
Rupien)

Ehefrau des erwdhnten Herrn
Mirza (5 Rupien)

Sheikh Rahmatullah, Handler

aus Lahore (101 Rupien, 4
Annas)

Munshi Karam Ilahi, Azkoh
Shimla (2 Rupien)

Nawab Khan, Angestellter in
der Finanzabteilung, Jhelum
(20 Rupien)

Nabi Baksh, Numberdar Bata-
la (10 Rupien)

Muhammad Siddiq
Sheikhwan, aus der Nahe
Qadian (1 Rupie)



Maula Baksh, Handler aus
Charmdanga, Kreis Gujrat (5
Rupien)

Muhammad-ud-Din, Schuh-
verkdufer, Jammu (1 Rupie, 12
Annas)

Allah Ditta Sahib, Jammu (1
Rupie)

Sardar Samund Khan. Jammu
(1 Rupie, 2 Annas)

Qutbuddin, Kotla Faqir, Kreis
Jhelum (5 Rupien)

Muhammad Shah, Unterneh-
mer, Jammu (5 Rupien)

Maulawi Muhammad Sadig,
Jammu (14,50 Annas)

Shadi Khan Sahib, Sialkot (120
Rupien)

Fazl Karim Sahib Attaar, Jam-
mu (1 Rupie)

Maulawi Muhammad Akram,
Jammu (8 Annas)

Khawaja Jamal-du-Din, B.A.
Jammu (3 Rupien, 2 Annas)
Umar Sahib Jammu, Maurer (1
Rupie, 2 Annas)

Mufti Fazl Ahmad, Jammu
(7,25 Annas)

Ghulam Rasul, Handler Kal-
kutta, aus Jammu (5 Rupien)

Munshi Nabi Bakhsh, Jammu
(1 Rupie)

Khansama Sahib, Zustandi-
ger fiir Kanalerweiterungen,
Multan (4 Rupien)

Zain ul Abidin Muhammad
Ibrahim, Ingenieur aus Bom-
bay (15 Rupien)

Mahdi Hussain, Ingenieur aus
Bombay (2 Rupien)

Babu Charaghuddin, Bahn-
hofsvorstand (2 Rupien)

Abdullah Khansa, Angestell-

ter in der Finanzabteilung (10
Rupien)

Fazl Ilahi Faizullah Chak, aus
der Néhe Qadians (2 Rupien)

Abdullah Tha Ghulam Nabi,
aus der Nahe Qadians (1
Rupie)

Abdul Khaliq, Flicker aus
Amritsar (2 Rupien)

Muhammad Ismail, Handler
von Wollkleidung, Amritsar (5
Rupien)

Ehefrau von Abdul Aziz dem
ortlichen Registrar (2 Rupien)
Ghulam Hussain, Assistant
Station Dina (1 Rupie)
Waziruddin, Schulleiter Sajan-
pura Kangrah (1 Rupie)
Fazl-ud-Din, Richter am
Gericht (1 Rupie)

Ehefrau von Nabi Baksh, Fli-
cker aus Amritsar (5 Rupien)

Maher Sawan Sheikhwan (1
Rupie)
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Syed Hamid Shah, Sialkot (10
Rupien)

Muhammad-ud-Din, Consta-
ble Police (3 Rupien)

Hakim Muhammad Din, Con-
stable Police (1 Rupie)

Syed Chiragh Shah; Anayatul-
lah (1 Rupie, 1 Anna)

Syed Amir Ali Shah, Sergeant
des ersten Ranges (5 Rupien)

Maulawi Qutbu-ud-Din,
Baddu Mali (1 Rupie)

Shah Raknuddien Ahmad,
Sajjada Nashin (5 Rupien)

Mirza Niaz Baig, Kreis Dar-
un-Nahr Multan (20 Rupien)

Hafiz Abdur Rahman, Layyah
(5 Rupien)

Maulawi Abdullah Khan (1
Rupie)

Maulawi Mahmud Hassan
Khan, Patyala (8 Annas)

Sheikh Karm Ilahi, Patyala (10
Rupien)

Hafiz Nuur Muhammad,
Patyala (1 Rupie)

Soéhne des verstorbenen
Sheikh Zuhur Ali; (1 Anna)

Wanbira Akbar Ali; verstorben
(2 Annas)

Syed Muhammad Ali, Madras
Qil’a Sobha Singh (1 Rupie)
Shams-ud-Din Muhammad
Ibrahim, Bombay (6 Rupien)

Nuur Muhammad (3 Rupien)

Mirza Afzal Baig, Mukhat
Qasur (5 Rupien)

Akbar Ali Shah Mudjia Nawa-
la Kreis Gujrat (2 Rupien)
Hafiz Nuur Muhammad Faiz
Ullah Chak, aus der Ndhe Qa-
dians (1 Rupie)

Ghulam Qadir Tha Ghula
Nabi aus der Nahe (Qadians)
(2 Annas)

Ghulam Muhammad, Am-
ritsar Sher Nawala Katrah (1
Rupie)

Nabi Baksh, Flicker aus Am-
ritsar (20 Rupien)
Jamal-ud-Din Sheikhwan (1
Rupie)

Khalifa Rashid-ud-Din, As-
sistenz Chirurg, Chakrata (5
Rupien)

Qazi Ziauddin, Richter im
Gericht (1 Rupie)

Qazi Fazl-ud-Din (8 Annas)

Syed Khasilat Ali Shah, Po-
lizeiinspekteur Danga (15
Rupien)

Abdul Aziz, Schneidermeister
aus Sialkot (7 Rupien)



Ehefrau des erwéhnten Shah
Sahib und die Mutter (4 Ru-

pien)

Sheikh Ata Muhammad, Un-
tergesetzter des Aufsehers (5
Rupien)

Maula Baksh, Schuhverkaufer
aus Sialkot (2 Rupien)

Syed Muhammad, Angestell-
ter bei der Polizei in Sialkot (2
Annas)

Fazl Din Zargar (1 Rupie)

Muhammad ud Din, Gerichts-
schreiber, Sialkot (5 Rupien)

Qadir Baksh, Ludhiana (3
Rupien)

Muhammad Akbar, Batala (10
Rupien)

Maulawi Ghulam Muhiyud-
din, Lehrer Nuur Mahal (1
Rupie, 4 Annas)

Seth Musa, Manipur, Staat
Asaam, Sadr Bazar (71 Ru-
pien)

Munshi Aziz Allah, Sarhandi

Postmaster, Nadwan Kangrah
(2 Rupien)

Shaikh Muhammad Hussain
Muradabadi, Briefschreiber,
Patyala (3 Rupien)

Die Herren Muhammad Afzal
und Muhammad Azam (2
Rupien)

Sheikh Abdul Samad, Lehrer,
Sanauri (4 Annas)

Maulawi Karmuddin, Lehrer
Vertretung Qila Sobha Sing
(1 Rupie)

Shahab-ud-din Shams-ud-
Din, Bombay (4 Rupien)

Fath Muhammad Khan,
Bazdar Layyah, Dera Ismail
Khan (5 Rupien)

Dr. Bora Khan, Qasur (25
Rupien)

Maulawi Muhammad Qari,
Imam Moschee Qasaban,
Jhelum (2 Rupien)

Chiragh Ali Tha Ghulam
Nabi, aus der Nahe Qadians
(1 Rupie)

Nizam-ud-Din, aus der Nahe
Qadians (2 Annas)

Gulab-ud-Din Thalowal, Staat
Jammu (2 Rupien)

Mutter von Abdul Aziz, ortli-
cher Registrar Sheikhwan (2
Rupien)

Shahidain, Station Master Da-
nia, Kreis Jhelum (3 Rupien)
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Die Herren Mustafa und Mur-
taza (1 Rupie)

Muhammad Khan, Kapurthala
(3 Rupien)

Qazi Muhammad Yusuf, Rich-
ter im Gericht (2 Rupien)

Nuur Ahmad, Derwisch (1
Rupie)

Der Maurer Ghulam Ilahi
Bhera mit seinen Briiddern und
seiner Familie (2 Rupien)
Ehefrau des erwdahnten Abdul
Aziz (3 Rupien)

Munshi Allah Ditta Khan,
Sialkot (5 Rupien)

Hakim Ahmad-ud-Din, Sial-
kot (1 Rupie)

Syed Nawab Shah, Lehrer in
Sialkot (2 Rupien)

Der Maurer Nizam-ud-Din,
Sialkot (5 Rupien, 11 Annas)
Gulab Khan, Untergesetzter
des Aufsehers, Sialkot (3 Ru-
pien)

Ali Gohar Khan, Branch; Post-
master Jalandhar (5 Rupien)
Munshi Rustam Ali, Justiz-
amtsinspektor aus Gurdaspur
(25 Rupien)

Babu Ghulam Muhiyuddin,
Phalor, Kreis Jalandhar (2
Rupien)

Sheikh Abdullah und Sheikh
Abad Ullah, Patyala (10 Rupi-
en)

Maulawi Yusuf Sanauri (12
Annas)

Hafiz Azeem Baksh Sanauri
(2 Annas)

Master Ghulam Muhammad,
Sialkot (1 Rupie)

Maulawi Abdul Karim Sialkoti
(5 Rupien)

Babu Ata Muhammad, Unter-
gesetzter des Aufsehers vom
Komitee, Sialkot (5 Rupien)

Weitere verschiedene Leute

aus Sialkot (2 Rupien)

Qurban Ali, Maurer, Paltan Nr.
43, Kalkutta (2 Rupien)

Munshi Abdur Rahim, Targ-
harmanipur (5 Rupien)

Der Maurer Abdul Ghafar,
Angestellter in Paltan Nr. 44
Danapur (2 Rupien)
Basharat Mian, Paltan Nr. 44
Manipur (2 Rupien)

Pir Faiz Ali, Manipur (3 Ru-
pien)

Sarwar Khan Jamaa Dar,
Manipur (2 Rupien)



Sharf-ud-Din, Kotala Faqir
Kreis Jhelum (4 Rupien)

Dr. Abdul Hakim Khan, Patya-
la (10 Rupien)

Ghulam Rasul Khan, Ghazipur
(2 Rupien)

Hussain Baksh, Barakpur
Ardali Bazar (5 Rupien)

Shibrani Banarsi (2 Rupien)

Mulla Abdur Rahim Ghazni
(2 Rupie)

Maulawi Ghulam Imam,
Manipur Aziz-ul-Waaizin (30
Rupien)

Die Ehefrau des erwédhnten
Maulawi Sahib (5 Rupien)

Khanda Jamaa Dar, Gurda-
spur (2 Rupien)

Lal Din, Manipur (1 Rupie)

Muhammad Din, ortlicher
Registrar, Bulani, Kreis Gujrat
(1 Rupie)

Khawaja Kamal ud Din, B.A.
(5 Rupien)

Mufti Muhammad Sadiq
Bherwi (10 Rupien)

Sher Muhammad Bakhr (2
Rupien)

Babu Maula Baksh Lahori (1
Rupie)

Dartiber hinaus gibt es weitere Namen, die in der néchsten

Schrift verdffentlicht werden.
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98 2

Korrespondenz

Die Korrespondenz, die in dieser Zeit zwischen diesem De-
miitigen und Herrn Khawaja Ghulam Farid Chishti Peer
Nawab Bahawalpur stattgefunden hat, wird nur veroffent-
licht, damit die Allgemeinheit davon profitieren moge. Gut

moglich, dass ein Diener Gottes davon Nutzen zieht.

UL JENLL

Der erste Brief von Herrn Khawaja, der im Annex des Bu-

ches ,, Angam-e atham *“ auf Seite 39 veroffentlicht wurde:
Ubersetzung:

Aller Preis gebiihrt Gott, Der der allméchtige Herr ist, und
Segensgebete seien auf den Heiligen Propheten®*?, der am
Jiingsten Tag als Fiirbitter dienen wird. Ferner soll Friede
auf seine Anhdnger und Gefdhrten sein, sowie auf Ihnen
und auf jeden, der auf dem Pfad der Frommigkeit zu wan-
deln versucht.

Ich mochte nun erwdhnen, dass ich Thr Buch erhalten

%Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. [Anm. d. U.]
9 Taten werden allein nach ihren Absichten bestimmt.” [Anm. d. U.]



habe, in dem eine Antwort auf die Mubahala'” ersucht wur-
de. Obwohl ich wenig Zeit besaf3, habe ich einen Teil des
Buches, der in einem schonen Stil geschrieben wurde und
eine Form des Tadelns beinhaltete, gelesen. Sie ehrwiirdigs-
ter aller Freunde! Sie sollten wissen, dass ich von Beginn
an fiir Ihre Ehre einstehe, damit mir Segen gewahrt werden
moge. Ich habe Sie stets mit respektvollen und lobpreisen-
den Worten gehuldigt. Ich mdéchte Sie informieren, dass
ich Ihre Frommigkeit anerkenne und davon {iberzeugt bin,
dass Sie zu den rechtschaffenen Menschen Gottes gehdren.
Ihre Anstrengungen fiir Allah sind rithmenswert. Den Lohn
dafiir werden Sie erhalten. Der Segen Gottes, dem Koénig
der Vergebung, ist mit Ihnen. Beten Sie bitte fiir mein gutes
Ende und auch ich werde beten, dass Sie einen guten und
frommen Ausgang haben werden. Ich wiirde gewiss mehr
schreiben, wenn nicht die Befiirchtung bestehen wiirde,

dass es zu lang wiirde.

1019\,&\%%;-)4@9)\)‘»5\)

10 Gebetsduell. [Anm. d. U.]
0t Und Friede sei auf demjenigen, der auf dem rechten Weg wan-
delt.” [Anm. d. U.]
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Die Antwort:

102}%)33\43)»)(}96\.,:535“ 103 “-‘-")‘W&A‘&\M

Vom Diener des einen Gottes, Ghulam Ahmad (Mdge Allah
ihn in Seinem Schutz halten und ihn unterstiitzen), an den
geehrten und frommen Alteren, an jenen, der Allah liebt,

an Ghulam Farid.
10445%)4,91\&0)3,@:}&&\

O rechtschaffener Mensch. Ich habe Thren Brief, der den
Wohlgeruch der Aufrichtigkeit und Liebe ausstromte, er-
halten. Dieser Brief wurde mit den Fingern der Liebe und
Herzenswiarme geschrieben. Moge Allah Thnen dafiir die
beste Belohnung gewdhren und Sie vor jeglichem Ubel
bewahren. Aus Ihren Worten rieche ich den Odeur der
tagwa.'” Er ist weit verbreitet und vortrefflich ist ihr Schrift-
stiick.

Der Heilige Prophet®" hat Prophezeiungen iiber mich
gemacht und iiber meine Anhédnger und meine Gemeinde
lobende Worte verloren. Er**" hat gesagt, dass nur recht-

schaffene Menschen mich bestédtigen und nur Frevler mich

12 Im Namen Allahs, des Gnédigen, des Barmherzigen.” [Anm. d. U]
13 Wir preisen Ihn und erflehen Seinen Segen fiir Seinen edlen Ge-
sandten.” [Anm. d. U.]

104 Frieden und Segnungen Allahs seien mit Thnen.” [Anm. d. U.]

105 Gottesfurcht. [Anm. d. U.]
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leugnen werden. Ich begliickwiinsche Sie als Teilhaber der
frohen Botschaft des Auserwihlten und dafiir, dass Sie mit
dem Lob des erhabenen Herrn geehrt werden. Jener, der
Demut gezeigt hat, wurde erhoht, und jener, der Hochmut
zeigte, wurde verworfen.

Ich habe Ihren Brief gelesen und von Ihrer Tugend und
Sittsamkeit erfahren. Ich bete fiir Sie bei Gott, dass Er mit
Seinen Gaben und Seiner Gnade sich Thnen zuwendet. Ich
bin tiber Ihre vortrefflichen Eigenschaften und Thre Ver-
nunft und Scharfsinnigkeit hoch erfreut. Ich habe dadurch
erfahren, dass Sie mit einer freien Natur und hohen Moral
geboren wurden. Ich habe den Herzenswunsch, Sie zu tref-
fen, so Gott es ermoglicht.

Ich habe tiber einige Ihrer edlen Vorziige und die Schén-
heit Threr erhabenen Eigenschaften von meinem aufrichti-
gen Freund Hakim Maulawi Nuuruddin erfahren. Ihr Brief
hat nun diesen Eindruck und die Uberzeugung gemehrt.
Das von mir Vernommene wurde zu einer Sache, die ge-
sehen wurde, bzw. der Eindruck verwandelte sich in einen
offenkundigen Beweis.

Es ist mein Gebet an Allah, dass Er Thre Ehre und Weis-
heit aufrechterhélt und Sie in Seiner Gnade und Vergebung
umbhdillt. Ich hatte den Menschen gesagt, dass Sie Ihre Ent-
schuldigung nicht verdndert darlegen und Ihre Ablehnung
nicht 6ffentlich bekunden werden. Daher bin ich erfreut,
dass meine Vermutung sich bestétigt hat und mein Urteils-
vermogen keinem Fehler unterlag. Ihre Tugend hat meinen

Wunsch, Sie zu treffen, stirker werden lassen. Daher bitte
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ich Sie, dass Sie mich, solange Gott ein Treffen nicht ermog-
licht, mit Ihren Briefen weiterhin erfreuen mogen.

Mit diesem Brief sende ich IThnen auch eine Ergdnzung
zu meinem Buch, so wie ich sie auch an meine Anhénger
gesandt habe. Zudem sei gesagt, dass in diesem sowohl Ihr
Friedensgruf als auch der Friedensgrufs an Sie und Ihre Be-
kannte und Ihr Volk enthalten sind.

Aus Qadian

Der zweite Brief von Khawaja Sahib

Sehr geehrter und hochrangiger Mirza Ghulam Ahmad Sa-
hib. Sie sind ein Schatz voller Giite und eine Entitat endlo-

ser Vorziige. Sie sind Gottes Auserwihlter:
10645390, dunai 5 A5 3 7 3 AUy LN i

Nach dem islamischen Friedensgruf3, der Gebete fiir die-
sen geehrten Namen und fiir die Erhabenheit Ihres Ranges,
mochte ich sagen, dass ich Ihren liebevollen Brief, auf den
der Stempel der Zuneigung geprédgt war und der angefiillt
war vom Odeur Threr Giite, mit dem gesandten Buch erhal-

ten habe. Dies hat mich sehr gefreut. Ich mochte betonen,

106 Moge Gott durch ihr Wesen die Menschheit segnen. Und mége Er
mir Freude bereiten durch ein Treffen mit Ihnen, und mége Er Sie mit
Seinen Gaben segnen.” [Anm. d. U.]
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dass ich zwei meiner natiirlichen Ziige — dass ich mich in
Streitereien verwickeln lasse und ohne Grund diskutiere
— nicht gutheifle. Ich versuche, soweit es mir moglich ist,
mich von unnétigem Streit und Orten, wo dies geschieht,
fernzuhalten. Vielen haben ihren eigenen Trieben der Suche
nach der Wahrheit den Vorrang gegeben und die Vorurteile
haben den Weg der Forschung mit dem Schmutz der Un-
wissenheit besudelt. Ferner zetteln diese Menschen einen
Aufruhr an, ohne die Tiefe der Worte zu berticksichtigen
und das Ergebnis der Arbeit zu betrachten. Sie wiihlen mit
dem Eifer ihrer Feindschaft diesen Staub der Unwissenheit
auf. Die Friichte der Arbeit sind mit der reinen Absicht ver-
bunden und Aussagen, die Hinweise und bildhafte Sprache
enthalten, sind zumeist klarer als detaillierte Ausfiithrun-
gen.

Ich méchte hier klarstellen, dass einige der heutigen Ge-
lehrten von meiner Wenigkeit die Antwort verlangen, wie
ich eine Person (damit sind Sie Geehrter gemeint), die von
der Gesamtheit der Gelehrten fiir dieses und jenes bezich-
tigt wird, als frommer Mensch erachten kénne. Aus wel-
chem Grund habe ich eine positive Auffassung von Ihnen?
Thre Schriften sind voller Emotionen und die Klarheit ihrer
Ausfithrungen haben die Durchschlagskraft von Blitzen.
Thre AuBerungen bezeugen die Offenlegung ihres Herzens,
wobei Allah die Absicht jedes Einzelnen kennt. Er ist es, Der
alles am besten weifs. Es gehort nicht zur Handlungsweise
von frommen Menschen, argw6hnisch zu sein. Ferner ist es

nicht gestattet, jemanden ohne eingehende Untersuchung
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als Heuchler zu bezeichnen, oder jemanden zu verurteilen,
dass er stets seinem Ego folgt. Diesem Demtitigen fiel es
bei den Taten dieser Leute auch schwer, schlecht iiber sie
zu denken. Denn, wenn sie eine aufrichtige Absicht hegen,
so haben sie einen Fehler bei der Auslegung gemacht. Das
Ohr dieses Demiitigen, welches die Worte der Liebe ver-
nimmt, hat tiber die Arbeit des Geehrten eine Vielzahl von
Zeitungsartikeln gesammelt, wodurch die Liebe im Herzen
und die Aufrichtigkeit, welche bereits vorhanden waren,
dadurch weiter vermehrt wurden.

Es ist mein Gebet, dass durch den Segen Allahs bessere
Umstdnde geschaffen werden und die schone Zeit kommt,
wenn der Schleier der physischen Distanz und die grofie
Entfernung aufgehoben werden. Es wire eine Giite ihrer-
seits, wenn Sie Thren Essay, den Sie bei der Konferenz der
Religionen abgehalten haben, diesem Demiitigen zuschi-
cken und damit erfreuen konnten.

Ferner ist es meine Bitte, einen liebevollen Gruf an die
geehrten Herren Maulawi Nuuruddin und Sahibzada Mu-
hammad Siraj-u-Haq, welche einen gesegneten Rang ha-

ben, zu tiberbringen.
Der Demiitige Ghulam Farid ul Chashti Nizami

Aus Chachra Sharif
27.Schabaan 1314 n. H.
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Antwort

17 g M o Nkl o
109 ) N g5 o 3 A

An den geehrten Hadhrat Sheikh Jalil us Scharif-us-Said Dji
Fi Allah Ghulam Farid.

1095%)\)@@)3@4&)\0“6
110&%)4,9\3\2.‘:-),)@9}&.3\

Ich habe Thren Brief erhalten. Er hat mich sehr erfreut und
den Inhalt dieses Verses erfiillt:

=

e olYy Gldz, JQ

\Y‘/

Aus tausenden Gelehrten und Rechtschaffenen habe ich
die Moglichkeit erhalten, dass ich den Wohlgeruch Ihrer
Worte empfinden konnte. Es gilt der Dank an Gott, dass die
Erde nicht frei ist von wahrhaftigen Menschen, die sich bei

der Au@erung der Wahrheit nicht vor den Fliichen anderer

107 Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. [Anm. d. U]
%, Wir preisen Ihn und erflehen Seinen Segen fiir Seinen edlen Ge-
sandten.” [Anm. d. U.]

» ,Moge Allah mit Ihm sein und an ihm Gefallen finden und moge
auch er mit Ihm zufrieden sein.” [Anm. d. U.]

10 Frieden und Segnungen Allahs seien mit Ihnen.” [Anm. d. U]

1 Wahrlich, ich vernehme den Geruch Josephs, auch wenn ihr mich
fiir verriickt erachtet.” (Der Heilige Qur’an; 12:95) [Anm. d. U.]
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fiirchten. Sie haben ein Licht und den Intellekt von Gott
erhalten. Thre reine Natur zieht sie Richtung Wahrhaftig-
keit und der Heilige Geist dient ihnen als Unterstiitzung,
die Wahrheit zu erkennen. Aller Preis gebiihrt Allah, noch-
mals, aller Preis gebiihrt Allah, dass ich diesen Geehrten
gefunden habe, auf den diese gesamten Dinge zutreffen. O
mein Bruder, zurzeit sind die Sufis mir nicht sehr zugeneigt
und {iiberall herrscht Unruhe. Frither empfand auch Herr
Munshi Ahmad Jaan Ludhianwi eine grofSe Liebe und Auf-
richtigkeit fiir diesen Demditigen. Er hat das Buch ,, tibb-e
rithani* verfasst. Einige unbedachte Anhédnger sagten tiber
ihn: Was hat er trotz seines Ruhmes und dem Wissen tiber
die Mystik gemacht? Als er von den Aussagen seiner ei-
genen Anhinger horte, versammelte er diese und sagte:
Tatsache ist, dass ich etwas gesehen habe, was ihr nicht er-
kennt. Wenn ihr euch nun von mir trennen wollt, so ist dies
in Ordnung. Ich kiimmere mich auch nicht mehr um diese
Verbindungen.

Einige seiner Anhidnger begannen nach seinen Wor-
ten zu weinen und in ihnen entstand eine Aufrichtigkeit,
welche in ihnen zuvor nicht vorhanden war. Als er mich
traf, sagte er mir: Es war ein seltsamer Zustand, der in mir
vorherrschte. Ich hegte die Absicht, dass, sollten sie mich
verlassen, auch ich mich von ihnen trennen wiirde. Indes
ereignete sich das Gegenteil und die Anhédnger schworen,
dass sie sich auch fiir jene Dienste zur Verfiigung stellen
wiirden, die sie ehedem nicht vollbracht haben.

Dieser Gelehrte ist auf der Riickkehr von der Pilger-
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fahrt gestorben. Er hat seine Verwandten und Bekannten
stets dazu ermahnt, eine Bindung mit mir einzugehen. Als
er auf Pilgerfahrt war, hat er mir in einem Brief mitgeteilt,
dass er es bedauere, nur wenig Zeit in meiner Ara verbracht
zu haben und dass seine Lebenszeit in unniitzen Aufgaben
verschwendet wurde. Seine Kinder und alle Frauen, die mit
ihm verwandt waren, haben sich an sein Testament gehal-
ten und das Treuegeliibde abgelegt. Seine Kinder haben
Ludhiana verlassen und sind mit ihren Familien nach Qa-
dian in meine Ndhe gezogen.

Ein weiterer Gelehrter ist Pir Sahib Al Alm, der in einem
Traum sah, wie er in einer groflen Versammlung in der Ge-
genwart des Heiligen Propheten®*" Zeugenschalft fiir mich
ablegte. Er hat mich dariiber in Kenntnis gesetzt, wobei all
dies sicherlich auch im Anhang von 4Angam-e atham zu lesen
ist.

Meine Jamaat hat noch nicht die Anzahl erreicht, die
Gott mir mitgeteilt hat. Zurzeit sind etwas mehr oder weni-
ger als 8.000 Menschen Teil meiner Gemeinde.

O Geehrter, dies ist eine Gemeinde Gottes und durch
die Hande Gottes, Der stets aufiergewohnliche Dinge zeigt,
wurde der Grundstein fiir sie gelegt. Niemand vermag es,
zu hinterfragen, wieso Er etwas getan hat. Er ist der Herr,
Der das macht, was Er beabsichtigt. Die Erde und der Him-
mel beben vor Seiner Majestat und auch die Engel erzittern
vor Seiner Gewalt. Er hat mich in einer Offenbarung als

Adam bezeichnet, sagend:
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Da Er wusste, dass auch ich beschuldigt werden wiirde —

wie es hier heifst:

Kurzum, jeder Mensch, der mich akzeptiert hat, ist ein En-
gel, und jeder Mensch, der ungehorsam ist, ist kein Mensch,

sondern Iblis. Dies hat Gott gesagt, nicht ich.

@M:@}STLg w2l s ol les oyt pidd gohd
i srngadl BelEN sl syl Rdo el 535 as

Sie haben mich gebeten, Ihnen den Essay, den ich fiir die
Konferenz der Religionen verfasst hatte, zuzuschicken. Es
ist zu einer Verzogerung gekommen, da ich auf die Druck-
legung des Essay gewartet habe. Heute habe ich einen Teil
von ihm erhalten, den ich Ihnen anhdngen werde. Ich wer-

de Ihnen, wenn mir weitere Teile in Druckform vorliegen,

12 Ich beabsichtigte, einen Statthalter (auf Erden) einzusetzen, so er-
schuf Ich Adam.” [Anm.. d. U.]

13 Willst Du denn dort solche Wesen haben, die darauf Unfrieden
stiften.” (Der Heilige Qur’an; 2:31) [Anm. d. U/]

14 Gesegnet sind jene, die mich lieben und mir nicht feindlich gesinnt
sind, und die mir beistehen und mich nicht verleumden, und die mich
akzeptiert und nicht geleugnet haben. Es sind dies diejenigen, auf de-
nen der Friede und Segen Allahs ist, und sie sind die Rechtgeleiteten.”
[Anm. d. U]
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auch diese zukommen lassen, so Gott will. Die Besonder-
heit und Popularitét (des Essays) wird dadurch erkennbar,
dass die staatlichen Zeitungen, die nur aufiergewohnliche
Nachrichten veroffentlichen und gewohnlichen Vorfillen
keine Beachtung schenken, diesen Aufsatz in besonderer
Weise gelobt, ja ihn als Wunder bezeichnet haben.

Die Zeitung Civil Military schreibt: Als dieser Essay vor-
getragen wurde, waren alle Menschen von ihm gebannt.

Jede Zeitung hat ohne Ausnahme geschrieben, dass der
Vortrag alle anderen iiberragte. Es hiefs sogar, dass in Anbe-
tracht dieses Vortrags alle anderen beeutungslos seien. Es
ist der Segen Allahs, dass Er, bevor dieses Geschehen ein-
trat, mir mittels Seiner Offenbarung all dies mitgeteilt hat.
Diese Offenbarung hatte ich in einer Anzeige veroffentlicht.
Kurzum, die Erhabenheit dieses Ereignisses wurde zu ei-

nem Beispiel von

o . \_® .
115),%}9),3
und

ot Jo bl

Sie haben auch {iber die Gegnerschaft der Gelehrten ge-
schrieben. Was soll ich dazu sagen, ja was soll ich schrei-
ben? Mein Anspruch gegen diese ist im Himmel vermerkt.
Wenn ich ein Liigner wire und Gott wiisste, dass ich ein

Verleumder bin, mein Anspruch falsch ist und nicht inte-

15 Licht tiber Licht.” (Der Heilige Qur’an; 24:36) [Anm. d. U]
16 So gebiihrt aller Preis Allah dafiir.” [Anm. d. U.]
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ger, so ware niemand anderes als Gott mein grofiter Feind.
Er wiirde mich schnell zugrunde gehen lassen und meine
Jamaat zerstoren, da Er einen Hochstapler nicht in Frie-
den ldsst. Wenn ich jedoch von Ihm bin, durch Seinen Wil-
len erschienen bin und in meinen Aufgaben vollkommen
wabhrhaftig bin, dann besteht kein Zweifel, dass Er mich in
denselbigen unterstiitzen wird, wie es seit jeher Seine Pra-
xis ist, die Wahrhaftigen zu unterstiitzen. Ich fiirchte mich
nicht vor dem Fluch dieser Leute. Der eigentliche Fluch
ist jener, der vom Himmel herabkommt. Wenn indes kein
Fluch aus dem Himmel herabkommt, so hat der Fluch der
Schopfung keine Bedeutung. Kein rechtschaffener Mensch
war davor gefeit. Ich bete jedoch fiir Sie vor den Toren Got-
tes. Sie haben ausschliefSlich ihrer reinen Natur wegen mei-
ne Gegner verurteilt. O mein Freund! Moge Gott mit Ihnen

sein und mogen Sie ein gutes Ende finden.

Saa B 5 om0 Lau Sl it 5 V5 it i 5
LSOO TR S I A ST VIX I P

Muhammad®W ist unser Fithrer und Meister (Persi-
sches Gedicht):

17 ,Moge Allah dich auf die beste Weise belohnen und dir gegeniiber
wohltitig sein, in dieser Welt und auch im Jenseits. Und moge Er mit
dir sein, wo immer du auch sein mdégest, und moge Allah dich zu Sei-
nen geliebten Dienern zéhlen.” [Anm. d. U.]
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O du unvergleichlicher Mensch in Wahrhaftigkeit und
Rechtschaffenheit;

Mit dir soll das Wesen sein, dessen Name Gott ist.

SV T B A Jio =m A

Auf dich soll der Regen der Segnungen vom alten Freund
herabkommen;

In dir soll stets das Licht des immerwdihrenden Geliebten leuchten.

do/ B ogs s e Jet FP et er P Sl T
O du Mensch mit frommen Eigenschaften; mein Wesen empfindet
Zufriedenheit von dir;

In Zeiten des Mangels an fihigen Menschen, habe ich nur dich
als Mann wahrgenommen.

VNV INCT S SV s £ ﬁ/ s v =52
In Wirklichkeit gibt es wenige richtige Menschen;
Auch wenn duflerlich alle wie Menschen aussehen.

JooS a e AT S Joiy =t L lp o
O Du, auf dem meine Liebe gerichtet ist;
Von deiner Gasse rieche ich den schonen Duft der Liebe.

Y BRIV R sl e g
Von diesen Leuten hat sich niemand mir zugewandt;
O gesegneter und frommer Mensch, diese Tatsache ist in deinem

Schicksal eingeschrieben.
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Sie beschuldigen mich und verfluchen mich;
Sie fiigen meinem verletztem Herzen Unrecht zu.

RN A A B B o S

Eine Person kann vor dem Freund nicht als siddiq angesehen
werden

Bis sie nicht in den Augen anderer als Unglaubiger
wahrgenommen wird.

w{/: &q/; ”u“ YA J}Jb};ﬂ?("/g
Sie bezeichneten mich als Ungldubigen, daggal und Verfluchten,
Jeder Torichte hat sich fiir meine Ermordung auf die Lauer gelegt.

&SN P s e oz gl o G o K
Diese Wiichter sehend, springen sie auf;
In Neid versunken, spielen sie mit ithrem eigenen Leben.

v 07 el G K /l} 23] (./K -
Fiir einen verniinftigen Menschen ist es ein sehr gefihrliches
Anliegen;

Einen Gliubigen als ungliubig zu brandmarken.

BN o4 AT s I R B PR
Denn eine unrechtmifSige Leugnung;
fillt auf den Leugner zuriick.
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Jener torichte Mensch, der im Verborgenen in Unglauben
versunken ist;

Macht unniitzes Aufhebens iiber den Unglauben anderer.

26 ik L ﬁi 2 oA F w2 S
BesdifSe er iiber seinen verborgenen Unglauben Kenntnis;
Er wiirde sich selbst als einen iiblen Menschen ansehen.

I Mf"/ 5 rﬁ"{ Vi A ek m oF r} ot

Seitdem sie mich von meinem Volk abgeschnitten haben;

Haben die Menschen grofie Anstrengungen unternommen, mich
zu einem Unglaubigen zu erkliren;

£ 8334, f gt} £ oz (f;f & WJI
Sie haben Verleumdungen angestellt;
Und voller Untreue viele Aussagen getitigt.

(VY . SRS Y Fow L P o
Sodass irgendjemand dieser Verleumdung anheimfdllt;
Und unwissende Menschen mich als Ungldaubigen betrachten.

=T 27 ] &/WL ,Jfl(l [ A VA2
Sie haben sich in meinen Weg gestellt und Unfrieden gestiftet;
Und sich mit den Christen gegen mich verschworen.
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Aufgrund von Unwissenheit und Feindschaft haben sie mich als
Ungliubigen bezeichnet;

Moge auf der Welt doch niemand so blind sein.

TR A R PN

Sie haben mit Geiz und Unwissenheit die Vorurteile vermehrt;

Das Aufflammen der Bosheit und des Grolls hat indes ihr
Augenlicht genommen.

;ﬁ';(uul.@’” w’JZ}Ju(CLJ/L
Durch den Segen Allahs bin ich ein Muslim;
Muhammds*"V ist mein Imam und mein Gesandter.

A e 0 gs A [T N O ST Y

Ich bin aus dem Bauch meiner Mutter mit diesem Glauben
geboren;

Und in diesem Glauben werde ich die Welt verlassen.

O T R el b P ST T
Das Buch Gottes, das den Namen Qur’an trigt;
Durch das Kosten aus diesem Schatz gewinne ich Erkenntnis.

(14 [ Jl S rl: ot £ gf“/ L Ul
Jener Prophet, dessen Name Muhammad*"" ist;
Wir halten auf ewig an ihm fest.
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Seine Liebe, die uns mit der Muttermilch eingeflofst wurde;

Wiurde zu unserem Leben ganz und gar, und wird andauern bis
zum Tod.

r[’ii! )2y N VR Vi rl?lﬂ/..j J’/I /,,7 o et
Der Beste der Propheten und der Schopfung ist er;
Das Prophetentum fand Vervollkommnung in ihm.

Mfgky’ﬁuﬁu' MJ/'LI’/;(:&];J!L
Wir trinken in vollen Ziigen aus seiner Quelle,
Wer auch immer je gesdttigt wurde, wurde gesittigt durch sie.

Y AT ST N RN [ A I A A |
Welche Offenbarung oder Inspiration auch immer uns gewdihrt
wurde;

Ist seinetwegen, nicht wegen uns.

dl{ F J}l ) J"} JU/ Y Vi (:_L. I/
Durch ihn sind wir gesegnet mit Rechtleitung und Vollkommenheit;
Ohne ihn ist es unmaglich, dem ewigen Herrn zu begegnen.

O D VST Ty Y R U | Ji o
Jedes Seiner Gebote zu befolgen, ist tief verwurzelt in mir;
Was immer bewiesen ist, mein Glaube ist, seiner zu sein.

:?Jl;/g)//ufc«f.g/f :LVLQ/?J’;jU-}l

201



Alles, was der Prophet"®" des Herrn der Menschen sagte;
Uber die Engel und den Zustand des Jenseits;

el = :j}/ o7 ;‘ e el = U s D!’
Ist alles vom einen Gott;
Jener verdient es, verflucht zu sein, der dies ablehnt.

e P o ol F s s kT o tE
Alle Seine Zeichen und Wunder sind echt;
Der Leugner ist dem Fluch Gottes unterworfen.

G Fe o o 4T e A )
Die Wunder aller vorangegangenen Propheten;
Die im Heiligen Qur’an klar und deutlich Erwihnung finden.

VT - G B G e ool oo e I s
An all diese glaube ich unerschiitterlich;
Jener; der leugnet, gehort zu den Ungliickseligen.

<o U s e /”/L B2 bxf;( uéu it S (,5 'y
Die kleinste Entfernung von diesem leuchtenden Buch;
Ist meines Erachtens ein Unglaube und der Weg zum Abgrund.

et KT L')"/ i Ly ) Jf{l/ b oo ug
Unwissende indes haben nicht wahre Kenntnis iiber den Qur’an;
Nicht jedes Herz kennt seine Geheimnisse.

wl o e vt Lo Aok
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Solange der Sucher nach der Wahrheit nicht im Inneren rein ist;
Und solange die Liebe zu dem Geliebten nicht aufflammt;

4 A ¢ 49 4_/)74“. ¢£ M"; Lf/ 12 UT} s
Konnen die Geheimnisse des Heiligen Qur’an nicht verstanden werden.
Fiir das Verstindnis des Lichts ist ein grofies inneres Licht notwendig.

Y /;WJ; J:/:} rY o ur‘/' d‘"“' UT; v s oL
Dies ist nicht nur meine Aussage, auch der Qur’an hat dies erkldrt;
Reinheit ist die Bedingung fiir das Verstindnis des Heiligen Qur’an.

I u/?’jJ,} 1z o L uig S
Wieso hat Gott die Voraussetzung der Reinheit festgelegt;
Wenn jeder Mensch den Qur’an selbst verstehen konnte.

Aﬁu:guﬁr/_,lf}l} -7 B S S TR VR
Das Licht kann nur jene Person erfassen, die selbst zu Licht geworden ist;
Wenn sie sich von den Schleiern der Rebellion befreit hat.

o oo ool o x:fr/éffuu/.n 5L
Jene, die mich leugnen, sind blind;
Gewiss, sie sind in Unkenntnis iiber das Licht des Heiligen Qur’an.

s bt e e g L 0 2
Sie haben keine Kenntnis iiber dessen Worte;
Sie sind toricht, Liigner und Unwissende.
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Sie haben nicht mehr als Knochen in ihren Héinden;
Sie besitzen keinen weitsichtigen Verstand.

ﬂ/b«b}!;&i‘ﬂ.ﬁf‘j‘g (Tm/uLﬁﬁ";ﬂu/
Sie sind selbst tot und ihr Verstindnis ist ein totes;
Sie sind beraubt von der Liebe und dem Geliebtsein.

el J[f M A S O SR VR 5 B
Kurzum, der furgan ist das Zentrum unseres Glaubens;
Er ist es, der unseren betriibten Herzen Ruhe verleiht.

% i o Gk OF w oy & g o) g}f
Das Licht des furgan zieht einen zu Gott;
Der Antlitz Gottes wird durch ihn sichtbar.

/'iv 2y @/ ol /’J j} W (:,v 0% ..?L
Wieso sollen wir unsere Augen vor dem Geliebten verschliefien;
Kein Gesicht ist schoner als Seins.

=30 2/ s U J‘"J i - Ay ;:‘{ g
Mein Gesicht ist durch das Licht Seines Aussehens erleuchtet;
Alles, was mein Herz erlangt hat, ist durch Seinen Segen gesche-

hen.

RSN Y RS do of s 7w oz
Meine Augen kennen Seine Schonheit wie kein anderer;
Mein Leben ist der Sonne der Vortrefflichkeit geopfert.
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Ich verspiire eine solch grofSe Liebe fiir das Wesen des Heiligen
Prophetens"';

Mein Herz fliegt wie ein Vogel in Richtung des Auserwihlten.

oo b - TP
Seitdem mir Kenntnis iiber seine Schonheit gegeben wurde;
Ist mein Herz stets versunken in Liebe zu ihm.

ks Js o /fﬂ;’ B o L/f*’d,cf

Ich sehe das Antlitz des Geliebten vor mir;

Wenn ein anderer ihm sein Herz iibergibt, bin ich bereit, ihm
mein Leben zu opfern.

L}lf a0 fn‘/ o ey e O et JL/
Er ist der Himmlische, er gibt mir den Trank;
Und hdlt mich stets belebt durch diesen Trank.

J of rvod AT oy ) J st s, F

Ich bin in ihn versunken und mit ihm vereint;

Aus meinem Haus und meiner Gasse riecht es nach seinem
schonen Odeur.

de O e O fa TN T s S
Es ist, dass ich in seiner Liebe verborgen bin;
Ich bin er, ich bin er, ich bin er.

6 ol & oy ('p,f Jil % 4l o G I e
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Meine Seele erhilt Nahrung von ihm;
Und aus meinem Kragen ist die gleiche Sonne aufgegangen.

i v/ ¢ PY DI (RC Y R
Im Wesen Ahmads ist Ahmad erschienen;
Dabher ist mein Name wie der des beispiellosen Menschen.

o 0 3 s 5 s e s F 0 sk (}Bl é/ﬁ
In Liebe zu ihm kiimmere ich mich nicht um Ehre und Leben;
Nachdem ich mein Herz gegeben habe, war mir mein Turban egal.

Kb A f"‘jr T o S o gt o
Ich wurde verleumdet, ich hitte mich von dieser Schwelle abgewandt;
Welch eine grofie Liige dies ist von den Frevlern.

2 B SR G E UL S e A S
Kann eine Person wie ich sich von seinem Mond abwenden?
Gottes Fluch soll iiber die Gedanken dieser Feinde sein.

s & us N S22 Py ST 1 r" o
Ich bin jener, dessen Kopf ihr sehen werdet;
Auf seinem Wege in Staub und mit Blut iiberstromt.

Lo UK T & o ok o S &
Ich werde die erste Person sein, die ihr Leben opfern wird;
Wenn in der Gasse des Geliebten die Schwerter geziickt werden.
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G/Ku’”u;szdﬁgfi ;uuf.}/;'j;‘/!/@'ﬁj
Wenn in den Augen der Feinde dies Unglauben ist;
Dann ist jene Person besonders gliickselig, die solch ein Unglaubiger ist.

Q;):,/UL{J:?J”I(;I}J ufjjdlnﬁw';frfg
Diese Leute haben mich als Kafir, daggal und verflucht bezeichnet;
Ich weifS nicht, welche Art von Glauben das ist.

e st LS o 4w el B gg ol et
Ihr Gemiit ist hart wie Stein;
Zeigt mir das Herz, wenn sie eins haben.

e s S7 e o - PR R
Die Taten dieser Leute sind stets Verleumdungen,
Und die Gier ist immerzu ihr Begleiter.

o Yo ey =S /:'j/;uby}c/!&;‘]i/;gj:
Ihre Herzen sind gefiillt mit Bosheit und ihr Inneres mit Frevel;
Die reine Absicht ist weit von thnen entfernt.

&Yugﬁndﬂf/, Lo o Bog e &F
Wenn im Herzen reine Absicht gehegt wird;
Dann fillt man wie eine Nachtigall auf die Blume der Wahrhaftigkeit.

[V B R R o ok gf Vi
Man beschftigt sich nicht mit iiblen Vorhaben.
Und fiirchtet sich vor jenem, der Kenntnis iiber die geheimen Pline hat.
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AHos H b O e g F
Indes ist dies eine Dreistigkeit und Schamlosigkeit;
Sind Taten gefiillt mit Verleumdungen.

el K F AT s Y K 2
Dies ist nicht die Art von Gliubigen und sich Reinhaltenden;
Noch ist es eine Qualitit von Menschen mit reinem Herzen.

R S AN T F P I A B
Wie soll ich akzeptieren, dass er sich vor Gott fiirchtet;
Jener, der immerzu Sklave seiner Begierden ist.

A oxd & 2 v & A e f g
Sie halten sich selbst fiir fromm;
Dieser Zustand ist bedauernswert.

[ I S . W AA S L
Das Zeichen der Ungliickseligen ist;
Das Folgen der Triebe des Egos und das Abwenden von Gott.

o Fu oy ook W e s 2F o g

Jener, der solchen Schmutz im Herzen trigt.

Hat dieser auch nur einen Hauch von Glauben, so bin ich ein
Ungldubiger.

IR VR T ST wFE sy g
Ich rezitierte diesen Leuten das Buch;
Das frei ist von jeglichem Zweifel (d. h. der Qur’an).
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Ferner legte ich die Uberlieferungen des Prophetens" dar;

Der durch die Gnade Allahs rechtschaffen war und frei von
unniitzem Gerede.

M,;é:;/ﬁfd;% )},"Z_uffl/uk'{)gg
Ihre Absicht bestand nicht darin, die Wahrhaftigkeit zu akzeptieren;
Das Weinen eines Schafes vor einem Wolf ist sinnlos.

gy ‘), .l:f u.’.d: o7 8t g (/K
Sie bezeichneten mich als Ungldubigen und haben sich abgewandt;
Sie waren iiberzeugt, dass sie das Innere meines Herzens kennen.

Sy Uz s ook g oo ol e o7 ekl
Auf welch vorziiglicher Art sagte der Konig des Glaubens iiber sie;
Dass sie dufSerlich Gldubige sind, im Herzen jedoch Ungliubige.

LJ}/;M&?J l,.zru/ful’/“uu/;
Auf ihren Zungen liegt der Heilige Qur’an;
In ihrer Brust indes die Liebe zur Welt, Hochmut und Feindschaft.

P T TR 7Y S ) Jlf}&!dﬂﬁ@}fﬂ)
Der Anspruch auf das Verstindnis des Glaubens ist nur Gerede;
Denn auf dem Schlachtfeld haben sie stets den Riicken gekehrt.

oA T AT A wiodk M e

209



Dies sind jene ignoranten Menschen, die des Arabischen mdchtig sind;
Auch haben sie keine Kenntnis iiber den Heiligen Qur’an und
dessen feinen Geheimnissen.

4 Ny oy O Sy e 07 N wg o ,/—/‘(
Als ihr Hochmut den Hohepunkt erreichte;
Hat Gottes Ehrgefiihl ihre Geheimnisse offengelegt.

Us e g o8 e KA v o oh
Sie sind die Feinde des Glaubens wie der nutzlose samr;
Der Glaube ist erkrankt und schwach wie Zain ul Abideen.

Fosw L g E e s booi T
Bei Betrachten ihrer Untreue und ihrer Ubel;
Erzittert mein Korper und mein Wesen und Herz sind erschiittert.

Y Y S Oy SRy
Sie haben viele Machenschaften umzusetzen versucht;
Um unserer Aufgabe und Gemeinde Schaden zuzufiigen.

[ R VI B IV RNOT - W T e S uao
Wie kann durch den Neid der Neider;
Das Vorhaben des Himmels Schaden erleiden.

et Pl S50 es T L B g 2
Wer bin ich? Der Kampf dieser Menschen ist mit jenem Gott;
Durch dessen beide Hinde dieser Garten und dieses Schloss

errichtet wurden.
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g Kk & ax(l T A s K ot I
Jene Person, die sich in Gottes Werk einmischt;
Macht nichts anderes, als sich fiir einen Kampf gegen Gott zu erheben.

et TFE P vk el T EV LB
Wir sind viele Leute und unser Pfeil ist der Pfeil Gottes;
Und unsere Beute ist in Wirklichkeit die Beute Gottes.

7 Q{/!’ n T e 8] o7 oy o e
Der Wahrhaftige wird vom Einen beschiitzt;
Gottes Hand ist verborgen in seinen Armeln.

fuw;g)f;ii? g:(;,ggw.;m;f,;
Jener, der sich in Feindschaft gegen Gott auflehnt;
Zieht wie der verfluchte Satan seine Wurzeln heraus.

w'(@,&r‘u;)l;l/g .w(‘)'fﬂfduu
Viele Menschen dhneln Bal’am;
Dessen Vorhaben von der Hand Moses vernichtet wurden.

A __A:J’ ke U7 JL VSV UL 4 1y ",uT
Ich bin wie eine Regenwolke zur rechten Zeit gekommen;
Tausende Zeichen der Gunst Gottes sind mit mir.

b s /:f T I ~ Y N A S B 2 |
Der Himmel ldsst Zeichen fiir mich herabregnen;
Die Erde sagt ebenfalls stets, dass dies die Zeit ist.
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Y LV D ST | DY RS S ST RN
Fiir meine Bestdtigung haben sich diese zwei Zeugen erhoben;

Dennoch lassen diese Torichten nicht von mir ab.

j/,lf Jsl} L GE e ,Cl/'/ s )/ J s 04 Z_l,
Es ist bedauernswert; diese Leute sind auf eine auflergewohnliche
Weise blind und taub;

Sie sehen tausende Zeichen und gehen dennoch unachtsam an
ihnen vorbei.

B g e oo F sy o1z ok OB
Wieso sind sie so hochmiitig;
Moglicherweise lehnen sie das unvergleichliche Wesen ab.

ST = S TR S8 Qe 2oz
Wenn Gott sich einem Menschen erbarmt;
Dann hebt Er ihn von der Erde zum Himmel empor.

2 0 }/I’J'%:U gy :ﬁﬁbﬁb’:g)ﬁ)dﬁff
Durch Seinen Segen, Sein Erbarmen und Seine Giite schenkt Er
Ehre;

Er ldsst die Sonne und den Mond sich vor ihm niederwerfen.

SR A< - A oo sl s
Ich habe diesen Anspruch nicht selbst erhoben;
Ich habe den Befehl Gottes befolgt.
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T U g oS A0 sy e TK
Dies ist das Werk Gottes und keine menschliche Machenschaft;
Jener, der dagegen Feindschaft hegt, ist der Feind des gerechten Gottes.

Y e g}y/ Y- VR (" U,:K s JT
Jener Gott, Der diesen Demiitigen auserwdhlt hat;
Dessen Gnade ist in unserer Gasse hinabgekommen.

”/? Z AR gfi O4" 2} 274
Als ich starb, kam nach dem Tod mein Geliebter;
Als ich verschwand, erschien mir Sein Antlitz.

Ak

ST VRNV YY) i _/Jlé 57 u/'/_; L/} J;‘ Jf
Die Anziehung der Liebe des Liebenden war iiberwdltigend.
Diese iiberragte und nahm in ihrer Wucht alles ein.

[ S-S IR 7 4 l,/l:/ o 2
Ich besitze kein Vorrat an Taten;
Die Liebe war iiberwiltigend und alle Dinge erfiillten sich.

146 g;f uf RSy d}i [O24 % (5’: & gf/
Meine Selbstlosigkeit wurden zu Gottes Gebirge, zu tiir;
Sobald das Ego ausgeldscht war, kam das Licht Gottes.

ol Ly J/L oP? J; Vi el Zas ST J ()/’/ s ks
Ich habe mich Ihm zugewandt; Denn Sein Antlitz allein ist sehenswert;
Und jedes gesegnete Herz ist ihm zugeneigt.
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Gibt es denn tiberhaupt ein Antlitz wie Seins?
Gibt es ein Ort, der Seinem gleicht?

A Ay o i fe gl ST
Jene, die keine Kenntnis iiber Seine Stdtte haben;
Sind entwiirdigter als Straflenkoter.

LI /f} oz o J’W(& ,Cl;u;u,lffgk;y
Der Mensch und alles Existierende ist in Lirm und Ubel gefangen;
Die Welt der Liebenden ist indes eine andere.

,g;.;[fi,/fufut,g;l é);tuf/,):l.ugutgul’
Was hat ein Blinder und Ungliickseliger iiberhaupt gesehen?
Wenn diese Welt ihm doch verborgen bleibt.

e AT le} w2 I e T isle 2 ool

Fiir die Wahrhaftigen ist das Finden von Gottes Weg eine
einfache Sache;

Jener, der Gott sucht, dem wird Sein Schatten gewdhrt.

Voo o v Uk b bo s Gur 3 J% 42 I
Der Herr des Himmels dffnet die Wege der Vereinigung fiir jenen,
Der durch Rechtschaffenheit und Wahrhaftigkeit Ihn treffen mochte.

K 4T u‘/ B yyig n (‘% »#E Gl il
Der Freund erkennt die Ehrlichen;
Hier helfen nicht Betrug noch Verschlagenheit.

214



wn Fuf P o I P APRVRINTIN

Fiir das Treffen mit dem Freund ist Wahrhaftigkeit und
Rechtschaffenheit vonniten;

Es ist toricht, Gott ohne Rechtschaffenheit zu suchen.

6 oF o oa JAT L/ o G Jwe
Schlussendlich findet jener Gott;
Der fiir Gott sich in Rechtschaffenheit iibt.

Oud 4T o 4 H U Oud 4l o e ae
Hunderte verschlossene Tiiren Offnen sich durch Rechtschaffenheit;
Der verlorene Freund lisst durch Rechtschaffenheit sich wiederfinden.

e ah e 2 o8 B L i Jae
Dies ist das Merkmal von Wahrhaftigen;
Fiir den Geliebten steht das Leben auf dem Spiel.

/?'d.,":/;é;;l;}i; }J/JJ 2 SV -2
Sie sind stets in der Betrachtung des Geliebten;
Sie achten nicht auf Lob noch Verurteilung der Menschen.

B2 Jr S o s o= A E F
Fiir das Jenseits reflektieren sie ihre Taten,
Jene, die Schmerz fiir Inn empfinden, erlangen Freude im Herzen.

4T S e Ow As K2 L
Dies geschieht nicht durch das Aufiern von Worten;
Um den Geliebten zu erlangen bedarf es Rechtschaffenheit.
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oé:(@/l,&:f al/,:/l:';#bl/fk
Die Gelehrten haben ihr Wissen zu ihrem Gotzen erkoren;
Tag und Nacht sind sie in Gotzendienst versunken.

P US IV ] Jl/:ﬁfd/f Ay NUS) /Kué?(w}
Bestiinde das Zentrum des Glaubens nur aus trockenem Wissen;
Jeder unfithige Mensch kennte die Geheimnisse des Glaubens.

LT ok & Ao e o LA
Unser Freund schaut auf das Innere;
So erfreut euch nicht iiber einen anderen eurer Vorziige.

54 l,/}ﬁgjl’;[f ol de ol e
Dieser Palast ist duflerst groff und erhaben;
Fiir die Vereinigung ist grofSe Inbrunst vonndten.

el AT o emll S ek s £ Uy o di'i
Das Leben besteht aus Tod, Demut und inbriinstigem Bitten;
Der sich niederwirft wird schliefilich als Lebender auferstehen.

YU T JJL:’ Z & ol Jr s KoLk
Solange der Schmerz nicht beinahe das Leben nimmt;
Erreicht das inbriinstige Flehen nicht Gottes Hof.

!gﬁ:iﬁjjlﬁ% ool 0 sF S S,
Der sich seines Egos entledigt erlangt Gott;
Was ist die Vereinigung mit Gott? Die Abkehr vom eigenen Ego.
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Indes ist es keine einfache Aufgabe, sein Ego zu toten;
Das Sterben und sich vom Ego zu trennen ist ein und dasselbe.

S R i BT S NP T
Solange nicht ein Wind in unserem Leben weht;
Das jede Faser unseres Wesens verweht.

z

AT f,/ o7 aood e =3 LJV Iy e e
Wie kann jemand beim aufwirbelndem Staub;
Das schone Antlitz erkennen.

(E T A (A 08 s ) b
Solange man sich nicht fiir seinen Gott aufopfert;
Solange man sich nicht dem Geliebten hingibt;

oyl j/ I 4 ::f g s 28 a2l (;‘L <t
Solange man sich nicht vom eigenen Wesen trennt;
Solange die Brust sich nicht mit Seiner Liebe fiillt;

£ 0 g5 L £ W T S o2k
Solange nicht tausende Tode iiber einen kommen;
Kann uns vom Geliebten kein neues Leben gewdhrt werden.

&/'gﬁz)u/y/_”/u/d’!é/ MJ/LQJ/_:/;)'/"/,JLT
Solange nicht jedes Haar und jede Feder abgestreift ist;
Wird es fiir einen Vogel schwierig sein zu fliegen.
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Ungliickselig ist jene Person, deren Zeit verschwendet wurde.
Die Freunde sind in Trauer und die Feinde in Freude.

S Y Y quu? s Kl Y P
Ich lehne nicht die Intelligenz der Wissenden ab;
Jedoch ist dies nicht der Weg fiir die Vereinigung mit dem Freund.

u;’:;é./@‘,gb’;uj? uy‘%,mr;f‘}g;r
Solange der Mensch nicht in Liebe versinkt und verriickt wird;
Wird der unvergleichliche Geliebte Sein Antlitz nicht zeigen.

(ZU ,c;f < U < VA rﬁ ez F e o Uz
Denn der ehrenhafte Geliebte ist verborgen;
Jeder Mensch versucht einen Weg fiir die Vereinigung zu finden.

Moty F oL £ u;}.( bl S s ol
Der Weg, den die Verstindigen gewdhlt haben;
Sie haben durch ihre Auferlichkeiten die Wahrheit verdeckt.

S s Ly & S wy 40 b ey
Indem sie vor den Schleiern weitere Schleier gelegt haben;
Haben sie einen nahen Ort zu einem entfernten gemacht.

A G . F Ao o L A
Die wir unsere Gesichter durch die Vereinigung mit Ihm haben

erleuchten lassen;
Wir haben Ihn durch den Weg der Liebe und Ergebenheit erlangt.
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Fiir jenen Gott, fiir Den wir unser Selbst aufgegeben haben;
Hat sich durch unseren Zustand die fana ™" das baqa’ manifestiert.

S T TR o Y = Ay VI R VRO 9V
Auf diesem Weg haben wir keine Schwierigkeit;
Verlangt Er das Leben, so ist dies keine Erschwernis fiir uns.

IR Ry SR - B s iy s oS
All meine Anstrengungen wdren nutzlos;
Wenn Er mich nicht durch Seinen Segen zu sich gerufen hdtte.

Skl o oy B S g <k
Er hat mit einem Blick diesen Demiitigen zu einem Konig erhoben;

Den langen Weg hat Er verkiirzt.

UVL ] f J/ Ui gf&{.!) s c)f :):'/ Lf} i ol
Dieser Geliebte Selbst hat Seinen Weg fiir mich geoffnet;
Ich habe Kenntnis dariiber, wie ein Gdrtner seine Blumen kennt.

&Z}u?)fgj/,,(fu' !,«gil.d”;wu)//;
Jene, die in meiner Ara entfernt von mir sind;
Sie tun ithrem Leben selbst Unrecht.

Z

18 Wortl. ,Die Entwerdung”. Definition: ,Sich in Gott auflésen.”
[Anm. d. U]
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r1,~:”f'¥&;:},@ rlx/ﬁul’:);/j;/;
Meine Brust wurde gefiillt mit dem Licht des Geliebten,
Durch Seinen Segen wurde mein Herz gereinigt.

D R - 1 Ji 4 /E - (/g

Mein Wesen wurde zum Wesen des immerwdhrenden Freundes;

Meine Taten wurden zu den Taten des seit jeher existierenden
Geliebten.

g 4!% AT L A s w2 (’la L
Da mein Wesen aufgegangen ist im Wesen meines Freundes;
Verspriiht mein Garten den schonen Duft meines Freundes.

b e A e o s F S
In meinem Gewand ist das Licht Gottes;
Der Liebende ist aus meinem Kragen hervorgekommen.

e S e F el g T et ot 1A
Ahmad, fiir das letzte Zeitalter. Dies ist mein Name;
Mein Trank ist fiir die Welt der letzte Trank.

B G TR (Y S F (I"( ESy B VR V- VR 1}
Frohkunde sei fiir den Suchenden des Weges zu Gott;
Denn Gott hat ihm die Zeit des Erfolgs gezeigt.

/?M/;gj,”‘:;/b/.})l }"'Jl/ﬁc)w;/yl/f/;
Wenn der Freund verschwindet;
So fragt bei einem Bekannten nach ihm.
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w6 e G o L W ek oz S g
Jener, der auf der Suche des Geliebten ist;
Wie kann er ruhig bleiben?

A s T /’J i /i [ ds 2l Lyogon &
Er rennt von Sinnen umher;
Hoffend, irgendwo das Antlitz des Freundes zu erblicken.

ey A 2 U‘;:; iU e oss gﬂ) &":‘ ,(/;
Ist im Wesen eines Menschen die Liebe zum Geliebten verankert;
Das Herz versinkt in grofier Trauer ob der Trennung.

Vol U o LT Vol s 2 B
Fiir die Liebenden gibt es keine Geduld noch Ruhe!
Noch Abkehr vom Geliebten.

}}f;z{ﬁul’g*};)}/ );ﬁg/k'@/ﬁi‘l/fﬁ
Der das Antlitz seines Freundes liebt;
Dessen Gedanken kreisen Tag und Nacht ausschliefilich um Ihn.

B 3} leg s S Lo S
Und kommt es zufillig doch zur Trennung;
Dann erfihrt auch das Wesen und der Korper die Trennung.

K ey s 2 e VAR dﬁ’) L
Ohne den Freund wird jeder Moment des Lebens;
Zu einer bitteren Erfahrung.
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oy e 1P U 0 s JL’. P ANOre
Und wird endlich Schonheit und Antlitz des Freundes erblickt;
Rennt er mit aller Macht zu IThm.

U L ﬁ:,@&n}f UR e P s ke
Voller Eifer und Inbrunst klammert er sich an Ihn, fiihlend:
O Freund, mein Herz konnte diese Trennung nicht ertragen.

PN S Ay 4 £ Lo 8 i Gue B
Ist solch Wahrhaftigkeit und Rechtschaffenheit im Herzen
verankert;

Wie die Nachtigall wird die Blume zur Heimat.

ﬁé)})/(,l/))f.@(j( /?5)/}%5;@(3;7;;
Und stiirzt man unter grofien Schmerz und voller Trauer;
Stets ist da wer, der die Hand ausstreckt.

G G pl s o8 S e 0w e
Der Gedanke, man wiirde selbst Licht erzeugen;
Wenn man sich von der leuchtenden Sonne abwendet;

TG (- ef e 6 oy gkt T u;"‘: L
Ist nichts anderes als Zeichen der Erfolglosigkeit;
Waurzel der Ungliickseligkeit ist Hochmut und Ignoranz.

Ju glg ) ,»J:/! U’E// J_‘l» oL e L A
Dieser Gedanke hat eine gesamte Welt erblinden lassen;
Und kopfiiber in den Brunnen der Abirrung fallen lassen.
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e AT s Our 3l e S O Y A V. I (A
Der Durstige sollte gen Wasser eilen;
Der das Wasser mit aufrichtigem Herzen sucht, findet endlich das Ziel.

N s g 3 sy adT A oS wn S w07 T
Verniinftig ist, wer die Stitte des Freundes sucht;
Und fiir die Vereinigung mit Ihm die eigene Ehre unterdriickt.

J’,gk < J(t‘ 25 ‘f J’,gg Z I b uf b

Er wird zu Staub, sodass der Wind ihn verweht;

Er kommt in den Zustand des fand’, auf dass jemand ihm den
Weg weist.

T TRVRS SO I 4 e K e el o
Ohne die Gunst Allahs ist dies Ziel unvollstindig;

Nur ein Verniinftiger hat Kenntnis dariiber.

Dies alles floss von der Feder dieses Demditigen, und dabei

sind dies nicht bloff Worte, als vielmehr eine Beschreibung

des tatsidchlichen Zustands. Ausdruck von Leidenschaft

und Enthusiasmus und nicht von Auferlichkeiten. Nun ist

es angebracht, den Schmerz zu lindern. Jener Gott, der in

meinem Herzen ist, soll in euren Herzen eine Offenbarung

erwirken und die Herzen miteinander verbinden.

Geehrter Bruder Maulawi Nuuruddin und der Sohn

von Muhammad Siraj-ul-Haq Sahib.
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Maulawi Sahib spricht hdufig in guten Worten {iber Sie.

Es ist erstaunlich, dass er trotz der wenigen Zeit, die er
mit IThnen verbracht hat, so tiber Sie denkt und eine so auf-
richtige Liebe fiir Sie hegt.

Er hat mehrmals sich auf Sie beziehend {iiber aufier-
gewohnliche Sachverhalte gesprochen. Einst wurde ihm
gesagt, dass er das Segensgebet aussprechen soll, da er
dadurch den Heiligen Propheten®V treffen wird. Sodann
wurde er in der darauf folgenden Nacht auch mit einem

Treffen gesegnet. Wassalam.

Meine Wenigkeit
Ghulam Ahmad aus Qadian

Der dritte Brief von Herrn Khawaja

Seine Heiligkeit, Wisser der Bedeutungen, das Meer der Er-
kenntnisse, das Antlitz der Wahrhaftigkeit und Kenner der
Scharia. Jener, der von Gott geschiitzt wird, und jener, der
sich aufSer Gott von allem abwendet und eine Fiille der Un-
terstiitzung Gottes erhdlt, Mirza Ghulam Ahmad, Besitzer
vorziiglicher moralischer Eigenschaften, die nicht z&hlbar

sind. Moge Allah, der Eine, stets Ihr Beschiitzer sein.

9 Frieden und Segen Allahs seien auf Thm.” [Anm. d. U]
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Mein Eifer fiir Sie gleicht der Aufrichtigkeit und hohen Mo-
ral eines spirituellen Sohnes. Ferner vermehrt sich meine
Liebe tagtdglich fiir Sie, dem mugahid" auf dem Wege Al-
lahs. Es ist Ihr GrofSmut und Thre Sanftmut, dass Sie die-
sen Bittenden mit Ihrer grenzenlosen Giite in weltlicher
und spiritueller Hinsicht mit Frieden und Sicherheit erfiillt
haben. Ich erbitte von Allah, dem Herrn der Ehre, dass Er
Ihren vortrefflichen moralischen Eigenschaften und Ihrem
Charakter Unterstiitzung gewdahrt. Ich habe Ihren Brief er-
halten, welcher mit der Frische von seidenen Perlen, der
Liebe von glanzenden Juwelen und mit der Fiille der Wahr-
haftigkeit und Einheit versehen war. Ebenfalls war auf die-
sem Brief der Stempel der Aufrichtigkeit geprédgt, welcher
mit der Rechtschaffenheit und Reinheit und mit Schitzen
der Liebe und Wiirde gefiillt war. Ferner versehen mit den
Stromen von Schonheit und Liebe, was diesen Demiitigen
sehr erfreut hat. Es sind die liebevollen Worte, die mit Freu-
de gefiillten Bedeutungen und aufiergewohnliche Erkennt-
nisse, die dieser Taucher (D. h. Sie) aus dem Meer der Welt
herausgeholt hat. Dadurch haben Sie diesen Demiitigen
einen Schatz des Genusses gegeben. Der Aufsatz fiir die
Konferenz der Religionen, den Sie herausgegeben haben,

ist versehen mit sehr wichtigen und neuen Erkenntnissen

120 Frieden und Segen Allahs seien mit Ihnen.” [Anm. d. U]
12l Jemand, der Anstrengung unternimmt. [Anm. d. Ul
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und Wahrheiten. Die Worte haben die Zuhorer in ihren
Bann gezogen.

Moge Allah Sie bei all den Anstrengungen und Auf-
gaben, die einem hohen Zweck dienen und verborgene
Gaben und offensichtliche Segen Gottes enthalten, unter-
stiitzen. Moge Er stets mit Ihnen sein und mogen Sie stets
geehrt werden.

Dieser Demiitige ist ein Sucher Threr Freuden. Mogen
Sie daher mich durch das Senden Ihrer hochwertigen Lek-

tiire erfreuen.

Sawwal 1314 n. H.

Autor

Der Demiitige Ghulam Farid ul Chashti Nizami
(Geistlicher) aus Chachran Sharif
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Der Autor, der aus tiefstem Herzen den Christen wohlgesonnen ist
Mirza Ghulam Ahmad aus Qadian

Verkiindigung tiber ein Preisgeld in Hohe
von 1.000 Rupien

Ich verbffentliche diese Verkiindigung mit dem verbind-
lichen Versprechen, eine Belohnung von 1000'2 Rupien
auszuhdndigen, sollte jemand unter den Christen dazu in
der Lage sein, nachzuweisen, dass die Zeichen Jesu®s, die
seine Gottlichkeit beweisen sollen, in ihrer Pracht und An-
zahl meine Zeichen und Wunder {ibertreffen. Ich sage die
Wahrheit und schwore, dass ich keinesfalls einen Riickzie-
her machen werde. Ich bin bereit, zur Zufriedenheit der Ge-
genpartei diese Geldsumme bei einem Dritten, die von den
jeweiligen Parteien als vertrauenswiirdig eingestuft wird,
aufbewahren zu lassen.

Die Ausfiihrungen sollten ziigig eingereicht werden.

18. Januar 1897

122 Wenn mehrere Personen sich dafiir anmelden, kann das Geld unter-
einander aufgeteilt werden.
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Anmerkungen des Herausgebers

Die Verszdhlung des Heiligen Qur’an:

Der Heilige Qur’an beinhaltet 114 Suren, die jeweils aus
einer unterschiedlichen Anzahl an Versen bestehen. Jede
Sure, mit Ausnahme der neunten Sure, faingt mit der Er-
offnungsformel, der tasmiya beziehungsweise basmala (bi-
smillahi r-rahmani r-rahim — Im Namen Allahs, des Gnadi-
gen, des Barmherzigen) an. In den Ausgaben des Heiligen
Qur’an, die von der Ahmadiyya Muslim Jamaat veroffent-
licht werden, wird diese Eréffnungsformel immer als erster
Vers der jeweiligen Sure gezdhlt. Andere Ausgaben bertick-
sichtigen die basmala bei der Verszdhlung nicht, weshalb
sich die Versangaben um einen Vers verschieben.

Islamische Eulogien

Im islamischen Sprachgebrauch werden hinter den Namen
bestimmter Personen, denen Gott eine besondere Stellung
gegeben hat, verschiedene Segensgebete (Eulogien) ge-
sprochen. Folgende Abkiirzungen wurden verwendet, de-
ren vollstindige Form im Arabischen (in deutscher Transli-
teration) ebenfalls im Folgenden angegeben wird:

SAW  sallallahu ‘alaihi wa-sallam (tasliya genannt) — Be-
deutung: ,Frieden und Segnungen Allahs seien auf ihm” -



wird nach dem Namen des Heiligen Propheten Muhammad-
SAW gesprochen.

AS ‘alaihi s-salam (taslim genannt) — Bedeutung: ,Friede
sei auf ihm” — wird nach dem Namen aller anderen Propheten
gesprochen.

RA radiyallahu ‘anhu / ‘anha / ‘anhum — (tardiya genannt)
— Bedeutung: ,Mdoge Allah Wohlgefallen an ihm /ihr/ihnen
haben” — wird nach den Namen der Gefihrten des Heiligen
Propheten Muhammad®" oder des Verheiflenen Messias*®
gesprochen.

RH rahmatullahi ‘alaih / rahimahulldh — Bedeutung: ,Moge
Allah ihm Barmherzigkeit erweisen” — wird nach den Namen
von bereits verstorbenen besonderen rechtschaffenen Men-
schen gesprochen, die aber keine Gefahrten des Heiligen Pro-
pheten Muhammad**" oder des Verheiffenen Messias*® wa-

ren.

ABA  ayyadahullahu ta‘ala bi-nasrihi I-‘aziz — Bedeutung:
,Mobge Allah sein Helfer sein und ihn mit Seiner Kraft unter-
stlitzen” — wird nach dem Namen des Kalifen der Zeit gespro-
chen.

Begriffserklarung Hadhrat: Ein Ausdruck des Respekts, wel-

cher fiir eine Person von bewiahrter Rechtschaffenheit und
Frommigkeit verwendet wird.
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In diesem Buch verwendete Umschrift

Die Umschrift der arabischen Worter und Namen folgt
dem von der Deutschen Morgenldandischen Gesellschaft
(DMG) empfohlenem Transkriptionssystem (lautgerechte
Wiedergabe).

Bei der Umschrift in diesem Buch, die der folgenden Ta-
belle folgt, wurde darauf Wert gelegt, dass die Aussprache
des Originals moglichst erhalten bleibt und eine einfache
Lesbarkeit gewihrleistet wird. Insofern ergeben sich hier
und da einige Unterschiede zu der in der Fachliteratur ver-
wendeten Transliteration, bei der jedem Buchstaben ein
Symbol entspricht, so dass die Umschrift eine vollstandige
Rekonstruktion des Originals moglich macht.

Arabisch Beschreibung Laut-
DMG schrift
In der Kehle gebildeter schwacher [?]
ova Explosionslaut, wie im deutschen vor %]
jedem anlautenden Vokal gesprochen
Kurzer Vokal a [a]
b Konsonant b [b]
ot Konsonant t [t]
st stimmloses englisches th [0]
g stimmhaftes dsch [d3]
h scharfes, ganz hinten in der Kehle [h]
7 gesprochenes h
+|h raues ch wie in Bach [
sl d an den Zdhnen gebildeter Konsonant d [d]
s|d stimmbhaftes englisches th [0]
S|r stimmbhaftes, gerolltes Zungespitzen-r [1]
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5|z stimmbhaftes s [z]
o ls stimmloses s [s]
g3 stimmloses sch n
oo | s breites stimmloses s [s]
o d ein etwas dumpf klingendes stimmhaftes d | [df]

bt dumpfes t ohne folgenden Hauchlaut [t]

bz dumpfes, stimmhaftes s [z]
ungewohnlich gepresster, ganz weit hinten

4 gebildeter a-haltiger Kehllaut 5]

- ein erweichter, dem Gaumen-r dhnlicher

718 Buchstabe (wie das r in Rauch) vl
olf Konsonant f [f]

. ein hinten am Gaumensegel gesprochenes

éld k ohne folgenden Hauchlaut la

S|k Konsonant k [k]

J|L Konsonant 1, aufler in Allah m
o |m Konsonant m [m]

oln Konsonant n [n]

s|h kréftig artikulierter Konsonant h [h]

Konsonant w [w]

5| whu Kurzer Vokal u [u]

. Konsonant j [3]
¢ |vi Kurzer Vokal i [i]

Kurzvokale werden als a, i, u geschrieben, Langvokale als 4,

I, U.
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Folgende Worter unterliegen entweder konventionsmaé-
Big oder der Lesbarkeit halber nicht oder nur bedingt den
DMG Umschriftregeln. Eigennamen werden in der Regel

nicht transliteriert:

Unsere DMG
Konvention

Abu Bakr abi bakr
Ahadith ahadit
Ahmadiyya ahmadiyya
Ali ‘alt

Allah allah
Amin amin
Dschihad gihad
Fatwa fatwa
Hadhrat hadrat
Hadith hadit
Hadsch hagg
Hafis hafiz
Hidschra higra
Hudhur hudir
Imam Imam
Inshallah insa allah
Islam islam
Jalsa Gah galsa gah
Jalsa Salana galsa salana
Jamaat gama ‘ah
Kalif / Khalifa halifa
Khutba hutba
Kalifat / hilafa
Khilafat
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Khadija hadiga
Khalifat-ul- halifatu I-masih
Masih

Maijlis-e maglis-e
Mushawarat musawarat

Majlis-e Shura

maglis-e sira

Medina madina
Mekka makka
Moschee masgid
Muhammad muhammad
Nikah nikah
Qur‘an qur’an
Quraisch qurais
Ramadan ramadan

Ruhani Khazain

riuhant haza'in

Scharia Sari‘a
Sura sura
Usman ‘utman
Umar ‘umar
Zakat zakat
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Zum Autor

Der Verheiflene Messias und Mahdi des Islam,
Hadhrat Mirza Ghulam Ahmad aus Qadian”®
(1835-1908)



Der Verheif$ene Messias und Mahdi, Hadhrat Mirza Ghulam
Ahmad*®, wurde 1835 in Qadian (Indien) geboren und wid-
mete sein Leben dem Studium des Heiligen Qur‘an, dem
Gebet und der Hingabe zu Gott. Als er bemerkte, dass der
Islam von allen Seiten mit haltlosen Vorwiirfen angegriffen
wurde und die Muslime nicht in der Lage waren, darauf zu
reagieren, verteidigte er als Imam und Stimme der Zeit den
Islam und stellte die unverfilschten Lehren des Islam in
ihrer Urspriinglichkeit wieder dar.

In seinem umfangreichen Gesamtwerk an Schriften,
Vorlesungen, Reden und religiosen Diskursen etc., erortert
er, dass der Islam den einzigen lebendigen Glauben dar-
stellt, durch dessen Befolgung der Mensch eine tiefgehende
Beziehung zu seinem Schopfer herstellen kann.

Er erklart, dass Gott ihn geméaf: der Prophezeiungen in
der Bibel, im Heiligen Qur‘an und in den Uberlieferungen
des Heiligen Propheten®*" des Islam (Ahadith) zum Mes-
sias und Mahdi ernannt hat. 1889 begann er, Mitglieder in
seine Gemeinde, die Ahmadiyya Muslim Jamaat, aufzu-
nehmen, die mittlerweile in tiber 210 Landern verbreitet ist
und mehrere zehn Millionen Mitglieder umfasst. Er schrieb
mehr als 80 Biicher in Urdu, Arabisch und Persisch.

Nach dem Tod des Verheilenen Messias*S im Jahre
1908 traten Kalifen seine Nachfolge an, um seine Aufgaben
fortzufiihren. Hadhrat Mirza Masroor Ahmad, Khalifatul
Masih VAP4 ist das derzeitige Oberhaupt der Ahmadiyya
Muslim Jamaat und der fiinfte Nachfolger des Verheifsenen
Messias®S.
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Hintergrund

In allen groflen Religionen gibt es Prophezeiungen tiber
das Erscheinen eines grofsen Propheten und Reformers, der
zu der Zeit erscheinen wiirde, wenn die Welt von Egois-
mus und Unglauben geprégt sein wiirde. So hat auch Jesu-
s seine Wiederkehr angekiindigt und Zeichen fiir dieses
Ereignis genannt.

Im Christentum wird dies Parusie (griech. Ankunft)
genannt. Der Heilige Prophet Muhammad>*" hat ebenfalls
eine Vielzahl von Prophezeiungen {iberliefert, in denen
von der Wiederkunft Jesus*® und dem Auftreten des Imam
Mahdi die Rede ist.

Indes bestehen {iiber die Art und Weise, wie diese Pro-
phezeiungen eintreten werden, bei Christen und Muslimen
verschiedenartige Anschauungen. Orthodoxe Muslime
glauben, Jesus”® sei lebendig in den Himmel aufgefahren
und befédnde sich dort kérperlich im Paradies an Gottes Sei-
te, und eines Tages werde er herabsteigen und die Welt der
Ungldubigen mit Waffengewalt besiegen.

Wiederkunft von Jesus*®

Die Ahmadiyya Muslim Jamaat hingegen lehrt, dass ein
solches Denken der Weisheit Gottes widerspricht. Es ist
unsinnig anzunehmen, Jesus*s befiande sich mit seinem
Korper aus Fleisch und Blut in einem Paradies {iber den
Wolken, wo er der taglichen Nahrungsaufnahme unterldge
und anderen Verrichtungen unterliegt, denen ein Mensch
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aufgrund seiner korperlichen Beschaffenheit nachgehen
muss.

Das Paradies, so ist aus den heiligen Schriften der Mensch-
heit zu entnehmen, ist kein materieller Ort, sondern ein geis-
tiger Zustand, in dem sich die Seele befindet. Gott ist kein
Wesen aus Materie, sondern jenseits von Werden und Zerfall,
wie es dem Korper eigen ist. Er ist auch nicht an einen mate-
riellen Ort gebunden, so dass die ,Himmelfahrt” von Jesus*®
nicht bedeuten kann, dass er zu einem bestimmten Ort im
Universum aufgestiegen ist, vielmehr kann man sich Gott tat-
sdchlich nur im spirituellen Sinne ndhern, denn nur Ehrfurcht
und geistige Verhaltensweisen, wie Hingabe, Demut und Lie-
be erreichen Ihn, nicht aber Materielles.

Wenn Jesus”® aber nicht mit seinem Korper zu Gott ins Pa-
radies aufgestiegen ist, wo ist er dann? Und wie wird seine
Wiederkunft aussehen, von der zahlreiche Prophezeiungen
verschiedener Religionen sprechen?

Der Heilige Qur‘an erkldrt, dass Jesus”S eines natiirlichen
Todes auf Erden gestorben ist. Nach Hadhrat Mirza Ghulam
Ahmad*® tiberlebte Jesus*® die Kreuzigung in Bewusstlosig-
keit und wanderte dann zu den verlorenen Stimmen vom
Hause Israel bis nach Kaschmir aus, wo er auch begraben
liegt (Suren 4:158 und 23:51). Sein Grab im Khanyar-Viertel
der Stadt Srinagar ist heute noch zu besichtigen. Zudem sagt
Gott in weiteren 30 Versen des Heiligen Qur‘an, dass Jesus*®
auf der Erde gestorben ist. Wie aber kann dann seine Wieder-
kunft stattfinden?
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